SHRNUTI

Shrnuti se sklada z popisnych pozadavka zvanych ,,Prvky“. Tyto Prvky jsou uvedeny a ocislovany
v oddilech A-E (A.1-E.7).

Toto shrnuti (,,Shrnuti) obsahuje v8echny Prvky, které maji byt do shrnuti tohoto typu zafazeny ve
vztahu k Dluhopisim a Emitentovi. Vzhledem k tomu, ze se nékteré Prvky nevyzaduji, ¢islovani
jednotlivych Prvki na sebe nemusi navazovat.

I kdyz né€které Prvky ve vztahu k tomuto typu cennych papird a Emitentovi maji byt ve Shrnuti
obsazeny, je mozné, Ze K tomuto Prvku nebudou existovat zadné relevantni informace. V takovém
piipadé je ve Shrnuti uveden struény popis Prvku s uvedenim ,,nepouzije se”.

Oddil A — Uvod a upozornéni

Prvek
Al Upozornéni Upozornéni:

. Toto Shrnuti pfedstavuje uvod tohoto prospektu (,,Prospekt®).

) Jakékoli rozhodnuti investovat do dluhopist vydanych na zakladé
tohoto Prospektu (,,Dluhopisy*) by mélo vychazet z toho, Ze investor
posoudi Prospekt jako celek.

. Dojde-li k tomu, Ze bude k soudu podana zaloba tykajici se udaju
obsazenych v Prospektu, vnitrostatni piedpisy ¢lenskych statd mohou
zalujicimu investorovi ulozit povinnost uhradit naklady na pieklad
Prospektu vynalozené pied zahajenim soudniho fizeni.

3 Osoba, ktera vyhotovila Shrnuti véetné jeho ptekladu, je odpovédna za
spravnost Udaji pouze v piipadé, ze je Shrnuti zavadéjici nebo
neptesné pii spolecném vykladu s ostatnimi ¢astmi Prospektu, nebo ze
Shrnuti pti spolecném vykladu s ostatnimi ¢astmi  Prospektu
neobsahuje informace, které jsou pro investory kli¢ové pfi
rozhodovani, zda investovat do Dluhopist.

A2 Souhlas [V prFipadé udéleni celkového souhlasu S pouZitim Prospektu vloZte
Emitenta néasledujici text:
S pouZitim ) i ) . . ]
Prospektu Emitent souhlasi s pouzitim Prospektu v souvislosti s [vefejnou nabidkou

s vyjimkou nabidky podle ¢l. 3 odst. 2 Smérnice o prospektu (,,Neosvobozena
nabidka“)] [nrdzev piislusné série Dluhopisit] [v] [Némecku[,] [a]
[Rakousku][,]J[a] [Ceské republice[,][a] [na Slovensku][,] [a] [v Polsku] [][a]
[Mad’arsku] [,][a] [Rumunsku] [a] [Lucembursku] kazdym [Dealerem][,]
[a/nebo] [jednotlivymi] [dalsimi] [regulovanymi] [Gvérovymi institucemi] [v
EU] [,] [a/nebo] [regulovanou finanéni instituci v EU] [,] [a/nebo] [finan¢nim
zprostiedkovatelem], kterym smérnice 2004/39/ES o trzich finan¢nich nastroji
(,MIFID*) povoluje nasledny prodej nebo kone¢né umisténi Dluhopist (dale
spole¢né ,,Obecné autorizovani piedkladatelé nabidky”) béhem [uved’te
obdobi trvani nabidky nebo obdobi, na které se poskytuje souhlas s pouZitim
Prospektu], za predpokladu splnéni konkrétnich omezeni uvedenych
v Koneénych podminkach, avsak stim, ze Prospekt pokracuje v platnosti
v souladu s ¢l. 11 lucemburského zakona o prospektu, jimz se implementuje
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/71/ES ze dne 4. listopadu 2003,
ve znéni pozd¢jsich piedpist.

Prospekt lze piedkladat potencidlnim investorim pouze spolu se vSemi
ptilohami zvefejnénymi pied timto pfedanim. Veskeré ptilohy k Prospektu jsou
k dispozici k nahlédnuti v elektronické podob& na webovych strankach
lucemburské burzy (www.bourse.lu) a na webovych strdnkdch Emitenta
www.rbinternational.com pod odkazem ,.Investori”.




Pii pouzivani Prospektu je kaZzdy Obecné autorizovany predkladatel
nabidky povinen ujistit se, Ze postupuje v souladu se v§emi piislu$nymi
zakonnymi a podzakonnymi piedpisy platnymi v p¥islu$nych jurisdikcich,
a je povinen na svych webovych strankach uvést, Ze Prospekt pouziva na
zakladé povoleni a za podminek tam uvedenych.

Pokud nabidku piedklada Obecné autorizovany predkladatel nabidky,
tento Obecné autorizovany piedkladatel nabidky je povinen investorim
poskytnout informace ohledné podminek nabidky platné v okamzZiku
piedloZeni nabidky.]

[Pokud se souhlas s pouzivanim Prospektu poskytuje pouze nékterym
institucim, vloZte nasledujici text:

Emitent souhlasi s pouzitim Prospektu v souvislosti s [vefejnou nabidkou
s vyjimkou nabidky podle ¢l. 3 odst. 2 Smérnice o prospektu (,,Neosvobozena
nabidka“)] [ndzev piislusné série Dluhopisi]l [v] [Némecku[,][a]
[Rakousku][,][a] [Ceské republice[,][a] [na Slovensku][,] [a] [v Polsku] [,][a]
[Madarsku] [,][a] [Rumunsku] [a] [Lucembursku] kazdym [Dealerem],]
[a/nebo] [jednotlivymi] [dal$imi] [regulovanymi] [Gvérovymi institucemi] [v
EU] [.] [a/nebo] [regulovanou finanéni instituci v EU] [,] [a/nebo] [finan¢nim
zprostfedkovatelem], kterym smérnice 2004/39/ES o trzich finan¢nich nastroji
(,MIFID*) povoluje nasledny prodej nebo kone¢né umisténi Dluhopist jak je
jednotlivé konkretizovano Vv pfislusnych Koneénych podminkach nebo na
webovych strankach Emitenta www.rbinternational.com pod odkazem
Hnvestofi“ 7 (spolecné ,,Vyhradné autorizovani piedkladatelé nabidky”),
kteti pak budou vyhradné opravnéni pouzivat Prospekt pro i€ely nasledného
prodeje nebo koneéného umisténi prislusnych Dluhopisit béhem [uved’te
obdobi trvani nabidky nebo obdobi, na které se poskytuje souhlas s pouZitim
Prospektu], za predpokladu splnéni konkrétnich omezeni uvedenych
v Koneénych podminkach, avSak stim, Ze Prospekt pokracuje v platnosti
vsouladu s¢l. 11 lucemburského zakona o prospektu cennych papirti (Loi
relative aux prospectus pour valeurs mobiliéres), jimz se implementuje
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/71/ES ze dne 4. listopadu 2003,
ve znéni pozd¢jsich predpist.

Prospekt lze predkladat potencidlnim investordim pouze spolu se vSemi
ptilohami zvefejnénymi pied timto pfedanim. Veskeré ptilohy k Prospektu jsou
k dispozici k nahlédnuti v elektronické podobé na webovych strankach
lucemburské burzy (www.bourse.lu) a na webovych strankach Emitenta
www.rbinternational.com pod odkazem ,,Investofi®.

Pii pouZivani Prospektu je kazdy Vyhradné autorizovany piedkladatel nabidky
povinen ujistit se, ze postupuje v souladu se v8emi pfislusnymi zakonnymi a
podzakonnymi predpisy platnymi v pfislusnych jurisdikcich.

Pokud nabidku piedkladd Vyhradné autorizovany piedkladatel nabidky,
tento Vyhradné autorizovany piedkladatel nabidky je povinen poskytnout
investorim informace ohledné podminek nabidky platné v okamZiku
predloZeni nabidky.

Emitent miiZe souhlas vydat i dal§im institucim po dni vydani Kone¢nych
podminek Dluhopisti, a pokud tak ucini, vySe uvedené informace jich se
tykajici budou zvefejnény na webovych strankich Emitenta
www.rbinternational.com pod odkazem ,,Investo¥fi”.]

[Tento souhlas s pouzivanim Prospektu se Fidi nasledujicimi podminkami:
[konkretizujte]]

[Pokud se souhlas nevydava, pouZijte tento text: NepouZije se. Emitent
nevydava souhlas s pouzitim Prospektu k naslednému prodeji nebo kone¢nému
umisténi Dluhopistt zadnému [Dealerovi] [,] [a/nebo] [regulované finanéni
instituci v EU] [a/nebo][finan¢nimu zprostiedkovateli].]




[V ptipadé, Ze souhlas s pouzitim Prospektu v souladu sél. 3 odst. 2)
naftizeni o prospektu se nepouzije: Souhlas v souladu s ¢l. 3 odst. 2) nafizeni
o prospektu se nepouzije.]

Oddil B — Raiffeisen Bank International AG — Emitent

Prvek

B.1 Obchodni firma | Obchodni firma Emitenta je Raiffeisen Bank International AG (,,RBI* nebo
a obchodni nazev | ,,Emitent <) a jeho obchodni nazev je Raiffeisen Bank International nebo RBI.
Emitenta

B.2 Sidlo a pravni | RBI je akciovou spoleénosti (Aktiengesellschaft) zalozenou v Rakouské
forma Emitenta, | republice a podnikajici v souladu s rakouskymi zakony. Jeji sidlo se nachéazi ve
zem§ registrace a | Vidni.
pravni predpisy,
podle nichz
Emitent
provozuje
¢innost

B.4b Popis zndmych Emitent spolu se svymi plné¢ konsolidovanymi dcefinymi spoleénostmi

trendu, které
ovliviiuji
Emitenta a
odvétvi, v nichZ
pisobi

(,,Skupina RBI*) pojmenoval nasledujici trendy, nejistoty, pozadavky, zavazky
nebo udalosti, které mohou s pfiméfenou pravdépodobnosti podstatnym
nepfiznivym zptisobem ovlivnit jeho vyhlidky pfinejmensim v aktualnim
finan¢nim roce:

e Pozadavky vladnich a regula¢nich organt i nadéle nartstaji. V ramci
Jednotného mechanismu dohledu EU (,,SSM*“) ma Evropska centralni
banka (,ECB®) plnit specifické ukoly k zajisténi financni stability a
bankovniho dohledu, mimo jiné provadét ptimy dohled nad vyznamnymi
bankami a tedy i RBI. ECB mj. mize na vyznamnych uvérovych
institucich poZadovat splnéni dalSich individualnich podminek na objem
vlastnich prostiedki a pfiméienost likvidity zvlasté v rdmci Procesu
dohledu a hodnoceni organy dohledu (SREP) (coz miZe byt nad ramec
béznych pozadavkl regulacnich organti), popt. piijmout v€asna napravna
opatfeni k vyfeSeni potencidlnich problémd. Zminovany novy rezim
dohledu a nové postupy a praktiky v ramci mechanismu SSM dosud
nejsou plné zakotveny a/nebo uvedeny ve znamost a predpoklada se, ze se
budou déle zkoumat, ménit a vyvijet. Dal§im pilifem bankovni unie EU je
Jednotny mechanismus pro fteSeni krizi (,SRM®), ktery ma zavést
jednotny postup pro feSeni krizi Gvérovych instituci podléhajicich
mechanismu bankovniho dohledu SSM. V dusledku mechanismu SRM
vétitel RBI muze byt vystaven riziku uplné nebo c¢asteéné ztraty
investovaného kapitalu jesté pied insolvenci nebo likvidaci RBI. To miize
mit na Skupinu RBI nepfiznivy dopad a mohou proti ni byt vzneseny
zaloby, coz by mohlo podstatnym neptiznivym zptisobem ovlivnit jeji
vyhlidky. Dale je tfeba uvést, Zze plna implementace pozadavki na
kapitalové zdroje a likviditu v souladu se souborem opatieni Basel III a
jakékoli zatézové testy provadéné ECB jakoZto organem evropského
bankovniho dohledu by mohly vést k tomu, Ze by na RBI a Skupinu RBI
mohly byt uvaleny jesté piisnéj$i pozadavky na planovani kapitdlové
pfimétenosti a likvidity, coz by naopak mohlo snizit marzi RBI a snizit
potencial jejiho ristu. Na RBI muZe rovnéz v nadchazejicich letech
vyvijet tlak implementace mnohostrannych regulatornich pozadavka.

e Obecné trendy ve finanénim odvétvi. Trendy a nejistoty ovliviiujici
obecné cely finan¢ni sektor a tudiz i Skupinu RBI se nadale tykaji
makroekonomického prostiedi. Finanéni sektor jako celek, véetné
zejména Skupiny RBI, ovliviiuje nestabilita finan¢nich trhi a jejich
zvySena volatilita. Skupiné RBI se nevyhnou disledky insolvenci firem,
zhor$eni bonity dluzniki a nejistota pii ocefiovani v ndvaznosti na kolisani




na trhu cennych papirt. I mimotadné nizka uroveti urokovych sazeb by
stejn¢ tak mohla ovlivnit chovani investort i klientl, coz by mohlo vést
k niz8i tvorbé opravnych polozek a/nebo k tlaku na rozpéti trokovych
sazeb. V' r. 2017 a 2018 se proto Skupina RBI opét pohybuje v obtizném
hospodaiském prostiedi.

Viz téz prvek B.12 niZe.

B.5

Popis  skupiny
Emitenta a
postaveni
Emitenta ve
skupiné

RBI je matefskou spole¢nosti Skupiny RBI a v souladu s § 30 rakouského
zékona o bankovnictvi (Bankwesengesetz — ,.BWG*) rovnéZ nadfizenou
avérovou instituci (Ubergeordnetes Kreditinstitut) skupiny Gvérovych instituci
RBI (Kreditinstitutsgruppe), jejiz soudasti jsou vSechny tvérové instituce,
finan¢ni instituce, spoleCnosti vlastnici cenné papiry jinych spole¢nosti a
podniky nabizejici bankovni podptrné sluzby, v nichz RBI vlastni nepiimy
nebo piimy vétSinovy podil nebo V nichz uplatituje rozhodujici vliv. BWG
vyzaduje, aby RBI jakozto nadfizena uvérova instituce skupiny uvérovych
instituci RBI ovladala mj. fizeni rizik, G¢etni a kontrolni procesy a strategii
Fizeni rizik v ramci celé Skupiny RBI.

V disledku slouceni se svoji byvalou matefskou spole¢nosti Raiffeisen
Zentralbank Osterreich Aktiengesellschaft (,RZB*), k némuz doslo v bieznu
2017 (,,Sloudeni 2017“), se RBI stala hlavni instituci (Zentralinstitut)
Regionélnich bank Raiffeisen a tudiz i drzitelem likvidni rezervy (podle BWG,
konkrétné podle § 27a BWG) a je hlavni jednotkou pro udrzovani likvidity
k za¢tovani v ramci bankovni skupiny Raiffeisen Austria. Regionalni banky
Raiffeisen, které spoluvlastni vétSinovy podil na akciich RBI, piisobi hlavné na
regionalni trovni, poskytuji centralni sluzby pro banky Raiffeisen v ramci
jejich regionti a nadto puisobi jako univerzalni tvérové instituce. Regionalni
banky Raiffeisen nejsou ¢lenem Skupiny RBI.

B.9

Prognéza nebo
odhad zisku

Nepouzije se. Emitent nevyhotovuje zadné prognézy ani odhady zisku.

B.10

Vyhrady ve
zpravé auditora
o historickych
finanénich
Udajich

Nepouzije se. KPMG Austria GmbH  Wirtschaftsprifungs-  und
Steuerberatungsgesellschaft (L, KPMG*) provedl audit né€mecké verze
konsolidované ucetni zavérky RBI podle stavu k 31. prosinci 2016 a 31.
prosinci 2015 a vydal pro tyto konsolidované ugetni zavérky vyrok ,bez
vyhrad* (Bestatigungsvermerk). KPMG rovnéz provedla revizi némecké verze
zatimni konsolidované ucetni zavérky RBI za obdobi prvni poloviny r. 2017 do
30. ¢ervna 2017 s vyrokem ,bez vyhrad*.

KPMG provedl| také audit némecké verze konsolidované ucetni zavérky RBI
podle stavu k 31. prosinci 2017 a vydal pro tuto konsolidovanou uéetni zavérku
vyrok ,,bez vyhrad* (Bestatigungsvermerk).




B.12 Vybrané Vykaz zisku a ztraty v mil. EUR 1-12/2016 1-12/2015*
historické kli¢ové (auditovano) (auditovano)
Udaje  EMIteNta | (igi¢ 4rokové vimosy ..oooeeeroeroersessssorsnse 2935 3327
za kazdy fiskalni Cisté opravné polozky na ztraty z Gverti.........c........ (754) (1 264)
rok a pfFipadna Cisty trokovy vynos po zohlednéni vytvotenych
nasledna Opravnych POIOZeK ........cccoovvvmiviiiiiiriins 2181 2063

S Cisty vynos z poplatki a provizi .. 1497 1519
mezitimni Cisty zisk Z ObChOAOVANL.......vveceeveeeerereeesessrereee. 215 16
finan¢ni obdobi Cisty vynos z finan&nich derivati a zavazki........... (189) 4)

(s uvedenim Cisty zisk z finanénich investic 153 68
srovnatelnych Vseobecné spravni naklady ............cocevveiiieciininns (2 848) (2914)
idaji) Vysledek hospodateni pted zdanénim..................... 886 711
Vysledek hospodafeni po zdan€ni .............ccccveveeee 574 435
Konsolidovany vysledek hospodafent...................... 463 379
Rozvaha v mil. EUR 31/12/2016 31/12/2015
(auditovano) (auditovano)
Vlastni kapital 9232 8501
Aktiva celkem 111864 114 427
Vybrané kli¢ové ukazatele 31/12/2016 31/12/2015
(auditovano) (auditovano)
Ukazatel nesplacenych avera @) 9,2 procent 11,9 procent
Ukazatel kryti nesplacenych uvéra @ 75,6 procent 71,3 procent
Specifické bankovni udaje 31/12/2016 31/12/2015
(auditovano) (auditovano)
CET 1 (na bazi ,.transitional ) 13,9 procent 12,1 procent
CET 1 (na bazi ,,fully loaded*) 13,6 procent 11,5 procent
Celkovy kapitalovy pomér (na bazi ,.transitional ) 19,2 procent 17,4 procent
Celkovy kapitalovy pomér (na bazi ,.fully loaded*) 18,9 procent 16,8 procent
Finanéni vykonnost 1-12/2016 1-12/2015
(auditovano) (auditovano)
Cista urokova marze (priméma trodend aktiva)® 2,78 procent 3,00 procent
Navratnost kapitalu pied zdan&nim © 10,3 procent 8,5 procent
Ukazatel nakladovosti® 60,7 procent 59,1 procent
Zisk na akcii v EUR 1,58 1,30
Zdroje 31/12/2016 31/12/2015
(auditovano) (auditovano)
Zameéstnanci ke dni vyhotoveni vykazu (ekvivalenty 48 556 51 492
jednoho pracovnika na pIny tvazek)
Pobocky 2506 2705

Soucasti tohoto piehledu jsou nasledujici Alternativni vykonnostni ukazatele (,,APM®):

(1) Ukazatel nesplacenych Gvéri a Ukazatel kryti nesplacenych uvérii ,,Nebankovni instituce
celkem*; Ukazatel nesplacenych uvéri: Nesplacené Gvéry ve vztahu k celkovym Gvérim a
zaloham klientim; Ukazatel kryti nesplacenych uvéra: ztraty z ivéra a pijcek klientim ve
vztahu k nesplacenym Gvérim poskytnutym klientiim.

(2) Cista arokova marze (pramérna iroGend aktiva): Cisty vynos z priimémych trogenych aktiv.

(3) Navratnost celkového kapitalu véetné neovladacich podild, tzn. zisk po zdanéni ve vztahu
k primérné vysi vlastniho kapitalu v prohlaseni o finan¢ni pozici. Priméma vyse vlastniho
kapitalu se pocita z idaji na konci mésice véetné neovladacich podilti pfi nezohlednéni zisku
z bézného roku.

(4) Vseobecné spravni ndklady ve vztahu k provoznim piijmim (minus bankovni poplatky, ztraty
ze snizeni hodnoty goodwillu, odpisy zaporného goodwillu a jakékoli jednorazové vlivy
vykazané pod polozkou riizné provozni naklady).

Zdroj: Ugetni zavérka za r. 2016 (Auditovana konsolidovana iGetni zavérka RBI za r. 2016)

Vykaz zisku a ztraty v mil. EUR 1-6/2017 1-6/2016*
(revidovano) (revidovano)
Cisté UrOKOVE VYNOSY ovvvvrvrerrerieverriresisreissiiesisennes 1588 1455
Cisté opravné polozky na ztraty z Gvérii.................. (76) (403)
Cisty Grokovy vynos po zohlednéni vytvorenych
opravnych polozek ...........ccoviiiiiiiiiiiiiis 1512 1052
Cisty vynos z poplatkil a provizi ...........cccecererenene.. 842 719
Cisty zisk z obchodoVANT............covvvrrvrnnn. 133 84
Cisty vynos z finangnich derivatt a zavazki........... 26 (62)
Cisty zisk z finanénich inVestic ..........c.ccooevurrreren... (58) 171
Vseobecné spravni naklady ..o, (1573) (1412)




Vysledek hospodateni pted zdanénim.....................
Vysledek hospodafeni po zdanéni...........ccoccevvuennen.
Konsolidovany vysledek hospodateni .....................

Rozvaha v mil. EUR

Vlastni kapital
Aktiva celkem

Vybrané kli¢ové ukazatele
Ukazatel nesplacenych avera )
Ukazatel kryti nesplacenych uvéra @

Specifické bankovni udaje

CET 1 (na bazi ,.transitional*)

CET 1 (na bazi ,,fully loaded*)

Celkovy kapitalovy pomér (na bazi ,.transitional )
Celkovy kapitalovy pomér (na bazi ,,fully loaded*)

Finan¢ni vykonnost

Cista urokova marZe (priméma trodend aktiva)®
Navratnost kapitalu pied zdan&nim ©

Ukazatel nakladovosti®

Zisk na akcii v EUR

Zdroje
Zameéstnanci ke dni vyhotoveni vykazu (ekvivalenty

jednoho pracovnika na plny Gvazek)
Pobocky

849
656
587

30/6/2017
(revidovéano)
10 234

138 603

30/6/2017
(revidovano)
7,3 procent
70,5 procent

30/6/2017
(revidovéano)
12,9 procent
12,8 procent
17,5 procent
17,4 procent

1-6/2017
(revidovéano)
2,46 procent
17,4 procent
60,6 procent

1,79

30/6/2017
(revidovano)
49 688

2425

450
268
210

31/12/2016
(auditovano)
9232

111 864

31/12/2016
(auditovano)
9,2 procent
75,6 procent

31/12/2016
(auditovano)
13,9 procent
13,6 procent
19,2 procent
18,9 procent

1-6/2016
(revidovano)
2,76 procent
10,6 procent
61,8 procent

0,72

31/12/2016
(auditovano)
48 556

2506

Soucasti tohoto piehledu jsou nasledujici Alternativni vykonnostni ukazatele (,,APM®):

(1) Ukazatel nesplacenych Gvéri a Ukazatel kryti nesplacenych uvérti ,,Nebankovni instituce
celkem*; Ukazatel nesplacenych uvéri: Nesplacené Gvéry ve vztahu k celkovym Gvérim a
zaloham klientim; Ukazatel kryti nesplacenych uvéri: ztraty z tvéra a pujcek klientim ve

vztahu K nesplacenym Gvértim poskytnutym klientim.

(2) Cista trokova marze (priméma troena aktiva): Cisty vynos z primémych tro¢enych aktiv.

(3) Navratnost celkového kapitalu veetné neovladacich podild, tzn. zisk po zdanéni ve vztahu
k primérné vysi vlastniho kapitalu v prohlaseni o finan¢ni pozici. Priméma vyse vlastniho
kapitalu se pocita z idaji na konci mésice véetné neovladacich podilti pfi nezohlednéni zisku

Z bézného roku.

(4) Vseobecné spravni naklady ve vztahu k provoznim p#{jmim (minus bankovni poplatky, ztraty
ze snizeni hodnoty goodwillu, odpisy zaporného goodwillu a jakékoli jednorazové vlivy

vykazané pod polozkou riizné provozni naklady).
Zdroj: Zprava za prvni pololeti 2017.

Vykaz zisku a ztraty v mil. EUR

Cisté Grokové Vynosy ............coeeeervenne.
Cisté opravné polozky na ztraty z avér
Cisty urokovy vynos po zohlednéni vytvofenych
opravnych polozek ................
Cisty vynos z poplatkii a provizi ..
Cisty zisk z 0bchodoVAN...........cc.cooeveee...
Cisty vynos z finangnich derivatt a zavazkil...........
Cisty zisk z finanénich INVeStc ........o..vvverrrrrrirnes

Vseobecné spravni naklady

Vysledek hospodateni pfed zdanénim.....................
Vysledek hospodareni po zdanéni
Konsolidovany vysledek hospodateni......................

Rozvaha v mil. EUR

Vlastni kapital
Aktiva celkem
Vybrané klicové ukazatele

Ukazatel nesplacenych avéra )

1-9/2017
(neauditovano)

2391
(160)

2231
1271
183
4
(54)

(2 291)
1301
1012

910

30/9/2017
(neauditovéano)
11 055

139 963

30/9/2017
(neauditovano)
6,7 procent

1-9/2016*
(neauditovano)

2187
(503)

1684
1097
136
(133)
166

(2 100)
746
480
394

31/12/2016
(auditovano)
9232

111 864

31/12/2016
(auditovano)
9,2 procent




Ukazatel kryti nesplacenych avéra @ | 69,4 procent | 75,6 procent |
Specifické bankovni Udaje 30/9/2017 31/12/2016
(neauditovano) (auditovano)
CET 1 (na bazi ,transitional®) 12,7 procent 13,9 procent
CET 1 (na bazi ,,fully loaded) 12,5 procent 13,6 procent
Celkovy kapitalovy pomér (na bazi ,.transitional*) 18,0 procent 19,2 procent
Celkovy kapitalovy pomér (na bazi ,.fully loaded*) 17,9 procent 18,9 procent
Finanéni vykonnost 1-9/2017 1-9/2016
(neauditovano) (neauditovano)
Cista urokova marze (primérna irocend aktiva)® 2,46 procent 2,76 procent
Navratnost kapitalu pred zdanénim © 17,5 procent 11,7 procent
Ukazatel nakladovosti® 58,9 procent 60,5 procent
Zisk na akcii v EUR 2,74 1,35
Zdroje 30/9/2017 31/12/2016
(neauditovano) (auditovano)
Zaméstnanci ke dni vyhotoveni vykazu (ekvivalenty 49 445 48 556
jednoho pracovnika na pIny Gvazek)
Pobocky 2410 2 506

Soucasti tohoto piehledu jsou nasledujici Alternativni vykonnostni ukazatele (,,APM®):

(1) Ukazatel nesplacenych Gvérd a Ukazatel kryti nesplacenych uvéri ,,Nebankovni instituce
celkem®; Ukazatel nesplacenych Gvéri: Nesplacené Gvéry ve vztahu k celkovym avérim
a zaloham klientim; Ukazatel kryti nesplacenych uvéri: ztraty z Gvéra a pujéek klientim ve
vztahu k nesplacenym Gvérim poskytnutym klientiim.

(2) Cista arokova marze (primérna tiroéena aktiva): Cisty vynos z primérnych troéenych aktiv.

(3) Navratnost celkového kapitalu v¢etné neovladacich podild, tzn. zisk po zdanéni ve vztahu
k primérné vysi vlastniho kapitalu v prohlaseni o finanéni pozici. Primérnéa vyse vlastniho
kapitalu se pocita z udajii na konci mésice v¢etné neovladacich podili pii nezohlednéni zisku
z bézného roku.

(4) Vseobecné spravni naklady ve vztahu k provoznim pi{jmim (minus bankovni poplatky, ztraty
ze snizeni hodnoty goodwillu, odpisy zaporného goodwillu a jakékoli jednorazové vlivy
vykazané pod polozkou rizné provozni naklady).

Zdroj: Zprava za 3. ¢tvrtleti 2017. (Neauditovand mezitimni konsolidovana Gcetni zavérka RBI za

3. ¢trtleti 2017).

Vykaz zisku a ztraty v mil. EUR 1-12/2017 1-12/2016
(auditovano) (auditovano)

Cisté GroKOVE VYNOSY ...e.cvreveererreererreereeeeeeeeceessensennan 3208 2935

Cisté opravné polozky na ztréty z UVerT......c.......... (287) (754)

Cisty Grokovy vynos po zohlednéni vytvorenych

opravnych polozek .........coccoveriiieiiniiencee 2921 2181

Cisty vynos z poplatkii a provizi .. 1719 1497

Cisty zisk Z 0bchodOVANT..........cveererririersiieines 244 215

Cisty vynos z finanénich derivati a zavazki........... (41) (189)

Cisty zisk z finanénich INVeStic ...........coo.evrerverencs (83) 153

Vseobecné spravni naklady (3104) (2 848)

Vysledek hospodafeni pfed zdanénim..................... 1612 886

Vysledek hospodafeni po zdanéni.............c.ccccenee 1246 574

Konsolidovany vysledek hospodateni...................... 1116 463

Rozvaha v mil. EUR 31/12/2017 31/12/2016
(auditovéano) (auditovéano)

Vlastni kapital 11241 9232

Aktiva celkem 135 146 111 864

Vybrané kli¢ové ukazatele 31/12/2017 31/12/2016
(auditovéano) (auditovéano)

Ukazatel nesplacenych uvéri © 5,7 procent 9,2 procent

Ukazatel kryti nesplacenych tvéra @ 67,0 procent 75,6 procent

Specifické bankovni Gdaje 31/12/2017 31/12/2016
(auditovano) (auditovano)

CET 1 (na bazi ,transitional*) 12,9 procent 13,9 procent

CET 1 (na bazi ,.fully loaded*) 12,7 procent 13,6 procent

Celkovy kapitalovy pomér (na bazi ,.transitional*) 17,9 procent 19,2 procent

Celkovy kapitalovy pomér (na bazi ,.fully loaded*) 17,8 procent 18,9 procent

Finanéni vykonnost | 1-12/2017 | 1-12/2016 |




(auditovano) (auditovano)
Cista urokova marze (pramérna troGend aktiva)® 2,48 procent 2,78 procent
Navratnost kapitalu pfed zdanénim © 16,2 procent 10,3 procent
Ukazatel nakladovosti® 59,4 procent 60,7 procent
Zisk na akcii v EUR 3,34 1,58
Zdroje 31/12/2017 31/12/2016

(auditovano) (auditovano)
Zaméstnanci ke dni vyhotoveni vykazu (ekvivalenty 49 700 48 556
jednoho pracovnika na pIny Gvazek)
Pobocky 2409 2506

Soucasti tohoto piehledu jsou nasledujici Alternativni vykonnostni ukazatele (,, APM®):

(1) Ukazatel nesplacenych Gvéri a Ukazatel kryti nesplacenych uvérii ,,Nebankovni instituce
celkem*; Ukazatel nesplacenych uvéri: Nesplacené Gvéry ve vztahu k celkovym tGvérim a
zaloham klientim; Ukazatel kryti nesplacenych uvérd: ztraty z ivéra a pujcek klientim ve
vztahu k nesplacenym Gvérim poskytnutym klientim.

(2) Cista arokova marze (primérna rodend aktiva): Cisty vynos z primémych arocenych aktiv.

(3) Navratnost celkového kapitalu véetné neovladacich podilt, tzn. zisk po zdanéni ve vztahu
k primérné vysi vlastniho kapitalu v prohlaseni o finan¢ni pozici. Praimérma vyse vlastniho
kapitalu se pocita z idajii na konci mésice vcetné neovladacich podilti pfi nezohlednéni zisku
z bézného roku.

(4) Vseobecné spravni naklady ve vztahu k provoznim piijmim (minus bankovni poplatky, ztraty
ze snizeni hodnoty goodwillu, odpisy zaporného goodwillu a jakékoli jednorazové vlivy
vykazané pod polozkou riizné provozni naklady).

Zdroj: Vyroéni zprava za r. 2017 (Auditovana konsolidovana t¢etni zvérka RBI za r. 2017).

Vykaz zisku a ztraty v mil. EUR 1-3/2018 1-3/2017
(neauditovéano) (neauditovano)
Cisté Girokové vynosy ......... 829 797
Cisty vynos z poplatkti a provizi 410 409
Cisty zisk z obchodovani a realna hodnota vysledku.. @) 2
Vseobecné spravni naklady ... (740) (745)
Ztréta ze znehodnoceni finanénich aktiv 83 (82)
Vysledek hospodateni pted zdanénim.... 529 330
Vysledek hospodafeni po zdanéni ... 430 255
Konsolidovany vysledek hospodateni .............cc.eunee. 399 220
Rozvaha v mil. EUR 31/3/2018 31/12/2017
(neauditovéano) (neauditovano)
Vlastni kapital 12 000 11241
Aktiva celkem 140 033 135 146
Vybrané kli¢ové ukazatele 31/3/2018 31/12/2017
(neauditovano) (neauditovano)
Ukazatel nesplacenych avéra @ 5,4 procent 5,7 procent
Ukazatel kryti nesplacenych uvéra @ 69,7 procent 67,0 procent
Specifické bankovni Udaje 31/3/2018 31/12/2017
(neauditovano) (neauditovano)
CET 1 (na bazi ,transitional®) 12,2 procent 12,9 procent
CET 1 (na bazi ,,fully loaded*) 12,2 procent 12,7 procent
Celkovy kapitalovy pomér (na bazi ,.transitional ) 17,3 procent 17,9 procent
Celkovy kapitalovy pomér (na bazi ,.fully loaded*) 17,2 procent 17,8 procent
Finanéni vykonnost 1-3/2018 1-3/2017
(neauditovano) (neauditovano)
Cista urokova marze (pramérna trotend aktiva)® 2,49 procent 2,44 procent
Navratnost kapitalu pred zdanénim® 19,4 procent 13,4 procent
Ukazatel nakladovosti® 57,3 procent 59,5 procent
Zisk na akcii v EUR 1,17 0,67
Zdroje 30/9/2017 31/12/2016
(neauditovano) (neauditovano)
Zaméstnanci ke dni vyhotoveni vykazu (ekvivalenty 50 036 49 700
jednoho pracovnika na plny Gvazek)
Pobocky 2423 2409

Dne 1. ledna 2018 vstoupily v G¢innost nové ucetni standardy pro finanéni nastroje (IFRS 9). RBI
kromé zahdjeni dodrzovani IFRS 9 zménila prezentaci své rozvahy, kterd je nyni v souladu
se standardy finan¢niho vykaznictvi (FINREP) vydanych Evropskym organem pro bankovnictvi
(EBA). Spole¢né se zahajenim dodrzovani téchto standardi bylo také nutné upravit srovnavaci
obdobi a srovnavaci reportingové datum. Tato &isla jsou neauditovana.




Soucasti tohoto prehledu jsou nasledujici Alternativni vykonnostni ukazatele (,,APM®):

(1) Ukazatel nesplacenych avéri a Ukazatel kryti nesplacenych uvérti ,,Nebankovni instituce
celkem*; Ukazatel nesplacenych uveéri: Nesplacené Gveéry ve vztahu k celkovym uGveérim a
zaloham klientim; Ukazatel kryti nesplacenych uvérd: ztraty z ivért a pujcek klientim ve
vztahu K nesplacenym uvérum poskytnutym klientim.

(2) Cista arokova marze (praimérna rotend aktiva): Cisty vynos z primémych aro¢enych aktiv.

(3) Navratnost celkového kapitalu véetné neovladacich podilt, tzn. zisk po zdanéni ve vztahu
k primérné vysi vlastniho kapitalu v prohlaSeni o finanéni pozici. Primérma vySe vlastniho
kapitalu se pocita z idaji na konci mésice véetné neovladacich podilti pii nezohlednéni zisku
z bézného roku.

(4) Vseobecné spravni naklady ve vztahu k provoznim p#{jmim (minus bankovni poplatky, ztraty
ze snizeni hodnoty goodwillu, odpisy zaporného goodwillu a jakékoli jednorazové vlivy
vykazané pod polozkou riizné provozni naklady).

Zdroj: Zprava za prvni ¢tvrtleti 2018 (Neauditovana mezitimni konsolidovana ucetni zavérka RBI

za tfi mésice koncici 31. biezna 2018).

Prohlaseni o tom,
Ze ve vyhlidkach
Emitenta ode dne
vyhotoveni jeho
posledni
zveiejnéné
auditované
ucetni  zavérky
nedoslo k Zadné
podstatné
nepriznivé
zméné, popr.
popis podstatné
nepriznivé zmény

Ve vyhlidkéch RBI od 31. prosince 2017 nedo$lo k Zddnym podstatnym
nepfiznivym zménam.

Vyznamné
zmény ve
finan¢ni nebo
obchodni situaci

Od 31. btezna 2018 K zadnym vyznamnym zménam finanéni ¢i obchodni
pozice Emitenta nedoslo.

Emitenta

B.13 Popis udalosti | Emitentovi nejsou znamy zadné udalosti z posledni doby v kontextu jeho
z posledni  doby | podnikatelské Cinnosti (tzn. udalosti, které by nastaly az po dni zvefejnéni
vyznamné posledni neauditované konsolidované Gcetni zavérky Emitenta (RBI) podle
ovliviiujicich stavu k 31. bteznu 2018), které by vyznamné ovliviiovaly hodnoceni jeho
hodnoceni platebni schopnosti.
platebni
schopnosti
Emitenta

B.14 Prvek B.5 je tfeba vykladat spolecné s nize uvedenymi informacemi.
Zavislost RBI je zavisla na ocenénich a dividendach svych dcefinych spolecnosti. Dale je
Emitenta na | zavisla na cCinnostech zajistovanych formou outsourcingu, zejména na
jinych subjektech | ¢innostech back-office a IT.
ve Skupiné

B.15 Hlavni ¢&innosti | Skupina RBI je univerzalni bankovni skupinou nabizejici bankovni a finan¢ni
Emitenta produkty a sluzby retailové a korporatni klientele, penéznim tstavim a

subjektiim plisobicim ve vefejném sektoru pievazné v Rakousku a ve stfedni a
vychodni Evropé, véetné jihovychodni Evropy, nebo s napojenim na Rakousko
a stfedni a vychodni Evropu, vcetn¢ jihovychodni Evropy (,.region stiedni a
vychodni Evropy*). V regionu stfedni a vychodni Evropy RBI svou ¢innost
provozuje prostiednictvim sité dcetinych spolecnosti, v nichz vlastni majoritni
podil: uvérové instituce, leasingové spolecnosti a ftada specializovanych
poskytovatelti financnich sluzeb. Mezi produkty a sluzby Skupiny RBI patfi
uvéry, vklady, sluzby v oblasti platebniho styku a vedeni uctd, kreditni a
debetni karty, leasing a faktoring, asset management, prodej pojisténi, exportni




a projektové financovani, fizeni stavu hotovosti, sménarenska ¢innost, produkty
s pevnym ziskem a investi¢ni bankovni sluzby. Specializované instituce RBI
poskytuji bankdm Raiffeisen a Regionalnim bankam Raiffeisen retailové
produkty k dalsi distribuci.

B.16

Ovladani
Emitenta

Ke dni vyhotoveni tohoto zakladniho prospektu postupuji Regionalni banky
Raiffeisen ve vztahu k RBI ve shodé (§ 1(6) rakouského zakona o nabidkach
prevzeti) a vlastni cca 58,8 procent vydanych akcii Emitenta. Zbyvajici akcie
vlastni vefejnost (free float). Regiondlni banky Raiffeisen jsou ucastniky
smlouvy o syndikatu ohledné¢ RBI, jejiz soucasti je ujednani o hlasovani ve
shod€¢ o pofadu jednani valné hromady akciondit RBI, o pravu na navrhu
jmenovani kandidatd do dozor¢i rady RBI a o ptfedkupnich pravech a smluvnim
omezeni prodeje akcii RBI ve vlastnictvi Regionalnich bank Raiffeisen.

[B.17"

Uvérovy rating
Emitenta a jeho
dluhovych
cennych papira

Uvérovy rating Emitenta:

Emitent si pro sebe vyzadal rating od

e Moody’s Investors Service (,,Moody’s“)* a

e Standard & Poor's Credit Market Services Europe Limited (,,S&P)*.

Ke dni vyhotoveni tohoto zakladniho prospektu byly udéleny nasledujici
ratingy:

Moody*s’ S&P?

Ratingpro | A3 / se stabilnim | BBB+ / s pozitivhim
dlouhodobé | vyhledem vyhledem

zavazky
(prioritni)

Rating pro P-2 A-2
kratkodobé
zavazky
(prioritni)

*)

Moody’s Deutschland GmbH, An der Welle 5, 2nd Fl., 60322 Frankfurt,
Némecko,a

Standard & Poor's Credit Market Services Europe Limited, Londyn (Niederlassung
Deutschland), 60311 Frankfurt am Main

jsou zalozeny v Evropské unii a registrovany v souladu s Nafizenim (ES)
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1060/2009 ze dne 16. zafi 2009 o
ratingovych agenturach, ve znéni pozdéjSich predpisi (,,NafFizeni o ratingovych
agenturich), a jsou zafazeny na seznam uvérovych ratingovych agentur
registrovanych v souladu s Nafizenim o ratingovych agenturdch zvefejnény
Evropskym tfadem pro cenné papiry a trhy na jeho webovych strankach
(www.esma.europa.eu/page/List-registered-and-certified-CRAS).

Vypustit, pokud se Dluhopisy vydavaji jako derivaty ve smyslu Ptilohy X1l k Natizeni o prospektu.
Agentura Moody's udéluje dlouhodoby rating na nasledujicich stupnich: Aaa, Aa, A, Baa, Ba, B, Caa, Ca a C. Ke kazdé kategorii

ratingu od Aa az po Caa agentura Moody's pouziva i ¢iselné modifikatory "1, "2" a "3". Modifikator "1" poukazuje na to, Ze se banka
nachézi na hornim konci kategorie hodnoceni pismeny, modifikator "2" znamena stiedni rating a modifikator "3" ukazuje, Ze se banka
nachazi na dolnim konci kategorie hodnoceni pismeny. Kratkodobé hodnoceni Moody's se tyka schopnosti emitentii plnit si své
kratkodobé zavazky a pohybuje se v rozmezi P-1, P-2, P-3 smérem dolii az na NP (Not Prime).

S&P udéluje dlouhodoby rating na stupnici AAA (nejlepsi kvalita, nejnizsi riziko neplnéni), AA, A, BBB, BB, B, CCC, CC, C, SD az

D (nejvyssi riziko neplnéni). Rating na stupni AA az CCC lze doplnit o "+" nebo "-" ke konkretizaci relativni pozice v rAmci hlavnich
ratingovych kategorii. S&P miZe rovnéz nabidnout pouceni (tzv. ,,credit watch), zda existuje pravdépodobnost, Ze rating bude zvysen
(pozitivni), snizen (negativni) nebo bude nejisty (vyvijejici se). S&P udéluje kratkodoby uvérovy rating pro specifické piipady na
stupnici od A-1 (zvlasté vysoka uroveinn zabezpeceni), A-2, A-3, B, C, SD az D (nejvyssi riziko neplnéni).




Uvérové ratingy [Prioritnich] [Podfizenych] [Akceptovatelnych dluhopisti]
[Zajisténych bankovnich dluhopisi]:

[Vydavané [Prioritni] [Podiizené] [Akceptovatelné] [Dluhopisy] [Zajisténé

bankovni dluhopisy] [byly] [maji byt] chodnoceny timto ratingem: [uved’te
rating]].

[Nepouzije se. Neocekava se ratingové hodnoceni vydavanych [Prioritnich]
[Podiizenych] [Akceptovatelnych] [dluhopist] [Zajisténych bankovnich
dluhopisti].]]




C - Cenné papiry

Prvek

C1

Druh a  tfida
cennych papirda /
ISIN

Druh cennych papiri:

[ [Prioritni dluhopisy] [Podtizené dluhopisy] [Akceptovatelné dluhopisy] jsou
dluhovymi cennymi papiry vydavanymi vsouladu s 88793 a nasl.
némeckého ob&anského zakoniku (Burgerliches Gesetzbuch —,,BGB*).]

[Zajisténé bankovni dluhopisy (Fundierte Bankschuldverschreibungen) se
vydavaji jako zajisténé bankovni dluhopisy (Fundierte
Bankschuldverschreibungen) v souladu s rakouskym zdkonem o zajisténych
bankovnich dluhopisech (Gesetz betreffend fundierte
Bankschuldverschreibungen — ,,FBSchVG*, v aktualizovaném znéni.]

Trida cennych papiri:

Cenné papiry se vydavaji jako
[Prioritni dluhopisy]
[Podtizené dluhopisy]
[Akceptovatelné dluhopisy]
[Zajisténé bankovni dluhopisy]

[s] Grokovou slozkou/[bez] trokové slozky [$ vazbou na referenéni tirokovou
sazbu] [indexované] [a] [v pevné vysi][s mozZnosti navySeni urokd][s
moznosti snizeni uroku] ve varianté [Fixed to Fixed][Fixed to [Fixed to]
Floating][Floating to Fix][Floating][s nulovym kuponem] [a] [fixni
Automatickou Konecnou splacenou [sazbou] [Eastkou]] [fixni Automatickou
Splacenou [sazbou][¢astkou] pro kazdy Den automatického splaceni] a s
[indexovanou Konecnou splacenou sazbou] [fixni Konecnou splacenou
sazbou] [fixni Kone¢nou splacenou ¢astkou].

(,,.Dluhopisy*).

[V pFipadé prvni transe v sérii uved’te:

Série: [e]

Identifika¢ni Cislo/¢isla cenného papiru

ISIN:  [e]

[WKN: [e]]

[obecny kéd: [e]]

[Jiné: [e]]

[V pFipadé navyseni uved’te: Transe: [e]; tato Transe spolu s dalSimi
jiz _Vydanymi tranSemi tvoii jedinou Sérii a dochazi tim k navySeni objemu
emise

Série: [e]

Transe: [o]

Identifika¢ni Cislo/¢isla cenného papiru

ISIN:  [e]

[WKN: [e]]




[obecny kad: [e]]
[Jiné:  [e]]]

[V pFipadé navySeni uved’te ndsledujici udaje, je-li to pro tento ucel
nezbytné:

Identifikaéni ¢islo/Cisla cenného papiru (prozatimni)
ISIN:  [e]

[WKN: [e]]

[obecny kad: [o]]

[iné:  [e]]]

C.2 Ména emise Dluhopisy se vydavaji [a jsou denominovany] v [uved’te ménu]. [(dale téz
»Stanovena ména“)].
C5 Omezeni volné | [Nepouzije se. Dluhopisy jsou volné prevoditelné.]
prevoditelnosti o ) )
cennych papirt [Dh_lhoplsy jsou pfevoditelné pouze v rdmci vlastnich vypotadacich systémil
Emitenta.]
Cc.s8 Prava spojend | Prava spojena s Dluhopisy

scennymi papiry,
véetné jejich
poradi a omezeni

Kazdy majitel [Prioritnich dluhopisi] [Podfizenych dluhopist] [Zajisténych
bankovnich dluhopist] [Akceptovatelnych dluhopist] (,,Majitel*) mize vaci
Emitentovi narokovat vyplaceni jmenovité hodnoty [a Groku] pti splatnosti
v souladu s podminkami [Prioritnich dluhopisti] [Podfizenych dluhopisi]
[Zajisténych bankovnich dluhopisu] [Akceptovatelnych dluhopist].

Rozhodné pravo
[Prioritni dluhopisy se [po obsahové strance] fidi némeckym pravem.]

[Podtizené dluhopisy se [po obsahové strdnce] #idi némeckym pravem
s vyjimkou podminek tykajicich se jejich postaveni (§ 3 Emisnich podminek),
které se fidi rakouskym pravem.]

[Zajisténé bankovni dluhopisy (Fundierte Bankschuldverschreibungen) se
[po obsahové strance] #idi némeckym pravem s vyjimkou podminek
tykajicich se jejich postaveni (83 Emisnich podminek), souboru
zajistovacich aktiv, pfipadd neplnéni (§ 10 Emisnich podminek) a ndhrady
(8 11 Emisnich podminek), které se ¥idi rakouskym pravem.]

[Akceptovatelné dluhopisy (Beriicksichtigungsfahige Schuldverschreibungen)
se [po obsahové strance] fidi némeckym pravem s vyjimkou podminek
tykajicich se jejich postaveni (8 3 Emisnich podminek), které se fidi
rakouskym pravem.]

[Co do GginkG se forma a Uschova [Prioritnich dluhopist] [Podfizenych
dluhopisti]  [Zajisténych  bankovnich  dluhopisi] [Akceptovatelnych
dluhopisti] [v trezoru Emitenta] [u OeKB CSD GmbH (,,0eKB*“)] fidi
rakouskym pravem.]

Splaceni Dluhopisu
Splaceni pii splatnosti

Nedojde-li k jejich pted¢asnému splaceni[,][nebo automatickému splaceni]
budou [Prioritni  dluhopisy][Podtizené dluhopisy][Zajisténé bankovni
dluhopisy] [Akceptovatelné dluhopisy] splaceny v jejich [Koneéné splacené




Castce][Koneené splacené sazbé€] v [uved’te Datum splatnosti] [Den vyplaty
[Pohyblivého] droku spadajici do [uved'te Mésic / Rok splaceni]], (,,Datum
splatnosti).

[Koneéna splacena ¢astka: jmenovita hodnota]

[Koneéna splicena <¢&astka: [uved’te Konecnou splacenou ¢&astku
pFinejmensim ve vysi jmenovité hodnoty].]

[Koneéna splacena sazba: [#]% jmenovité hodnoty.]

[Indexovana koneéna splacena sazba: Indexovana koneéna splicend sazba
za kazdy Dluhopis vyjadfena procentualné (procentudlni podil na jmenovité
hodnotg€) bude stanovena nasledovné:

100 + Max [{(HICP(t) — HICP(t-1))/HICP(t-1) [*100] [* Faktor]
[+]1[-] [Ptirazka] [SniZeni] }; O]

LHICP(t)“ znamend stupeti HICP zvefejnény sodkazem na [uved’te
referen¢ni obdobi (t)].

»HICP(t-1) znamena stupeti HICP zvefejnény s odkazem na [uved’te
referené¢ni obdobi (t-1)].

[,,SniZeni*“ znamena stanovené [zaporné] [¢islo][pocet procentnich boda] ve
vysi [e].]

[,,PFirazka*“ znamena stanovené [kladné] [&islo][pocet procentnich bodd] ve
vysi [e].]

[,,Faktor znamena stanovené &islo (nasobitel miry inflace) ve vysi [e].]

»HICP“ nebo ,Index* je nerevidovany Harmonizovany index
spotiebitelskych cen statl eurozony (bez tabakovych vyrobkid) (viz niZe),
kazdy mésic zvefejiiovany statistickym ufadem EU (,,EUROSTAT® nebo
,»Tvirce indexu) na Strance.]

[V pFipadé Prioritnich dluhopisit s Podminkou automatického splaceni
uved’te:

Automaticke splaceni

Bude-li Podminka automatického splaceni podle bodu b) splnéna v
[ptislusny] Den splnéni, budou Prioritni dluhopisy zcela splaceny v jejich
piislusné [Automaticky splacené Castce][Automaticky splacené sazbé] v
pfislusny Den automatického splaceni [uvedeny nize v tabulce pod bodem
(] [ktery nastava bezprostiedné po Dni splnéni, kdy byla Podminka
automatického splaceni splnéna a dodrzena poprvé]; v jiném piipadé budou
Prioritni dluhopisy splaceny v jejich [Kone¢né splacené castce] [Koneéné
splacené sazbé&] k Datu splatnosti.

(a) Den [Dny] automatického splaceni

»Den [Dny] automatického splaceni“ piislusny [Den] [Dny] [vyplaty
kuponu] nastane/nastanou [bezprostiedné po [pfislusném] Dni splnéni, a
[bude se jednat o] den [dny]] uvedené v tabulce pod bodem (f) niZe.

(b) Podminka automatického splaceni

Podminka automatického splaceni je splnéna, jakmile poprvé nastane situace,
kdy Referenéni hodnota pro automatické splaceni podle bodu (c) v
[ptislusny] Den splnéni bude [niZzsi neZ][nebo] [vyssi nez][nebo] [stejna jako]
[Referenéni cena pro automatické splaceni [1]] [[a] [nebo][nizsi
nez][nebo][vyssi neZ][nebo][stejnd jako] [Referen¢ni cena pro automatické




splaceni 2]], jak je uvedeno v tabulce pod bodem (f) niZe.

(c) Referenéni hodnota pro automatické splaceni
Platnou ,,Referencni hodnotou pro automatické splaceni bude

[Referen¢ni sménny kurz pro automatické splaceni (,,Referenéni sménny
kurz pro automatické splaceni®), ktery je sménnym kurzem (spotovym
kurzem) [EUR/USD] [EUR/AUD] [EUR/CHF] [EUR/CZK] [EUR/GBP]
[EUR/HUF] [EUR/NOK] [EUR/PLN] [EUR/RON] [EUR/RUB] [EUR/SEK]
[EUR/TRY] [USD/AUD] [USD/CHF] [USD/CZK] [USD/GBP] [USD/HUF]
[USD/NOK] [USD/PLN] [USD/RON] [USD/RUB] [USD/SEK] [USD/TRY]
[uved’te jiny Referen¢ni sménny kurz pro automatické splaceni],
vyjadfenym jako Castka v [uved’te ménu], kterd bude zaplacena za jednu
jednotku [Euro][americky dolar] [uved’te jinou ménu], a kterd bude
zobrazena na Strance informaéni sluzby [Reuters] [WMRSPOTO01] [uved’te
jinou stranku informaéni sluzby] v [11:00 hod.] [uved’te jiny p¥islu$ny
¢as] [uved’te prislu§né ¢asové pasmo] v [ptislusny] Den splnéni, to vSe dle
rozhodnuti Agenta pro vypocty.]

[Referenéni sazba CMS pro automatické splaceni [uved’te pFisluSny CMS]
(,,Referenéni sazba CMS pro automatické splaceni), ktera je [uved’te
pocet mésici] swapovou sazbou pro [uved’te pFisluSmou ménu] swapové
transakce se splatnosti [uved’te prislusnou lhitu], kterd je zobrazena na
Strance informaéni sluzby v [pfislusny] Den splnéni pod nazvem ,,[uved’te
prislus$ny nazev]“ a ve sloupci ,,Juved’te pFislusny sloupec]“ v [11:15 hod.]
[uved’te pFislusny c¢as] ([uved’te prislusné casové pasmo]), vyjadiena
procentualné [per annum] [uved’te jiné obdobi], to vSe dle rozhodnuti
Agenta pro vypocty.]

[Referenéni trokova sazba pro automatické splaceni (,,Referenéni urokova
sazba pro automatické splaceni), ktera je nabidkou na [uved’te pocet
mésicii] [EURIBOR][LIBOR][USD LIBOR] [CHF LIBOR][uved’te jinou
ménu LIBOR] [SIBOR][BBSW] [BUBOR][PRIBOR][ROBOR] [WIBOR]
[MosPrime] [ZIBOR] [SOFIBOR] [uved’te jinou referen¢ni turokovou
sazbu] zobrazenou na Strance informaéni sluzby v [11:00 hod.] [uved’te jiny
prislusny ¢as] (Juved’te prislusné ¢asové pasmo]) v Den splnéni, to vse dle
rozhodnuti Agenta pro vypocty, vyjadfeno procentualné [per annum] [uved’te
jiné obdobi].

(d) Den [Dny] splnéni: [je][jsou] den [dny], jak je uvedeno v tabulce pod
bodem (f) nize ([jednotlive] ,,Den splnéni®).

(e) [Automaticky splacend castka [¢astky]] Automaticky splacend [sazba
[sazby]]

[,,Automaticky splacena ¢astka [¢astky]“] [,,Automaticky splacena sazba
[sazby]“] pro splaceni Prioritnich dluhopisti bude [[¢astka] [sazba] uvedend
pro [piislusny] Den automatického splaceni, jak je uvedeno v tabulce pod
bodem (f) nizZe, a thrada prob&hne ve Stanovené méng¢.

V kazdém piipadé plati, Ze [Automaticky splacena ¢&astka [Eastky]]
[Automaticky splacend sazba [sazby]] bude [Castka nejméné ve vysi
jmenovité hodnoty, vyjadiend ve Stanovené méné] [Castka nejméné ve vysi
100 procent jmenovité hodnoty].]

(f) Piislusné udaje pro Automatické splaceni

Den Den Referenéni cena [Referenéni cena | [[Automatick
splnéni automatické pro automatické pro automatické y splacena
ho splaceni splaceni [1] splaceni 2 ¢astka]
[Automatick
y splacena
sazba]




[uved’te [uved’te Den | [<][=][>] [uved’te | [<][=][>] [uved’te | [uved’te
Den automatické platnou platnou Automaticky
spInéni] ho splacenti] Referenéni cenu Referenéni cenu splacenou
pro automatické pro automatické dastku /
splaceni [1]] splaceni 2] Automaticky
splacenou
sazbu]
[uved’te [uved’te Den [<I[=1>] [uvedte | [<][=]1[>] [uved’te | [uved’te
Den automatické platnou platnou Automaticky
spInéni] ho splaceni] Referenéni cenu Referenéni cenu splacenou
pro automatické pro automatické ¢astku /
splaceni [1]] splaceni 2]] Automaticky
splacenou
sazbu]]

[V pitipadé Priovitnich dluhopisii uved’te:
Piedcasné splaceni 7 ditvvodu zdanéni

Po predchozim oznameni o Pfedcasném splaceni z diivodu zdanéni mohou
byt Dluhopisy v plném rozsahu (nikoli z¢asti) zesplatnény dle rozhodnuti
Emitenta v jejich [Pfed¢asné splacené Castce] [PiedCasné splacené sazbé],
pokud v dasledku zmény nebo doplnéni zékonnych ¢&i podzakonnych
piedpisit Rakouské republiky nebo zmény v dal§im politickém ¢lenéni nebo
danovém organu s dopadem na zdanéni nebo povinnost platit jakékoli
poplatky, nebo zmény nebo doplnéni oficialniho vykladu nebo pouziti téchto
zakonnych nebo podzakonnych predpisti je Emitent povinen zaplatit Dalsi
Castky.

[Piedéasné splacena ¢astka] [Pired¢asné splacena sazbal: [e]

[Budou-li  Prioritni dluhopisy piedmétem Piedcéasného
Rozhodnuti Emitenta, uved’te.

splaceni 7

Piedcasné splaceni z Rozhodnuti Emitenta

Po oznameni o Predéasném splaceni mize Emitent Dluhopisy zcela ¢i z&asti
pfedCasné splatit v Den pozadované predCasné splatnosti, a to
Vv [Pozadovanych piedCasné splacenych castkach] [Pozadovanych predéasné
splacenych sazbach] spolu s urokem piipadné narostlym do [piislusného] Dne
pozadované piedCasné splatnosti (bez zapocitani tohoto dne).

Den pozadované pired¢asné splatnosti:
[e]

[Pozadovana piedcéasné
splacené sazba]:

[e]]

[Budou-li  Prioritni  dluhopisy piedmétem  PiedCasného
z Rozhodnuti Majitele, uved’te:

splacena ¢astka] [PoZadovana predcasné

splaceni

Pitedéasné splaceni z Rozhodnuti Majitele

Kazdy Majitel mize pozadat o PfedCasné splaceni DIuhopist, zcela nebo
z&asti, a to ke Dni volitelného pfed¢asného splaceni ve [VoliteIné pfedCasné
splacené castce] [Volitelné piedCasné splacené sazb&], spolu s drokem
ptipadné narostlym do [pfislusného] Dne volitelného piedCasného splaceni
(bez zapocitani tohoto dne).

Den volitelného pired¢asného splaceni:




[e]

[Volitelné pted¢asné splacena ¢astka] [Volitelné piedEasné splacena sazba]:

[e]l]

[V pitipadé Podiizenych dluhopisit uved’te:
Piedcasné splaceni 7 ditvvodu zdanéni

Emitent miize pozadovat Pied¢asné splaceni Podfizenych dluhopist kdykoli,
pokud dojde ke zméné v platné danové Gpravé Podfizenych dluhopisd, s tim,
7ze vSechny tyto zadosti se budou fidit ¢l. 77 a 78 CRR. Pozadovani
PiedCasného splaceni je podminéno piedchozim souhlasem Prislu§ného
organu.

Pitedéasné splaceni z regulatornich divodii

Emitent miize pozadovat Pfed¢asné splaceni Podfizenych dluhopist v plném
rozsahu kdykoli, pokud dojde v regulatorni klasifikaci Podfizenych dluhopisti
ke zméné, ktera pravdépodobné muize zpusobit jejich vyélenéni z vlastnich
prostiedkd [v pIném rozsahu] nebo piefazeni do méné kvalitni formy
vlastnich prosttedkd, s tim, Ze vSechny tyto zadosti se budou fidit ¢l. 77 a 78
CRR. Pozadovani Pfed¢asného splaceni je podminéno ptedchozim souhlasem
Pfislusného organu.

[Budou-li  Podiizené dluhopisy piedmétem Piedéasného splaceni
Z Rozhodnuti Emitenta, uved’te:

Piedcasné splaceni 7 Rozhodnuti Emitenta

Podiizené dluhopisy lze pieddasné splatit v pIném rozsahu z rozhodnuti
Emitenta s G¢innosti k [uved’te Den poZadované piedcasné splatnosti] na
zaklad¢é oznameni u¢inéného s piedstihem max. [60] [uved’te jiny poéet]
[Pracovnich dnii] [dni] a min. [30] [uved'te jiny pocet] [Pracovnich dni]
[dnt], za predpokladu splnéni konkrétnich regulatornich podminek s tim, Ze
vSechny tyto zadosti se budou fidit ¢l. 77 a 78 CRR. Pozadovani Pied¢asného
splaceni je podminéno pfedchozim souhlasem Ptislusného organu.

Den pozadované piredcasné splatnosti:

[e]1]

Veskeré zde uvadéné odkazy na CRR a/nebo Piislusny organ maji nasledujici
vyznam:

,»,CRR*“ znamena Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013
ze dne 26. ¢ervna 2013 o obezfetnostnich pozadavcich na uvérové instituce a
investicni podniky a o zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (Narizeni o
kapitdalovych pozadavcich), a veskeré zde uvadéné odkazy na ¢lanky CRR
jsou vcetné odkazii na pfislusnd zédkonna ustanoveni, jimiz se tyto ¢lanky
upravuji nebo nahrazuji.

~PFislu$ny organ® znamena piislusny organ v souladu s ¢lankem 4(1)(40)
CRR, ktery vykonava dohled nad Emitentem.

[V pFipadé Zajisténych bankovnich dluhopisii uved’te:
Predcasné splaceni 7 ditvodu zdanéni

Po pfedchozim oznameni o PfedCasném splaceni z ditvodu zdanéni mohou
byt Zajisténé bankovni dluhopisy zesplatnény z rozhodnuti Emitenta, pokud




v disledku zmény nebo doplnéni zakonnych ¢&i podzakonnych piredpisi
Rakouské republiky nebo jakéhokoli spravniho atvaru ¢i dafiového organu
s dopadem na zdanéni nebo povinnost platit jakékoli poplatky, nebo zmény
nebo doplnéni oficidlniho vykladu nebo pouziti téchto zakonnych nebo
podzakonnych piedpist je Emitent povinen zaplatit Dalsi ¢astky.

[Budou-li Zajisténé bankovni dluhopisy piedmétem Piedéasného splaceni
Z Rozhodnuti Emitenta, uved’te:.

Pitedéasné splaceni 7 rozhodnuti Emitenta

Emitent mtize formou pisemného ozndmeni o Pfed¢asné splatnosti pozadat o
Piedéasné splaceni Dluhopisti, zcela nebo zEasti, a to ke Dni poZzadovaného
predcasného splaceni v [Pozadované ptedCasné splacené Castce] [Pozadované
pred¢asné splacené sazb&€], spolu s Urokem pfiipadné narostlym do
[ptislusného] Dne pozadovaného predcasného splaceni (bez zapoditani tohoto
dne).

Den pozadovaného predc¢asného splaceni:
[e]

[Pozadovana pied¢asné splacena castka]l [PoZadovana predcasné
splacena sazba]:

[e]]

[Budou-li Zajisténé bankovni dluhopisy pitedmétem Piedéasného splaceni
Z rozhodnuti Majitele, uved’te:

Piedéasné splaceni z rozhodnuti Majitele

Kazdy Majitel mize pozadat o PiedCasné splaceni Zajisténych bankovnich
dluhopist, zcela nebo z&asti, a to ke Dni volitelného predéasného splaceni ve
[Voliteln¢ piedcasné splacené castce] [Voliteln¢ predcasné splacené sazbé],
spolu surokem piipadné narostlym do [pfislusného] Dne volitelného
predcasného splaceni (bez zapocitani tohoto dne).

Den volitelného pired¢asného splaceni:
[e]

Volitelna predfasné splacena <¢astka] [Volitelna pied¢asné splacena
sazba]:

[e]l]
[V pFipadé Akceptovatelnych dluhopisit uved’te:
Predcasné splaceni z ditvodu zdanéni

Po predchozim oznameni o Pfedcasném splaceni z diivodu zdanéni mohou
byt Akceptovatelné dluhopisy zesplatnény z rozhodnuti Emitenta v plné vysi
(nikoli z&asti), v jejich [PredCasné splacené Castce] [PiedCasné splacené
sazb&] za predpokladu, Ze si k tomu Emitent opattil ptedchozi souhlas (je-li
tento nutny) Ptislusného organu a/nebo Organu pro tfeseni krizovych situaci k
PtredCasnému splaceni a Ze byly splnény piipadné dalsi ptedpoklady.

Piedcéasné splaceni 7 regulatornich ditvodii

Emitent mize pozadovat PredCasné splaceni Akceptovatelnych dluhopist
vplném rozsahu, kdykoli dojde ke zméné regulatorni Kklasifikace
Akceptovatelnych dluhopisti, které by mohlo mit za nasledek jejich Uplné
vyrfazeni ze zavazki akceptovatelnych ke splnéni minimalnich pozadavka na
vlastni prostiedky a akceptovatelné zavazky (MREL) v souladu s BaSAG na
neomezovaném a nelimitovaném zakladg. Jakékoli takové PredCasné splaceni




je mozné, pouze pokud si k tomu Emitent opatfil pfedchozi souhlas (je-li
tento nutny) Ptislusného organu a/nebo Organu pro feseni krizovych situaci k
Piedéasnému splaceni a Ze byly splnény piipadné dalsi ptedpoklady.

[PoZadovana [kone¢na] piedcasné splacena ¢astka] [PoZadovana
[kone¢na] predcasné splacena sazba]: [e]

[Budou-li Akceptovatelné dluhopisy piedmétem Piedéasného splaceni
z rozhodnuti Emitenta, uved’te:

Piedéasné splaceni z rozhodnuti Emitenta

Emitent po piedchozim ozndmeni o Predasném splaceni mize
Akceptovatelné dluhopisy v [Den piedéasného splaceni] zcela ¢i z&asti splatit
Vv jejich [Predcasné splacené castce] v [PredCasné splacené sazbé] spolu s
urokem narostlym do [pfislusného] Dne pozadovaného predcasného splaceni
(bez zapocteni tohoto dne) za predpokladu, ze si k tomu Emitent opattil
ptedchozi souhlas (je-li tento nutny) Pfislusného organu a/nebo Orgdnu pro
teSeni krizovych situaci k Pred¢asnému splaceni a ze byly splnény ptipadné
dalsi predpoklady.

Den poZadovaného piedc¢asného splaceni:
[e]

[Pozadovana predcasné spliacena c¢astka] [Pozadovana piredcasné
splacena sazba]:

[e]]

[Budou-li Akceptovatelné dluhopisy piedmétem Piedéasného splaceni
Z rozhodnuti Majitele, uved’te:

Pitedéasné splaceni z rozhodnuti Majitele

Kazdy Majitel muze pozadat o PiedCasné splaceni Akceptovatelnych
dluhopisi, zcela nebo z¢asti, a to ke Dni volitelného pred¢asného splaceni ve
[Voliteln¢ pied¢asné splacené castce] [Volitelné piedcasné splacené sazbé],
spolu s drokem piipadné narostlym do [piislusného] Dne volitelného
predéasného splaceni (bez zapogitani tohoto dne) za piedpokladu, Ze si k
Piedéasnému splaceni Emitent opatfil predchozi souhlas (je-li tento nutny)
Piislusného organu a/nebo Organu pro feSeni krizovych situaci a Zze byly
splnény ptipadné dalsi ptedpoklady.

Den volitelného piedéasného splaceni:

[e]

Volitelna predcasné splacena castka] [Volitelna predCasné splacena sazbal:
[e]l]

Vsechny zde uvadéné odkazy na Ptislusny organ maji tento vyznam:

,PFislusny organ“ znamend piislusny organ definovany v ¢lanku 4(1)(40)
CRR, ktery vykonava dohled nad Emitentem.]

Vyplaty uroki z Dluhopisii: Viz [Prvek C.9] [Prvek C.18] nizZe.




Poradi Dluhopisii (Postaveni)
[Jde-li o Prioritni dluhopisy, uved’te:

Zévazky plynouci z Prioritnich dluhopist jsou pfimymi, nepodminénymi,
nezajisténymi a nepodiizenymi zdvazky Emitenta, které jsou Si navzajem
v rovnocenném postaveni a které jsou v rovnocenném postaveni i vii¢i véem
dal§im nezajisténym a nepodiizenym zévazkiim Emitenta, ledaze se jedna o
zévazky preferované nebo podfizené ze zakona.]

[Jde-li o Podiizené dluhopisy, uved’te:

Podtizené dluhopisy jsou piimymi, nepodminénymi, nezajiSténymi a
podtizenymi zavazky Emitenta a pfedstavuji Nastroje zavrhované do kapitalu
Tier 2 (viz definice nize).

V ptipadé insolvence nebo likvidace Emitenta plati, Ze pohledavky za
jmenovitou hodnotou Podfizenych dluhopist budou mit nasledujici potadi:

(@) Podtizené (neprioritni) postaveni viéi vSem soucasnym nebo
budoucim: (i) nepodfizenym nastrojim nebo zavazkiim Emitenta, a
(ii) v8em dal$im nastrojim nebo zavazkim Emitenta, které jsou
nebo maji byt svym pofadim podiizené nepodiizenym zavazkim
Emitenta (s vyjimkou nastroji nebo zavazk( Emitenta, které jsou
nebo maji byt rovnocenné s Podiizenymi dluhopisy, nebo jim maji
byt podfizené);

(b) Rovnocenné postaveni: (i) navzajem; a (ii) se vSemi ostatnimi
sou¢asnymi nebo budoucimi: (x) Nastroji zavrhovanymi do kapitalu
Tier 2; a (y) dalSimi podfizenymi nastroji nebo zavazky Emitenta,
které jsou nebo maji byt svym pofadim rovnocenné Podfizenym
dluhopisim (s vyjimkou podiizenych dluhopisi nebo zavazki
Emitenta, které jsou nebo maji svym pofadim byt ve vztahu
k Podfizenym dluhopistim seniorni nebo neprioritni); a

(c) Seniorita vaci viem souc¢asnym nebo budoucim: (i) Nastrojim AT1
(viz definice nize); (i) kmenovym akciim Emitenta a dalSim
Nastrojam CET 1 (viz definice nize); a (iii)) vSem dal$im
podifizenym nastrojum nebo zavazkiim Emitenta, které jsou nebo
maji svym pofadim byt: (x) podiizené zavazkim Emitenta z titulu
Podtizenych dluhopisti; nebo (y) rovnocenné s Nastroji AT1,
kmenovymi akciemi Emitenta a pfipadnymi dal§imi Nastroji CET]1.

PiiCemz:

»Nastroje AT1“ jsou jakékoli (ptimo &i nepfimo vydané) kapitalové nastroje
Emitenta, které spadaji pod definici nastroji zahrnovanych do Vedlejsiho
kapitalu Tier 1 v souladu s ¢lankem 52 CRR, véetné kapitalovych néstroji
splitujicich pozadavky na nastroje zahrnované do Vedlejsiho kapitdlu Tier 1
v souladu s pfechodnymi ustanovenimi CRR.

»Nastroje CET 1 jsou jakékoli kapitalové nastroje Emitenta, které splituji
pozadavky na nastroje zahrnované do kmenového kapitalu Tier 1 v souladu
s clankem 28 CRR, vcetné piipadnych kapitalovych nastroju spliujicich
pozadavky na nastroj zahrnovany do Kmenového kapitalu Tier 1 v souladu
s piechodnymi ustanovenimi CRR.

,»CRR* znamena Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013
ze dne 26. ¢ervna 2013 o obezietnostnich pozadavcich na Givérové instituce a
investiéni podniky a o zméné nafizeni (EU) & 648/2012 (Nafizeni 0
kapitalovych pozadavcich), v aktualizovaném znéni, a vSechny zde uvadéné
odkazy na ¢lanky CRR jsou vcetné odkazti na pfislusna ustanoveni zékona,
jimiz se tyto ¢lanky upravuji nebo nahrazuji.




»Nastroje zahrnované do kapitdlu Tier 2“ znamend jakékoli (pfimo ¢&i
nepfimo vydané) kapitalové nastroje Emitenta, které spliuji pozadavky na
Nastroje zahrnované do kapitalu Tier 2 v souladu s ¢lankem 63 CRR, véetné
jakychkoli kapitdlovych nastroji splilujicich pozadavky na nastroje
zahrnované do kapitélu Tier 2 v souladu s pfechodnymi ustanovenimi CRR.]

[Jde-li o Zajisténé bankovni dluhopisy, uved’te:

Zajisténé bankovni dluhopisy jsou zajiSténymi a nepodiizenymi zavazky
Emitenta vzajemné rovnocennymi, co se tyée stejného souboru aktiv
predstavujicich kryti.]

[Jde-li o Akceptovatelné dluhopisy, uved’te:

Z&vazky z Dluhopistt jsou pimymi, nepodminénymi, nezajisténymi a
nepodiizenymi zavazky Emitenta, které jsou navzajem rovnocenné a které
jsou vrovnocenném postaveni vici vSem dal§im nezajisténym a
nepodfizenym zavazkm Emitenta [u béZnych seniornich Akceptovatelnych
dluhopisii uvedte: s vyjimkou jakychkoli zavazkt, které zakon definuje jako
prioritni nebo podtizené.] [u neprioritnich seniornich Akceptovatelnych
dluhopisii uved'te: s nasledujici vyjimkou: Co se ty¢e neprioritnich seniornich
Akceptovatelnych dluhopisii, naroky na jmenovitou hodnotu Dluhopist maji
nasledujici poradi: (i) jsou podfizené ostatnim nezajisténym a nepodiizenym
zavazkim Emitenta, které vzhledem k jejich podminkam nejsou rovnocenné
zavazkim Emitenta z titulu Dluhopis@; nebo (ii) jsou podiizené ostatnim
nezajisténym a nepodfizenym zavazkim Emitenta v rozsahu, v jakém jsou
tyto nezajisténé a podfizené zavazky zédkonem zvyhodnény v insolvenénim
fizeni Emitenta, ovSem v kazdém piipadé jsou seniorni viéi Nastrojim
zahrnovanym do kapitalu Tier 2 a jakymkoli podfizenym dluhtim Emitenta,
ktery je v pofadi pfed Nastroji zahrnovanymi do kapitdlu Tier 2. Tyto
Dluhopisy budou spliiovat podminky pro Nastroje pouzitelné pro Piipustné
zavazky.

Pficemz:

,,BaSAG*“ znamend rakousky zdkon o sanaci problémovych bank
(Sanierungs-und Abwicklungsgesetz), v aktualizovaném znéni, a v§echny zde
uvadéné odkazy na prislusna ustanoveni BaSAG jsou véetné odkazli na
pfislusna ustanoveni zakona, jimiz se tato ustanoveni upravuji nebo je
nahrazuji.

,,CRR* znamena Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013
ze dne 26. ¢ervna 2013 o obezfetnostnich pozadavcich na Givérové instituce a
investicni podniky a o zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (Narizeni o
kapitalovych pozZadavcich), v aktualizovaném znéni, a vSechny zde uvadéné
odkazy na ¢lanky CRR jsou véetné odkazii na prislusna ustanoveni zakona,
jimiz se tyto ¢lanky upravuji nebo nahrazuji.

,Nastroje pouzitelné pro Pripustné zavazky“ znamena jakékoli (pfimo
vydané) dluhové nastroje Emitenta, které splituji podminky pro nastroje
pouzitelné pro Ptipustné zdvazky v souladu s ¢lankem [uved’te piislu$ny
¢lanek] CRR a/nebo § [uved’te pFislusné ustanoveni] BaSAG, které jsou
zatazeny do Castky, jiz se maji splnit minimalni poZzadavky na vlastni
prosttedky a Piipustné zdvazky v souladu s BaSAG, vcetné jakychkoli
dluhovych nastroji, které splituji podminky pro néstroje pouzitelné pro
Pfipustné zavazky v souladu s pfrechodnymi ustanovenimi CRR a/nebo
BaSAG.

,Nastroje zahrnované do kapitalu Tier 2 znamena jakékoli (piimo ¢&i
nepfimo vydané kapitdlové nastroje Emitenta, které spliiuji pozadavky na
Néstroje zahrnované do kapitalu Tier 2 v souladu s ¢lankem 63 CRR, v¢etné
jakychkoli kapitalovych nastroji spliiyjicich pozadavky na nastroje
zahrnované do kapitalu Tier 2 v souladu s ptechodnymi ustanovenimi CRR.]




Omezeni prav spojenych s Dluhopisy

Lhiita k ptedlozeni uvedena v § 801 odst. 1 némeckého obéanského zakoniku
(Burgerliches Gesetzbuch (,BGB*) Dluhopist ¢ini [je [(i)] [zkracena na]
[deset] [uved’te jiny pocet let] [let] [dobu neomezenou] u jmenovité ¢astky
[a (ii) [dobu] [&tyF] [uved'te jiny pocet let] [let] [dobu neomezenou] u Groku]].

[C.9*

Prvek C.8 je tieba vykladat spole¢né s nize uvedenymi informacemi.

- Nominalni
Urokové sazba

- Datum, od
kterého Uroky
jsou splatné, a
dalsi terminy
splatnosti Groki

- Popis
pripadnych
podkladovych
proménnych

- Datum splatnosti
a postupy pro
splaceni

- Udaje o vynosu

[Jde-li o [Prioritni dluhopisy] [Podiizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni
dluhopisy] [Akceptovatelné dluhopisy] s fixni #rokovou mirou, uved’te:

Urok

[Prioritni dluhopisy] [Podiizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
[Akceptovatelné dluhopisy] jsou troeny [roéné] [pololetng] [Etvrtletné]
zpétné Vv zavislosti na jejich jmenovité hodnoté, a to pocinaje (véetné tohoto
dne) [Vychozi datum pro nabihani droki] (,,Vychozi datum pro nabihani
aroki“) do (bez zapoéteni tohoto dne) [posledni] [Den vyplaty kuponu] [Den
vyplaty Groku].

Urokova sazba ¢&ini [uved’te Urokovou sazbu] % [per annum] [uved’te jiné
obdobi].

Udaje o vynosu
Vynos ¢ini [uved’te vynos] % [e] [na bazi [uved’te]].
Koneéné splaceni / Datum splatnosti

Nebudou-li pted¢asné zcela nebo z¢asti splaceny nebo odkoupeny a zruSeny,
[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
[Akceptovatelné dluhopisy] budou splaceny v plném rozsahu [uved’te
Datum splatnosti] [v Den vyplaty uroku spadajici do [uved’te Mésic
splaceni a Rok splaceni]]. [Kone¢na splacena ¢astka][fixni Koneéna splacena
sazha]: [uved’te Kone¢nou splacenou ¢astku/fixni Koneénou splacenou
sazbu]l]

[V p¥ipadé [Prioritnich dluhopisii] [Pod¥izenych dluhopisit] [Zajisténych
bankovnich dluhopisit][Akceptovatelnych dluhopisit] s fixni Grokovou
sazbou ve varianté Step-up/Step-Down uved’te:

Urok

[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
[Akceptovatelné dluhopisy] jsou troéeny [ro¢né] [pololetné] [Ctvrtletné]
zpétné V zavislosti na jejich jmenovité hodnoté, a to pocinaje (véetné tohoto
dne) [Vychozi datum pro nabihani droki] (,,Vychozi datum pro nabihani
uroki “), a to za

- prvni [v pFipadé potieby uved’te &iselny udaj] Urokové obdobi,
[poslednim Dnem vyplaty kuponu je zde [uved’te Datum]]
[posledni Den vyplaty troki je zde [uved’te mésic/rok]],
s irokovou sazbou [uved’te Urokovou sazbu] % [per annum]
[uved’te jiné obdobi] [[a][].
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Vypustit, pokud se Dluhopisy vydavaji jako derivaty ve smyslu Ptilohy XII k Natizeni o prospektu.




- [uved’te podminky pro dalsi Urokovi obdobi: [e]]

- [posledni] [v pFipadé potFeby uvedte Ciselny wudaj] Urokové
obdobi, [poslednim Dnem vyplaceni kuponu je zde [uved’te
Datum]] [posledni Den vyplaty troku je zde [uved’te mésic/rok]],
s irokovou sazbou [uved’te Urokovou sazbu] % [per annum]
[uved’te jiné obdobi] [[a][,].

Udaje o vynosu
Vynos ¢ini [uved’te vynos] % [e] [na bazi [uved’te]].
Koneéné splaceni / Datum splatnosti

Nebudou-li pfedéasné zcela nebo z¢asti splaceny, odkoupeny nebo zruseny,
[Prioritni dluhopisy] [Podiizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
[Akceptovatelné dluhopisy] budou splaceny v plném rozsahu [uved’te
Datum splatnosti] [v Den vyplaty urokd spadajici do [uved’te Mésic
splaceni a Rok splaceni]]. [Kone&na splacena ¢astka][fixni Kone¢na splacena
sazha]: [uved’te Kone¢nou splacenou ¢astku/fixni Koneénou splacenou
sazbu]]

[V p¥ipadé [Prioritnich dluhopisii] [Podiizenych dluhopisit] [Zajisténych
bankovnich dluhopisii] [Akceptovatelnych dluhopisii] s Grokovou sazbou ve
varianté Fixed-to-Fixed uved’te:

Urok

[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
[Akceptovatelné dluhopisy] jsou trofeny [ro¢né] [pololetné] [Ctvrtletné]
zpétné Vv zavislosti na jejich jmenovité hodnoté, a to pocinaje (véetné tohoto
dne) [Vychozi datum pro nabihani droki] (,,Vychozi datum pro nabihani

uroki “), ato za

- prvni [v piipadé potieby uved’te &iselny tidaj] Urokové obdobi, tj.
od (véetné tohoto dne) Vychoziho data pro nabihani troku do (bez
zapo¢itani tohoto dne) [prvniho] [v pFipadé potfeby uved’te jiny
Ciselny udaj] [Data vyplaty kuponu] [Dne vyplaty Groki] [dne] [v]
[uved’te [datum][mésic][rok]] [ro¢n&] [pololetné] [Etvrtletng]
s irokovou sazbou [uved’te Urokovou sazbu] % [per annum]
[uved’te jiné obdobi] (,,Vychozi Grokové sazba «).

- Pocinaje [®] Urokovym obdobim, tj. od (v&etné tohoto dne) [®]
[Den vyplaty kuponu] [Den vyplaty turokd] [dne] [v] [uved’te [den]
mésic][rok]] (,[®] Den upravy urokua‘) do (bez zapocitani tohoto
dne) [®] [Den vyplaty kuponu] [Den vyplaty uroku] [dne] [v]
[uved’te [datum][mésic][rok]], budou [Prioritni dluhopisy]
[Podfizené dluhopisy][Zajisténé bankovni dluhopisy]
[Akceptovatelné dluhopisy] [ro¢né] [pololetné] [Etvrtletné] Groceny
po kazdé Urokové obdobi [s Grokovou sazbou [uved’te Urokovou
sazbu] % [per annum] [uved’te jiné obdobi] [v Urokové sazbé
stanovené v [®] Den tpravy troku, ktery odpovida [[uved’te pocet
let/mésict] [rok][mésic] Swapové sazbé][uved’te jinou swapovou
sazbu][uved’te jinou Referen¢ni irokovou sazbu] [[plus][minus]
[ptislusna] Marze]] (,,[®] Upravend Urokova sazba®), ze strany
Agenta pro vypocty.]

- [Poté] [O][o]d [®] Urokového obdobi, tj. od (véetné tohoto dne) [@]
[Den vyplaty kuponu] [Den vyplaty urokt] [dne] [v] [uved’te [den]
[mésic][rok]] (,,[®] Den tpravy uroki) do (bez zapogitani tohoto
dne) [Dne vyplaty posledniho kuponu] [Data splatnosti] [dne] [v]
[uved’te [den] [mésic][rok]], budou [Prioritni dluhopisy] [Podiizené
dluhopisy][Zajisténé  bankovni  dluhopisy]  [Akceptovatelné
dluhopisy] [ro¢né] [pololetné] [Gtvrtletn€] trofeny po kazdé




Urokové obdobi [s urokovou sazbou [uved’te Urokovou sazbu] %
[per annum] [uved’te jiné obdobi] [v Urokové sazb& stanovené v
[®] Den tpravy urokd, ktery odpovida [[uved’te pocet let/mésicii]
[rok][méesic] Swapové  sazbé][uved’te  jinou swapovou
sazbu][uved’te jinou Referené¢ni urokovou sazbu] [[plus][minus]
[piislusna] Marze]] (,,[®] Upravend Grokova sazba“), ze strany
Agenta pro vypocty.

[,,Marze* odpovida ptirazce nebo disaziu v procentnich bodech a
byla stanovena [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [e] [na [®]
Urokové obdobi] jako [e]] [uved’te dalsi idaje].]

Udaje o vynosu

Vynos ¢ini [uved'te vynos] % per annum az do [uved’te Den tpravy troki]
[na bazi [uved’te]]. Stanovena (rokova sazba bude upravena s G&innosti
[uved’te Den upravy uroki], v disledku ¢ehoz vynos do splatnosti nelze
konkretizovat.

Koneéné splaceni / Datum splatnosti

Nebudou-li pfedéasné zcela nebo z¢asti splaceny, odkoupeny nebo zruSeny,
[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
[Akceptovatelné dluhopisy] budou splaceny v plném rozsahu [uved’te
Datum splatnosti] [v Den vyplaty troku spadajici do [uved’te Meésic
splaceni/Rok splaceni]]. [Koneéna splacena ¢astka][fixni Kone¢na splacena
sazba]: [uved’te Kone¢nou splacenou &astku/fixni Koneénou splacenou
sazbu]]

[V p¥ipadé [Prioritnich dluhopisii] [Pod¥izenych dluhopisii] [Zajisténych
bankovnich  dluhopisii] [Akceptovatelnych dluhopisii] s pohyblivou
urokovou sazbou uved’te:

Urok

[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
[Akceptovatelné dluhopisy] jsou troc¢eny [ro¢né€] [pololetné] [Etvrtletné]
zpétné V zavislosti na jejich jmenovité hodnote€, a to pocinaje (vCetné tohoto
dne) [Vychozi datum pro nabihani droki] (,,Vychozi datum pro nabihani
uroki“) do (bez zapoditani tohoto dne) [[posledni] Den vyplaty kuponu]
[posledni Den vyplaty drokul].

[Ma-li byt trokova sazba stanovena na zdkladé Referenéni tirokové sazby,
uved’te:

Urokova sazba za kazdé trokové obdobi bude odpovidat sazbé nabizené na
[pocet]-M [EURIBOR][LIBOR] [USD LIBOR] [CHF LIBOR][uved’te jinou
ménu LIBOR] [SIBOR] [BBSW] [BUBOR] [PRIBOR] [ROBOR]
[WIBOR] [MosPrime] [ZIBOR] [SOFIBOR] [[uved’te jinou referen¢ni
sazbu] (,,Referen¢ni urokova sazba‘®), uvedenou na strance informaéni
sluzby v [11 hod.] [uved'te jinou relevantni dobu] ([uved’te relevantni
¢asové pasmo]) v Den stanoveni urokd [, Stim, Ze pokud tato Referenéni
urokova sazba bude niz§i nez 0,00 % p.a., pouzije se Referenéni trokova
sazba 0,00% p.a] [v piFipadé ndsobeni faktorem wuved’te: Krét
[kladny][zaporny] Faktor [a nasledné]] [v pFipadé Marie uved’te: [plus]
[minus] [ptislusna] Marze], to v8e ve vysi stanovené Agentem pro vypocty
Vv procentualni sazb& [per annum] [uved’te jiné obdobil].

»Strdnka“ znamend [stranku informacni sluzby REUTERS EURIBORO01]
[stranku  informaéni  sluzby REUTERS [LIBOR01] [LIBORO02]
[ABSIRFIX01] [BBSW=] [BUBOR=] [PRIBOR=] [ROBOR=] [WIBOR=]
[MosPrime=] [ZIBOR=] [SOFIBOR=]] [stranku informacni sluzby
Bloomberg CPTFEMU Index] [dle potieby uved’te stranku a dalSi udaje]




nebo stranku, ktera stranku této sluzby nahradi.

[,,Faktor* znamend kladné nebo zaporné ¢islo a byl stanoven [na [prvni] [®]
Urokové obdobi jako[+][-] [uved’te ¢islo] [uved’te dalsi udaje].]

[,,Marze*“ odpovida piirdZce nebo disaziu v procentnich bodech a byla
stanovena [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [e] [na [®] Urokové obdobi]
jako [e]] [uved’te dalsi idaje].]]

[Je-li Urokova sazba stanovena na zdakladé [uved’te piislus§nou ménu] CMS,
plati nasledujici:

Urokové sazba na kazdé Urokové obdobi bude vyjadfena procentualng per
annum a stanovi ji Agent pro vypodty nasledovné:

[Min][Max] [{][Max][Min] [(J[(Q[[*]-let(y)/(&) [uved’te pFislusnou ménu]
CMS [* Faktor]] [-] [*] [[*]-let(¥)/(d) [uved’te p¥islusnou ménu] CMS
[* Faktor]] [+] [-] [Marze]D] [; [(] [[*]-let(y)/(&) [uved’te pFislu$nou ménu]
CMS [* Faktor]] [-] [*+] [[*]-let(y)/(&) [uved’te p¥islusnou ménu] CMS
[* Faktor]] [+] [-] [Marze]D)DI[; [( [[*]-let(y)/(&) [uved’te pFisluSnou ménu]
CMS [* Faktor]] [-] [+] [[*]-let(¥)/(&) [uved’te pFislusnou ménu] CMS
[* Faktor]] [+][-][Marze] [)] }]

Hjuved’te prislusnou CMS] CMS” je [uved’te pocet mésici] swapovou
sazbou pro swapové transakce v [uved’te prisluSnou ménu] se splathosti v
[uved’te pFislu§né obdobi], jak je patrné z vyse uvedeného vypoctu, ktera se
zobrazuje na Strance v Den stanoveni trokll pod nazvem ,,Juved’te prislu$ny
néazev]“ v [11:00 hod.] [uved’te pFislusny ¢as] ([uved’te piislu$né Casové
pasmo]), jak toto vSe stanovi Agent pro vypocty.

,,Stranka“ znamena [uved’te Strankul].

[,,Faktor® znamenda kladné nebo zaporné ¢&islo [(v rozmezi od 0 az do 25
v piipadg, Ze se pii vypoétu Urokové sazby pouzije nasobek piisluiné CMS
nebo rozpéti CMS)] a byl stanoven [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [e]
[uved’te dalsi udaje].]

[.MarZe*“ odpovidd pfirdzce nebo disaziu v procentnich bodech a byla
stanovena [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [e] [na [®] Urokové obdobi]
jako [e]] [uved’te dalsi udaje].]]

[Bude-li pohybliva urokovd sazba poditina z referenéni Urokové sazby
podle nasledujiciho postupu pro [Digitalné obchodované dluhopisy]
[Dluhopisy typu Range Accrual], viozte nasledujici text:

Urokova sazba (,,Urokova sazba“) pro kazdé Urokové obdobi bude vyjadiena
jako Urokova sazba per annum a bude vypoctena nasledovné:

Specifikovana drokova sazba x N[/T] [plus] [minus] [Marze ve vysi][e]]
procent per annum,

kde

Specifikovana urokovéa sazba“ znamena fixni drokovou sazbu.

[U Dluhopisi typu Range Accrual uved’te:

»,N“ je pocet [kalendainich dnid] [R Pracovnich dni] béhem pfisluSne¢ho
Urokového obdobi, kdy je Referen¢ni Urokova sazba [niz$i] [vyssi] [nebo]
[stejna jako] [Digitalni minimum] [a] [nebo] [niz$i] [vyssi] [nebo] [stejna
jako] [Digitalni maximum], jak je definovédno v tabulce niZe pro kazdé
Urokové obdobi.

,» T<je skute¢ny pocet [kalendafnich dni] [R Pracovnich dni] v pfislusném




Urokovém obdobi.]
[,,Marze“ odpovida ptiraZce nebo disaziu v procentnich bodech.]

»R Pracovni den“ znamena jakykoli den kromé& sobot a nedéli, kdy je
[Vypoiadaci systém] [je-li Specifikovanou ménou EUR, pop¥ipadé je-li
potieba systému TARGET zjinych divodii, uved’te: [a] transevropsky
expresni automatizovany system za¢tovani plateb v realném ase (TARGET
2) (»,TARGET®) [je] [jsou] v provozu [je-li Specifikovanou ménou jind
ména nei EUR nebo bude-li toho tieba 7 jinych diivodii, uved’te: [a] kdy
obchodni banky a devizové trhy provadgji vypofadani plateb ve [vSech
relevantnich finané¢nich centrech].]

[U Dluhopisi typu Range Accrual uved’te: Kalendaini dny: U kalendatfnich
dni, které nejsou R Pracovnimi dny, se pouZije Referenéni Urokova sazba za
bezprosttedné piedchozi R Pracovni den. ]

[U Dluhopisi typu Range Accrual uved’te: Mezni dny: U [kalendainich
dnti] [JR Pracovnich dnd] po Referen¢nim meznim dnu pfislusného
Urokového obdobi se pouzije Referentni Urokové sazba Referenéniho
mezniho dne.

Referencni mezni den odpovidd [druhému] [e] R Pracovnimu dni pred
[Dnem vyplaty kuponu] [Dnem vyplaty troku] pfislusného Urokového
obdobi].]

[U Digitalné obchodovanych dluhopisi uved’te: ,,N* ma v pfislusném
Urokovém obdobi hodnotu 1, je-li Referenéni Urokové sazba [vyssi] [nizsi]
[nebo] [stejnd jako] [Digitalni minimum] [a] [nebo] [vysSi] [nizsi] [nebo]
[stejna jako] [Digitalni maximum] v Den stanoveni referenéni Urokové sazby.
V jiném ptipad€ ma N hodnotu 0.

Urokové Specifikova | [Digitalni [Digitalni [Marze]
obdobi na arokova | minimum] | maximum]
sazba v %

p.a.

Pocinaje
[uvedte
den]
(véetné
tohoto dne)
az do
[uvedte
den] (bez
zapocteni
tohoto dne)

Pocinaje
[uvedte
den]
(vEetné
tohoto dne)
az do
[uvedte
den] (bez
zapocteni
tohoto dne)

[,,Digitdlni minimum* znamend minimum uvedené v pfedchozi tabulce u




Referenéni Grokové sazby za Urokové obdobi.]

[,,Digitalni maximum* znamena maximum uvedené v piedchozi tabulce u
Referenéni Urokové sazby za Urokové obdobi.]

Referenéni Urokova sazba

[Bude-li Referenéni Urokovou sazbou EURIBOR, LIBOR, USD LIBOR,
CHF LIBOR, SIBOR, BBSW, BUBOR, PRIBOR, ROBOR, WIBOR,
MosPrime, ZIBOR, SOFIBOR [jina Grokova sazba], uved’te:

bude odpovidat nabizené sazbé pro [pocet]-mésiéni [EURIBOR][LIBOR]
[USD LIBOR] [CHF LIBOR][uved’te jinou ménu LIBOR] [SIBOR]
[BBSW] [BUBOR] [PRIBOR] [ROBOR] [WIBOR] [MosPrime] [ZIBOR]
[SOFIBOR] [[uved’te jinou referenéni Urokovou sazbu] (,,Referenéni
Urokova sazba“) zobrazené na Strance s referenénimi sazbami [e] Vv
[11:00 hod.] [uved’te jiny pFislusny ¢&as] ([uved’te prislusné Easové
pasmo]) v [definujte Den pro stanoveni referenéni sazby] (,,Den stanoveni
referencni urokové sazby*) [,ovSem pokud tato Referen¢ni urokova sazba
bude nizsi nez 0,0 % p.a., pouzije se Referencni tirokova sazba ve vysi 0,00
% p.a.], to vSe ve vysi stanovené Agentem pro vypocty v procentualni sazbé
[per annum] [uved’te jiné obdobi].

[Bude-li Referenéni Urokova sazba CMS, uved’te:

bude [uved’te pFislusnou ménu][uved’te pocet mésici] CMS, tj. swapova
sazba pro [uved’te prisluSnou ménu] swapové transakce se splatnosti delsi
[uved’te prislu$nou lhitu], kterd je zobrazena na Strance s referenénimi
sazbami [e@] v [uved’te Den stanoveni referen¢ni urokové sazby] (,Den
stanoveni referen¢ni urokové sazby*) pod nazvem ,[uved’te prislusny
nazev]“ a nad sloupcem ,[uved’te prisluSny sloupec]“ v [11:00 hod.]
[uved’te pFislusny ¢as] ([uved’te prislu§né ¢asové pasmo]), to vse dle
rozhodnuti Agenta pro vypocty.

[Bude-li Referen¢ni urokova sazba Sménnym kurzem [EUR/USD]
[EUR/AUD] [EUR/CHF] [EUR/CZK] [EUR/GBP] [EUR/HUF]
[EUR/NOK] [EUR/PLN] [EUR/RON] [EUR/RUB] [EUR/SEK]
[EUR/TRY] [USD/AUD] [USD/CHF] [USD/CZK] [USD/GBP]
[USD/HUF] [USD/NOK] [USD/PLN] [USD/RON] [USD/RUB]
[USD/SEK] [USD/TRY] [uved’te jinou Referen¢ni urokovou sazbu,
uved’te:

bude sménnym kurzem (spotovym kurzem) [EUR/USD] [EUR/AUD]
[EUR/CHF] [EUR/CZK] [EUR/GBP] [EUR/HUF] [EUR/NOK] [EUR/PLN]
[EUR/RON] [EUR/RUB] [EUR/SEK] [EUR/TRY] [USD/AUD] [USD/CHF]
[USD/CZK] [USD/GBP] [USD/HUF] [USD/NOK] [USD/PLN] [USD/RON]
[USD/RUB] [USD/SEK] [USD/TRY] [uved’te jiny sménny Kkurz],
vyjadfenym jako Castka v [uved’te ménu], kterd bude zaplacena za jednu
jednotku [Euro][americky dolar] [uved’te jinou ménu], a kterd bude
zobrazena na Strance sreferenénimi sazbami [Reuters] [WMRSPOTO01]
[uved’te jinou stranku informaéni sluzby] v [11:00 hod.] [uved’te jiny
prislusny ¢as] [uved’te prislusné casové pasmo] v [pfislusny] [Den
stanoveni referen¢ni irokové sazby] (,,Den stanoveni referen¢ni irokové
sazby*), to v8e dle rozhodnuti Agenta pro vypocty.]

[Je-li Urokové sazba stanovena na zdkladé HICP, uved’te:

Urokova sazba pro kazdé Urokové obdobi bude vyjadiena procentudlné per
annum (“lan(t)”) a Agent pro vypocty ji stanovi nasledovné:

lan(t)= [ Min{ ] [ Max{ ] (HICP(t) — HICP(t-1))/HICP(t-1) [*100] [* Faktor]




[+]1[-] [Ptirazka] [Snizeni] [;Hodnota } ] [+][-] [MarzZe]

LHICP(t)“ znamena stupet HICP zvefejnény s odkazem na [uved’te
referen¢ni obdobi (t)].

LHICP(t-1) znamena stupeii HICP zvefejnény s odkazem na [uved’te
referenéni obdobi (t-1)].

[,,SniZeni*“ znamena stanovené [zaporné] [Eislo][pocet procentnich bodl] ve
vysi[e].]
[,,PFirazka“ znamena stanovené [kladné] [Cislo][pocet procentnich bodu] ve
vysi[e].]

[,Hodnota“ znamena stanovené [&islo] [podet procentnich bodt], tj.
procentni sazbu, ve vysi [e].]

[,,Faktor® znamena stanovené ¢islo (nasobitel miry inflace) ve vysi [e].]
[,,MarZe“ znamena stanovené [Cislo] [pocet procentnich bodt] ve vysi [e].]

LHICP“ nebo ,Index” je nerevidovany Harmonizovany index
spotiebitelskych cen stat eurozony (bez tabakovych vyrobki) (viz nize),
kazdy mésic zvefejiiovany statistickym ufadem EU (,,EUROSTAT® nebo
»Ivirce indexu®) zvetfejnény na Strance v Den stanoveni uroku.

»otranka“ znamend [uved’te Stranku].]

[PouZije-li se minimdlni urokovd sazba, uved’te: Minimalni Urokov4 sazba:
Je-li Urokova sazba za [prvni] [[e]] [jakékoli] Grokové obdobi, stanovena v
souladu s vySe uvedenymi podminkami, niz§i nez [uved’te minimalni
Urokovou sazbu], Urokovd sazba za toto Urokové obdobi bude [uved’te
minimalni trokovou sazbu] (Floor).]

[PouZije-li se maximdlni urokova sazba, uved’te: Maximalni Urokova sazba.
Je-li Urokova sazba za [prvni] [[e]] [jakékoli] arokové obdobi, stanovena v
souladu s vySe uvedenymi podminkami, vy$§i nez [uved’te maximalni
urokovou sazbu], urokova sazba za toto Urokové obdobi bude [uved’te
maximalni arokovou sazbu] (Cap).]

Podkladové proménné pro Urokovou sazbu

[EURIBOR] [LIBOR] [USD LIBOR] [CHF LIBOR] [uved’te jinou ménu
LIBOR] [SIBOR] [BBSW] [BUBOR] [PRIBOR] [ROBOR] [WIBOR]
[MosPrime] [ZIBOR] [SOFIBOR] [jina Referen¢ni trokova sazbal
[uved’te pFislusnou ménu] [CMS] [HICP].

Udaje o vynosu
Vypocet vynosu neni mozny.
Koneéné splaceni / Datum splatnosti

Nebudou-li pfedCasné zcela nebo z¢asti splaceny, odkoupeny nebo zruseny,
[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
[Akceptovatelné dluhopisy] budou splaceny v plném rozsahu [uved’te
Datum splatnosti] [v Den vyplaty troki spadajici do [uved’te Mésic
splaceni/Rok splaceni]]. [Kone¢na splacena castka][fixni Kone¢na splacena
sazba]: [uved’te Kone¢nou splacenou ¢astku/fixni Koneénou splicenou
sazbu]]

[V piipadé [Prioritnich dluhopisit] [Pod¥izenych dluhopisit] [Zajisténych
bankovnich dluhopisit] [Akceptovatelnych dluhopisii] uroéenych sazbou ve
varianté Fixed to [Fixed to] Floating uved’te:




Urok (Pevny)

[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
[Akceptovatelné dluhopisy] jsou troéeny [ro¢né] [pololetn&] [Etvrtletné]
zpétné V zavislosti na jejich jmenovité hodnoté, a to pocinaje (véetné tohoto
dne) [Vychozi datum pro nabihani droki] (,,Vychozi datum pro nabihani
arokii*) do (bez zapoc¢itani tohoto dne) Den vymény urokt (,,Fixni Grokové
obdobi «).

,Den vymény urokd“ znamena [uved’te posledni Den vyplaty fixniho
kuponu] [Den vyplaty fixniho droku vztahujiciho se k poslednimu Dni
vyplaty fixniho kuponu] [uved’te posledni Den vyplaty fixniho kuponu].

[Ma-li se poufit jedna tirokovd sazba na celé Fixni iirokové obdobi, uved’te:
Urokové sazba na Fixni urokové obdobi &ini [uved’te Urokovou sazbu] %
[per annum] [uved’te jiné obdobi] (,Fixni tGrokova sazba“).][V piipadé
nékolika urokovych sazeb béhem Fixniho urokového obdobi uved’te:
Urokova sazba [Urokové sazby] b&hem Fixniho urokového obdobi [je][jsou]
na [prvni] Fixni Urokové obdobi [poéinaje Vychozim dnem pro nabihani
trokt do [prvniho][Dne vyplaty fixniho kuponu][Den vyplaty fixniho Groku]
[uved’te Urokovou sazbu] % [per annum] [,][a] [za [ .] Fixni Grokové
obdobi od [uved’te piislusny Den vyplaty fixniho kuponu][uved’te p¥islusny
Den vyplaty fixniho Groku] do [uved’te piislusny Den vyplaty fixniho
kuponu][uved’te p¥islusny Den vyplaty fixniho tiroku] [uved’te Urokovou
sazbu] % [per annum]] [,][a] [uved’te dalsi/jiné obdobi] (pfislusné ,,Fixni
urokové sazby* ©).]

Urok (Pohyblivy)

[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
[Akceptovatelné dluhopisy] budou uroceny [ro¢né] [pololetné] [Etvrtletné]
zpétné V zavislosti na jejich jmenovité hodnoté od (a véetné tohoto dne) Dne
vymény troku do (bez zapocitani tohoto dne) [posledniho] [Dne vyplaty
pohyblivého kuponu] [Dne vyplaty pohyblivého uroku nebo Data splatnosti.
Pohyblivy Urok z [Prioritnich dluhopisi] [Podfizenych dluhopist]
[Zajisténych bankovnich dluhopisii] [Akceptovatelnych dluhopisii] je splatny
vzdy v Den vyplaty pohyblivého troku.

[Pokud se urokovd sazba stanovi na zdakladé Referenéni uirokové sazby,
uved’te:

Urokova sazba na kazdé trokové obdobi bude odpovidat nabizené sazbé& pro
[poéet]-mési¢ni [EURIBOR][LIBOR] [USD LIBOR] [CHF LIBOR][uved’te
jinou ménu LIBOR] [SIBOR] [BBSW] [BUBOR] [PRIBOR] [ROBOR]
[WIBOR] [MosPrime] [ZIBOR] [SOFIBOR] [[uved’te jinou referenéni
sazbu] (,,Referen¢ni urokova sazba“) zobrazené na Strance v [11:00 hod.]
[uved’te jiny pFislusny ¢as] (Juved’te prFislu§né ¢asové pasmo]) v Den
stanoveni urokd[, ovSem pokud tato Referen¢ni trokova sazba bude niz$i nez
0,0 % p.a., pouzije se Referencni urokova sazba ve vysi 0,00 % p.a.] [v
piipadé ndsobeni faktorem wuved’te: krat [kladny][zaporny] Faktor [a
nasledné]] [v pFipadé MarZe uved’te: [plus] [minus] [pfislusna] Marze], to
vSe ve vySi stanovené Agentem pro vypoclty v procentualni sazbé [per
annum] [uved’te jiné obdobi].

,Stranka“ znamena [stranku informac¢ni sluzby REUTERS EURIBORO01]
[strnku  informa¢ni sluzby REUTERS [LIBOR01] [LIBORO02]
[ABSIRFIX01] [BBSW=] [BUBOR=] [PRIBOR=] [ROBOR [WIBOR=]
[MosPrime=] [ZIBOR=] [SOFIBOR=]] [stranku informa¢ni sluzby
Bloomberg CPTFEMU Index] [uved’te Stranku a v pripadé poti‘eby i dalsi
informace] nebo stranku, ktera stranku této sluzby nahradi.

[ ,,Faktor znamena kladné nebo zdporné €islo a byl stanoven [na [prvni] [®]
Urokové obdobi jako[+][-] [uved’te Cislo] [uved’te dalsi udaje].]




[.MarZe* odpovida pfirdzce nebo disdziu v procentnich bodech a byla
stanovena [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [e] [na [®] Urokové obdobi]
jako [e]] [uved’te dalsi idaje].]]

[Pokud se Urokova sazba stanovi na zdkladé [uved’te piisluSnou ménu)
CMS, pouzije se ndasledujici text:

Urokova sazba na kazdé Urokové obdobi bude vyjadiena procentudlné per
annum a stanovi ji Agent pro vypocty nasledovné:

[Min][Max] [{I[Max][Min] [ALAL[[*] let(y)/(a)) [uved’te pFislusnou ménu]
CMS [* insert factor]] [-] [+] [[*] let(¥)/(&)) [uved’te pFislusnou ménu]
CMS [* Faktor]] [+] [-] [Marze]D] [; [( [[*] let(¥)/(a)) [uved’te pFislusnou
ménu] CMS [* Faktor]] [-] [+] [[*] let(¥)/(4)) [uved’te pFisluSnou ménu]
CMS [* Faktor]] [+] [-] [Marze]DDIL [ [[*] let(¥)/(4)) [uved’te pFislusnou
ménu] CMS [* Faktor]] [-] [+] [[¢] let(¥)/(a)) [uved’te pFislusnou ménu]
CMS [* Faktor]] [+][-][MarZe] )] }]

»luved’te prislusnou CMS] CMS* je [uved’te poet mésicii] procentualné
vyjadienou swapovou sazbou pro swapové transakce v [uved’te prisluSnou
ménu] se splatnosti v [uved’te pFislusné obdobi], jak je patrné z vyse
uvedeného vypoctu, ktera se zobrazuje na Strance v Den stanoveni urokti pod
nazvem ,Juved’te pFislusny nazev]“ v [11:00 hod.] [uved’te pFislu§ny ¢as]
([uved’te pFislusné ¢asové pasmo]), jak toto vSe stanovi Agent pro vypocty.

,,Stranka‘“ znamena [uved’te Stranku].

[,,Faktor® znamena kladné nebo zaporné ¢&islo [(v rozmezi od 0 az do 25
v piipadé, Ze se pii vypoétu Urokové sazby pouzije ptisluiné CMS nebo
rozpéti CMS)] a byl stanoven [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [e]
[uved’te dalsi udaje].]

[.MarZe* odpovidd pfirdzce nebo disaziu v procentnich bodech a byla
stanovena [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [e] [na [®] Urokové obdobi]
jako [e]] [uved’te dalsi udaje].]]

[Bude-li pohybliva urokovd sazba pocitina z referenéni urokové sazby
podle nasledujictho postupu pro [Digitilné obchodované dluhopisy]
[Dluhopisy typu Range Accrual] vioZte nasledujici text:

Urokova sazba (,,Urokova sazba“) pro kazdé Urokové obdobi bude vyjadiena
jako Urokova sazba per annum a bude vypod&tena nasledovné:

Specifikovana drokova sazba x N[/T] [plus] [minus] [Marze ve vysi][e]]
procent per annum,

kde

,,.Specifikovana Urokova sazba“ znamena fixni trokovou sazbu.

[U Dluhopisi typu Range Accrual uved’te:

»N“ je pocet [kalendafnich dnd] [R Pracovnich dnl] béhem ptislusného
Urokového obdobi, kdy je Referenéni urokova sazba [nizsi] [vyssi] [nebo]
[stejna jako] [Digitalni minimum] [a] [nebo] [niz$i] [vyssi] [nebo] [stejna
jako] [Digitalni maximum], jak je definovano v tabulce niZe pro kazdé
Urokové obdobi.

,, e skute¢ny pocet [kalendafnich dni] [R Pracovnich dni] v prislusném
Urokovém obdobi.]

[,,Marze* odpovida ptirdZce nebo disaziu v procentnich bodech.]




»R Pracovni den“ znamena jakykoli den kromé sobot a nedéli, kdy je
[Vypotadaci systém] [je-li Specifikovanou ménou EUR, pop¥ipadé je-li
potieba systému TARGET zjinych divodii, uved’te: [a] transevropsky
expresni automatizovany system zuctovani plateb v redlném case (TARGET
2) (»,TARGET") [je] [jsou] v provozu [je-li Specifikovanou ménou jind
ména nef EUR nebo bude-li toho téeba z jinych ditvodii, uved’te: [a] kdy
obchodni banky a devizové trhy provadé&ji vypofadani plateb ve [vSech
relevantnich finané¢nich centrech].]

[U Dluhopisii typu Range Accrual uvedte: Kalendaini dny: U
kalendéinich dnt, které nejsou R Pracovnimi dny, se pouzije Referencni
Urokové sazba za bezprostiedné piedchozi R Pracovni den. ]

[U Dluhopisii typu Range Accrual uved’te: Mezni dny: U [kalendafnich
dnti] [JR Pracovnich dnd] po Referen¢nim meznim dnu pfislusného
Urokového obdobi se pouzije Referen¢ni urokova sazba Referenéniho
mezniho dne.

Referenéni mezni den odpovidé [druhému] [e] R Pracovnimu dni pfed
[Dnem vyplaty kuponu] [Dnem vyplaty aroku] piislusného Urokového
obdobi].]

[U Digitalné obchodovanych dluhopisi uved’te: ,,N* ma v piislusném
Urokovém obdobi hodnotu 1, je-li Referenéni trokova sazba [vyssi] [nizsi]
[nebo] [stejnd jako] [Digitalni minimum] [a] [nebo] [vysSi] [nizsi] [nebo]
[stejnd jako] [Digitalni maximum] v Den stanoveni referenéni tirokové sazby.
V jiném pfipadé ma N hodnotu 0.

Urokové Specifikova | [Digitalni [Digitalni [MarZe]
obdobi na arokova | minimum] | maximum]
sazba v %

p.a.

Pocinaje
[uvedte
den]
(véetné
tohoto dne)
az do
[uvedte
den] (bez
zapocteni
tohoto dne)

Pocinaje
[uvedte
den]
(véetné
tohoto dne)
az do
[uvedte
den] (bez
zapocteni
tohoto dne)

[,.Digitalni minimum* znamena minimum uvedené v piedchozi tabulce u
Referen¢ni urokové sazby za Urokové obdobi.]

[,,Digitalni maximum* znamend maximum uvedené v piedchozi tabulce u




Referen¢ni urokové sazby za Urokové obdobi.]
Referen¢ni urokova sazba

[Bude-li Referenéni iirokovou sazbou EURIBOR, LIBOR, USD LIBOR,
CHF LIBOR, SIBOR, BBSW, BUBOR, PRIBOR, ROBOR, WIBOR,
MosPrime, ZIBOR, SOFIBOR [jina Grokova sazba], uved’te:

bude odpovidat nabizené sazb&é pro [poclet]-mési¢ni [EURIBOR][LIBOR]
[USD LIBOR] [CHF LIBOR][uved’te jinou ménu LIBOR] [SIBOR]
[BBSW] [BUBOR] [PRIBOR] [ROBOR] [WIBOR] [MosPrime] [ZIBOR]
[SOFIBOR] [[uved’te jinou referenéni wrokovou sazbu] (,,Referenéni
Urokova sazba‘“) zobrazené na Strance s referenénimi sazbami [e] v
[11:00 hod.] [uved’te jiny p¥islusny ¢&as] ([uved’te prislusné Easové
pasmo]) v [definujte Den pro stanoveni referenéni sazby] (,,Den stanoveni
referencni urokové sazby®) [,ovS§em pokud tato Referencni tirokova sazba
bude nizsi nez 0,0 % p.a., pouzije se Referenéni urokova sazba ve vysi 0,00
% p.a.], to vSe ve vysi stanovené Agentem pro vypocty v procentualni sazbé
[per annum] [uved’te jiné obdobi].

[Bude-li Referen¢ni urokova sazba CMS, uved’te:

bude [uved’te pFislusnou ménu][uved’te pocet mésici] CMS, tj. swapova
sazba pro [uved’te pFisluSnou ménu] swapové transakce se splatnosti delsi
[uved’te pFislusnou lhutu], kterd je zobrazena na Strance s referen¢nimi
sazbami [e] v [uved’te Den stanoveni referen¢ni urokové sazby] (,,Den
stanoveni referen¢ni urokové sazby“)pod nazvem ,[uved’te prisluSny
nazev]“ a nad sloupcem ,[uved’te prisluSny sloupec]“ v [11:00 hod.]
[uved’te pFislusny ¢as] ([uved’te prislusné ¢asové pasmo]), to vse dle
rozhodnuti Agenta pro vypocty.

[Bude-li Referen¢ni urokova sazba Sménnym kurzem [EUR/USD]
[EUR/AUD] [EUR/CHF] [EUR/CZK] [EUR/GBP] [EUR/HUF]
[EUR/NOK] [EUR/PLN] [EUR/RON] [EUR/RUB] [EUR/SEK]
[EUR/TRY] [USD/AUD] [USD/CHF] [USD/CZK] [USD/GBP]
[USD/HUF] [USD/NOK] [USD/PLN] [USD/RON] [USD/RUB]
[USD/SEK] [USD/TRY] [uved’te jinou Referen¢ni urokovou sazbu,
uved’te:

bude sménnym kurzem (spotovym kurzem) [EUR/USD] [EUR/AUD]
[EUR/CHF] [EUR/CZK] [EUR/GBP] [EUR/HUF] [EUR/NOK] [EUR/PLN]
[EUR/RON] [EUR/RUB] [EUR/SEK] [EUR/TRY] [USD/AUD] [USD/CHF]
[USD/CZK] [USD/GBP] [USD/HUF] [USD/NOK] [USD/PLN] [USD/RON]
[USD/RUB] [USD/SEK] [USD/TRY] [uved’te jiny sménny Kkurz],
vyjadfenym jako Castka v [uved’te ménu], kterd bude zaplacena za jednu
jednotku [Euro][americky dolar] [uved’te jinou ménu], a kterd bude
zobrazena na Strance s referenénimi sazbami [Reuters] [WMRSPOTO1]
[uved’te jinou stranku informaéni sluzby] v [11:00 hod.] [uved’te jiny
prislusny ¢as] [uved’te pFislusné ¢asové pasmo] v [piislusny] [uved’te Den
stanoveni referen¢ni Grokové sazby] (,,Den stanoveni referen¢ni tirokové
sazby*), to vSe dle rozhodnuti Agenta pro vypoéty.]

[Pokud se Urokova sazba stanovi na zdikladé HICP, uved’te:

Urokova sazba pro kazdé Urokové obdobi bude vyjadiena procentualné per
annum (“lan(t)”) a Agent pro vypocty ji stanovi nasledovné:

lan(t)= [ Min{ ] [ Max{ ] (HICP(t) — HICP(t-1))/HICP(t-1) [*100] [* Faktor]
[+]1[-] [Ptirazka] [Snizeni] [;Hodnota } ] [+][-] [Marze]

LHICP(t)“ znamend stupeti HICP zvefejnény s odkazem na [uved’te




referen¢ni obdobi (t)].

»HICP(t-1)“ znamena stupett HICP zvefejnény s odkazem na [uved’te
referené¢ni obdobi (t-1)].

[,,SniZeni*“ znamena stanovené [zaporné] [Cislo][pocet procentnich bodl] ve
vysi[e].]

[,,PFirazka“ znamena stanovené [kladné] [Cislo][pocet procentnich bodu] ve
vysi[e].]

[,,Hodnota* znamena stanovené [islo][pocet procentnich bodu], tj. procentni
sazbu, ve vysi [@].]

[,,Faktor® znamena stanovené ¢islo (nasobitel miry inflace) ve vysi [e].]
[,,MarZe“ znamena stanovené [¢islo][pocet procentnich bodii] ve vysi [e].]

LHICP“ nebo ,Index” je nerevidovany Harmonizovany index
spotiebitelskych cen statll eurozony (bez tabakovych vyrobkl) (viz nize),
kazdy mésic zvefejiiovany statistickym ufadem EU (,,EUROSTAT* nebo
,»Ivirce indexu®) zvetejnény na Strance v Den stanoveni urokii.

,,Stranka“ znamena [uved’te Stranku].]

[PouZije-li se minimdlni urokovd sazba, uved’te: Minimalni Urokova sazba:
Je-li pohybliva Grokova sazba za [prvni] [[e]] [jakékoli] pohyblivého Grokové
obdobi, stanovena v souladu s vySe uvedenymi podminkami, niz$i nez
[uved’te minimalni drokovou sazbu], Urokova sazba za toto pohyblivé
Urokové obdobi bude [uved’te minimalni arokovou sazbu] (Floor).]

[PouZije-li se maximalni tirokova sazba, uved’te: Maximalni drokova sazba.
Je-li pohybliva Urokova sazba za [prvni] [[e]] [jakékoli] pohyblivé Grokové
obdobi, stanovena v souladu s vySe uvedenymi podminkami, vy$§i nez
[uved’te maximalni drokovou sazbu], Urokova sazba za toto pohyblivé
Urokové obdobi bude [uved’te maximalni Urokovou sazbu] (Cap).]

Podkladové proménné pro Urokovou sazbu

[EURIBOR][LIBOR] [USD LIBOR] [CHF LIBOR] [uved’te jinou ménu
LIBOR] [SIBOR] [BBSW] [BUBOR] [PRIBOR] [ROBOR] [WIBOR]
[MosPrime] [ZIBOR] [SOFIBOR] [uved’te jinou Referen¢ni urokovou
sazbu] [uved’te pFislu$nou ménu] [CMS] [HICP]

Udaje o vynosu

[Vynos za ptislusné Fixni urokové obdobi:

Fixni arokové obdobi Vynos

[e] [e]

]

[Vypocet vynosu [neni mozny] [je mozny pouze pro Fixni trokové
obdobi][na bazi [uved’te]].]

Koneéné splaceni / Datum splatnosti

Nebudou-li zcela ¢i z¢asti predéasné splaceny nebo odkoupeny a zruSeny,
[Prioritni dluhopisy] [Podiizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
[Akceptovatelné dluhopisy] budou zcela splaceny v [uved’te Datum
splatnosti] [Den vyplaty Grokd spadajici do [uved’te Mésic/Rok splaceni]].
[Kone¢na splacena &astka][fixni Kone¢na splacena sazbal: [uved’te
Koneénou spliacenou ¢astku/fixni Koneénou splacenou sazbu]]




[V pFipadé [Prioritnich dluhopisii] [Podiizenych dluhopisit] [Zajisténych
bankovnich dluhopisii] [Akceptovatelnych dluhopisii] iiroéenych sazbou ve
varianté Floating to Fixed, uved’te:

Urok (Pohyblivy)

[Prioritni dluhopisy] [Podiizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
[Akceptovatelné dluhopisy] budou uro¢eny [ro¢né] [pololetné] [Etvrtletné]
zpétné V zavislosti na jejich jmenovité hodnoté od (a vcetné¢ tohoto dne)
[Vychoziho dne pro nabihani droki] (,,Vychozi den pro nabihani droki
“) do (bez zapocitani tohoto dne) [posledniho] [Dne vyplaty pohyblivého
kuponu] [Dne vymény aroku] [Dne vyplaty pohyblivého kuponu] spadajiciho
do [uved’te Mésic/Rok splaceni]]. Pohyblivy urok z [Prioritnich dluhopist]
[Podtizenych dluhopisti] [Zajisténych bankovnich dluhopisii] je splatny vzdy
v Den vyplaty pohyblivého Groku.

,Den vymény tdroki “ (Interest Exchange Day) znamend [uved’te posledni
Den vyplaty pohyblivého kuponu] [Den vyplaty pohyblivého (roku
vztahujiciho se k poslednimu Dni vyplaty pohyblivého kuponu [uved’te
posledni Den vyplaty pohyblivého kuponu ]].

[Pokud se urokovd sazba stanovi na zdakladé Referenéni uirokové sazby,
uved’te:

Urokova sazba na kazdé urokové obdobi bude nabizenou sazbou na
[mésic]-mésiéni [EURIBOR][LIBOR] [USD LIBOR] [CHF LIBOR][uved’te
jinou ménu LIBOR] [SIBOR] [BBSW] [BUBOR] [PRIBOR] [ROBOR]
[WIBOR] [MosPrime] [ZIBOR] [SOFIBOR] [[uved’te jinou referen¢ni
sazbu] (,,Referen¢ni Urokova sazba“) zobrazenou na Strance v [11:00 hod.]
[uved’te jiny pFislusny ¢as] (Juved’te prFislu§né ¢asové pasmo]) v Den
stanoveni urokd [, s tim, Ze pokud tato Referen¢ni trokova sazba bude nizsi
nez 0,00 % p.a., pouZije se Referenéni urokova sazba 0,00% p.a.] [v pFipadé
ndsobeni faktorem uved’te: krat [kladny][zaporny] Faktor [a nasledné]] [v
PFipadé Marie uved’te: [plus] [minus] [pfislusna] Marze], to vSe ve vysi
stanovené Agentem pro vypoéty v procentualni sazbé [per annum] [uved’te
jiné obdobi].

»otranka® znamend [stranku informaéni sluzby REUTERS EURIBORO1]
[stranku  informaéni  sluzby REUTERS [LIBOR01] [LIBORO02]
[ABSIRFIX01] [BBSW=] [BUBOR=] [PRIBOR=] [ROBOR=] [WIBOR=]
[MosPrime=] [ZIBOR=] [SOFIBOR=]] [stranku informacni sluzby
Bloomberg CPTFEMU Index] [uved’te Stranku a v piipadé potieby dalsi
informace] nebo stranku, ktera stranku této sluzby nahradi.

[.,Faktor* znamend kladné nebo zaporné ¢islo a byl stanoven [na [prvni] [®]
Urokové obdobi jako[+][-] [uved’te Cislo] [uved’te dalsi udaje].]

[.MarZe“ odpovidd pfirdzce nebo disaziu v procentnich bodech a byla
stanovena [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [e] [na [®] Urokové obdobi]
jako [e]] [uved’te dalsi udaje].]]

[V piipadé, Ze je Urokova sazba stanovena na zdikladé [uved'te piisluSnou
ménu] CMS, pouiije se nésledujici text:

Urokové sazba na kazdé Urokové obdobi bude vyjadiena procentualné per
annum a stanovi ji Agent pro vypocty nasledovné:

[Min][Max] [{][Max][Min] [(Q[([[*] let(y)/(d)) [uved’te pFisluSnou ménu]
CMS [* Faktor]] [-] [+] [[] let(¥)/(d)) [uved’te pFislusSnou ménu] CMS
[* Faktor]] [+] [-] [Marze]lD] [; [( [[*] let(¥)/(4)) [uved’te pFisluSnou ménu]




CMS [* Faktor]] [-] [+] [[*] let(¥)/(4)) [uved’te pFisluSnou ménu] CMS
[* Faktor]] [+] [-] [Marze]DDIL; [ [[*] let(¥)/(a)) [uved’te pFislusnou ménu]
CMS [* Faktor]] [-] [*+] [[*] let(¥)/(4)) [uved’te pFislusnou ménu] CMS
[* Faktor]] [+][-][Marze] [)] }]

Hjuved’te prislusnou CMS] CMS* je [uved’te pocet mésici] swapovou
sazbou pro swapové transakce v [uved’te p¥islusnou ménu] se splatnosti v
[uved’te pFislu$né obdobi], jak je patrné z vyse uvedeného vypodtu, kterd se
zobrazuje na Strance v Den stanoveni troktl pod nazvem ,,[uved’te p¥islu$ny
nadzev]“ v [11:00 hod.] [uved’te pFislusny ¢as] ([uved’te prislusné ¢asové
pasmo]), jak toto v8e stanovi Agent pro vypocty.

»Stranka“ znamena [uved’te Strankul].

[,,Faktor® znamena kladné nebo zaporné ¢&islo [(v rozmezi od 0 az do 25
v piipadg, Ze se pii vypoétu Urokové sazby pouzije nasobek piisluiné CMS
nebo rozpéti CMS)] a byl stanoven [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [e]
[uved’te dalsi udaje].]

[.MarZe* odpovida pfirazce nebo disaZiu v procentnich _bodech a byla
stanovena [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [e] [na [®] Urokové obdobi]
jako [e]] [uved’te dalsi udaje].]]

[Pokud je Urokova sazba stanovena na zdkladé HICP, uved’te:

Urokova sazba pro kazdé Urokové obdobi bude vyjadiena procentudlné per
annum (“lan(t)”) a Agent pro vypocty ji stanovi nasledovné:

lan(t)= [ Min{ ] [ Max{ ] (HICP(t) — HICP(t-1))/HICP(t-1) [*100] [* Faktor]
[+][-] [Pfirazka] [SniZeni] [;Hodnota } ] [+][-] [Marze]

LHICP(t)“ znamenad stupen HICP zvefejnény s odkazem na [uved’te
referenéni obdobi (t)].

»HICP(t-1) znamena stupeti HICP zvefejnény s odkazem na [uved’te
referené¢ni obdobi (t-1)].

[,,SniZeni* znamena stanovené [zaporné] [Cislo][pocet procentnich bodl] ve
vysi[e].]

[,,PFirazka“ znamena stanovené [kladné] [Cislo][pocet procentnich bodu] ve
vysi [e].]

[,,Hodnota“ znamena stanovené [¢islo][pocet procentnich bodu], tj. procentni
sazbu, ve vysi [@].]

[,,Faktor® znamena stanovené ¢islo (nasobitel miry inflace) ve vysi [e].]
[,,MarZe“ znamena stanovené [Cislo][pocet procentnich bodt] ve vysi [e].]

LHICP“ nebo ,Index” je nerevidovany Harmonizovany index
spotiebitelskych cen statli eurozény (bez tabakovych vyrobki) (viz nize),
kazdy mésic zvefejiiovany statistickym ufadem EU (,,EUROSTAT* nebo
,»Ivurce indexu®) zvetejnény na Strance v Den stanoveni urokii.

»Stranka“ znamena [uved’te Stranku].]

[PouZije-li se minimdlni urokovd sazba, uved’te: Minimalni Urokova sazba:
Je-li pohybliva urokova sazba za [prvni] [[e]] [jakékoli] pohyblivé tirokové
obdobi, stanovend v souladu s vySe uvedenymi podminkami, niz§i nez
[uved’te minimalni drokovou sazbu], Urokova sazba za toto pohyblivé
Urokové obdobi bude [uved’te minimalni arokovou sazbu] (Floor).]

[PouZije-li se maximadlni tirokova sazba, uved’te: Maximalni Grokova sazba.
Je-li pohybliva tirokové sazba za [prvni] [[e]] [jakékoli] pohyblivé tirokové




obdobi, stanovena v souladu s vySe uvedenymi podminkami, vy$si nez
[uved’te maximalni urokovou sazbu], Urokova sazba za toto pohyblivé
Urokové obdobi bude [uved’te maximalni Grokovou sazbu] (Cap).]

Urok (Pevny)

[Prioritni dluhopisy] [Podiizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
[Akceptovatelné dluhopisy] jsou troc¢eny [roéné] [pololetng] [Etvrtletné]
zpétné V zavislosti na jejich jmenovité hodnoté, a to pocinaje (vEetné tohoto
dne) [Den vymény uroki] do (bez zapoditani tohoto dne) [uved’te
[posledni] Den vyplaty fixniho kuponu] [Datum splatnosti] (,,Fixni
Urokové obdobi «).

Urokova sazba pro Fixni trokové obdobi ¢ini [uved’te Urokovou sazbu]
[@]1% [per annum] [uved’te jiné obdobi].

Podkladové proménné Urokové sazby

[EURIBOR][LIBOR] [USD LIBOR] [CHF LIBOR] [uved’te jinou ménu
LIBOR] [SIBOR] [BBSW] [BUBOR] [PRIBOR] [ROBOR] [WIBOR]
[MosPrime] [ZIBOR] [SOFIBOR] [uved’te jinou Referen¢éni urokovou
sazbu] [uved’te piislusnou ménu] [CMS] [HICP]

Udaje o vynosu

[Vynos za ptislusné Fixni arokové obdobi:

Fixni drokové obdobi Vynos

[e] [e]

]

[Vypocet vynosu [neni mozny] [je mozny pouze pro Fixni tirokové obdobi
[na bazi [uved’te]]].]

Koneéné splaceni / Datum splatnosti

Nebudou-li zcela ¢i z&asti predCasné splaceny nebo odkoupeny a zruseny,
[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
[Akceptovatelné dluhopisy] budou zcela splaceny v [uved’te Datum
splatnosti] [Den vyplaty Groka spadajici do [uved’te Mésic/Rok splaceni]].
[Kone¢na splacena ¢astka][fixni Koneéna splacend sazba]: [uved’te
Koneénou splacenou ¢astku/fixni Konecnou splacenou sazbu]]




Postup pro
splaceni

Majitelii:

Jméno zastupce

[V p¥ipadé [Prioritnich dluhopisit] [Pod¥izenych dluhopisit] [Zajisténych
bankovnich dluhopisit] [Akceptovatelnych dluhopisii] s nulovym kuponem
uved’te:

Urok

[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
[Akceptovatelné dluhopisy] jsou vydany se [slevou][prémii] z/k [jmenovité
hodnoté&][Koneéné splacené Castce]. Zadné troky se nevyplaci.

Koneéné splaceni / Datum splatnosti

Nebudou-li zcela &i zasti predéasné splaceny nebo odkoupeny a zruSeny,
[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
[Akceptovatelné dluhopisy] budou zcela splaceny v [uved’te Datum
splatnosti] [Kone¢nd splacend ¢&astka][fixni Kone¢na splacena sazbal:
[uved’te Koneénou splacenou ¢astku/fixni Koneénou splacenou sazbu]]
Sleva: [e]

Prémie: [o]

Udaje o vynosu

Vynos ¢ini [uved’te vynos] % [e] [na bazi [uved’te]].]

Jmenovita hodnota Dluhopist bude splacena v penéznich prostiedcich na
ucty Majitelt.

[Nepouzije se. V podminkach [Prioritnich dluhopisi] [Podfizenych
dluhopistl] [Zajisténych  bankovnich  dluhopisii] [Akceptovatelnych
dluhopist] neni uveden zadny spole¢ny zastupce Majitelt.] [Majitelé mohou
spoleéného zastupce jmenovat na zakladé rozhodnuti pfijatého jejich
vétsinou.]

[V souladu s podminkami [Prioritnich dluhopist] [Podfizenych dluhopisi]
[Zajisténych bankovnich dluhopisi] [Akceptovatelnych dluhopist] je
spoleénym zastupcem Majitelii: [uved’te spoleéného zastupce Majiteli]]

[Pouzitelnost ustanoveni rakouského zakona o spravcich dluhopist
(Kuratorengesetz) a dodatku k rakouskému zékonu o spravcich dluhopisi
(Kuratorenergénzungsgesetz) se ve vztahu k Dluhopisum vyslovné vyluéuje.]

[Nepouzije se. Némecky zakon o dluhovych cennych papirech (Gesetz tiber
Schuldverschreibungen aus Gesamtemissionen — ,,SchVG*) se nepouzije.]]]

[C.10°

Prvek C.9 se bude vykladat spole¢né s ndsledujicimi informacemi.

Piipadna
derivatova
platby troki

slozka

[Nepouzije se, Zadna derivatova slozka platby urokl neexistuje.]

[Piislusna trokova sazba je pohybliva a vychdzi z [EURIBOR][LIBOR]
[USD LIBOR] [CHF LIBOR] [uved’te jinou ménu LIBOR] [SIBOR]
[BBSW] [BUBOR] [PRIBOR] [ROBOR] [WIBOR] [MosPrime] [ZIBOR]
[SOFIBOR] [uved’te jinou Referen¢ni irokovou sazbu] [uved’te
prislusnou ménu] [sazba CMS] [nerevidovany Harmonizovany index
spotfebitelskych cen (bez tabakovych vyrobkiy) (,,HICP)].

V ptipadé zvySeni [EURIBOR][LIBOR] [USD LIBOR] [CHF LIBOR]
[uved’te jinou ménu LIBOR] [SIBOR] [BBSW] [BUBOR] [PRIBOR]
[ROBOR] [WIBOR] [MosPrime] [ZIBOR] [SOFIBOR] [uved’te jinou
Referen¢ni drokovou sazbu] [uved’te pFislusnou ménu] [sazby CMS]
[HICP] se trokova sazba platna pro piislu$né tirokové obdobi [zvysi][sniZi] a

5

Vypustit, pokud se Dluhopisy vydavaji jako derivaty ve smyslu Ptilohy XII k Natizeni o prospektu.




stejné tak i vynos investora zinvestice. V pifipadé  sniZeni
[EURIBOR][LIBOR] [USD LIBOR] [CHF LIBOR] [uved’te jinou ménu
LIBOR] [SIBOR] [BBSW] [BUBOR] [PRIBOR] [ROBOR] [WIBOR]
[MosPrime] [ZIBOR] [SOFIBOR] [uved’te jinou Referenéni urokovou
sazbu] [uved’te piislusnou ménu) [sazby CMS] [HICP] se Grokova sazba
platnd pro pfislusné trokové obdobi [zvysi][snizi] a stejné tak i vynos
investora z investice.]]]

[C.11° Zadost o prijeti | [[Byla podana][Bude podana] zadost o piijeti téchto Dluhopisti, vyddvanych
k obchodovani (na | na zakladé Programu, k obchodovani na regulovaném trhu [uved’te trZni
regulovaném nebo | segment] né&sledujicich burz: [lucemburskd burza cennych papirt] [|]
jiném [videnska burza cennych papirt] [,] [SIX $vycarska burza cennych papiri]
ekvivalentnim [®].]
trhu)

[[[Byla podana][Bude podana] zadost o piijeti téchto Dluhopist, vydavanych
na zakladé Programu, k obchodovani na neregulovanych trznich segmentech
nasledujicich burz: [lucemburska burza cennych papirt] [,] [videfiska burza
cennych papirt] [,] [SIX §vycarska burza cennych papirt] [e].]

[Nepouzije se. Emitent nehodl4 k t¢émto Dluhopisiim podat zadost [o pfijeti k]
obchodovani na jakékoli burze cennych papiri.]]

[C.15 Jak je hodnota | [Hodnota pii odkupu] [a] [[C]4stka urokovych plateb na zaklad&] Dluhopist
investice ovlivnéna | zavisi na podkladovém Indexu. Na podkladovém Indexu jsou patrné denni
hodnotou vykyvy. Hodnota DIuhopisii se béhem doby jejich trvani mizZe sniZovat nebo
podkladovych zvySovat v zavislosti na vykonnosti podkladového Indexu.

ktiv
a V souladu s platnym vypoctem (viz Prvek C.8 vyse) pro vypocet splacené
Castky tato splacena castka nesmi byt niz$i nez jmenovitd hodnota
Dluhopisti.]

[C.16° Zanik nebo den | Dnem splatnosti Dluhopisi je [[uved’te Datum splatnosti]] [ [Den vyplaty
splatnosti kuponu] [Den vyplaty arokt] spadajici do [uved’te Mésic splaceni a Rok
derivatovych splaceni]].
cennych papira —
den realizace nebo | Koneénym referenénim datem Dluhopisi je [uved’te stanoveny den
kone&né referencni | SPlaceni] (,,.Stanoveny den splaceni”).]
datum

[C.17° Postup pro | Dluhopisy budou vypotadany prostiednictvim clearingového systému formou
vyporadani provedeni platby indexované Kone¢né splacené sazby Majiteliim.]
derivatovych
cennych papiri

[C.18" | Vynos [V p¥ipadé [Prioritnich dluhopisit] [PodFizenych dluhopisit] [Zajisténych

z derivatovych
cennych papira

bankovnich dluhopisii] [Akceptovatelnych dluhopisii] s fixni Grokovou
sazbou uved’te:

Urok

[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
[Akceptovatelné dluhopisy] budou troceny [ro¢né] [pololetng] [Etvrtletné]
zpétné€ V zavislosti na jejich jmenovité hodnoté od (a véetné tohoto dne)
[Vychozi datum pro nabihani droki] (,Vychozi datum pro nabihani
arokii*) do (bez zapocitini tohoto dne) [posledniho] [Dne vyplaty kuponu]

Vypustit, pokud se Dluhopisy vydavaji se jmenovitou hodnotou min. 100 000 EUR nebo ekvivalentem v jiné méné.
Vypustit, pokud se Dluhopisy vydavaji jako nederivatové cenné papiry ve smyslu Ptilohy V Nafizeni o prospektu.
Vypustit, pokud se Dluhopisy vydavaji jako nederivatové cenné papiry ve smyslu Ptilohy V Nafizeni o prospektu.
Vypustit, pokud se Dluhopisy vydéavaji jako nederivatové cenné papiry ve smyslu Ptilohy V Nafizeni o prospektu.

Vypustit, pokud se Dluhopisy vydavaji jako nederivatové cenné papiry ve smyslu Pfilohy V Natizeni o prospektu.




[Dne vyplaty Grokd].

Urokova sazba ¢ini [uved’te Urokovou sazbu] % [per annum] [uved’te jiné
obdobi].

Udaje o vynosu
Vynos ¢ini [uved’te vynos] % [e] [na bazi [uved’te]].
Koneéné splaceni / Datum splatnosti

Nebudou-li zcela &i zasti predéasné splaceny nebo odkoupeny a zruSeny,
[Prioritni dluhopisy] [Podiizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
[Akceptovatelné dluhopisy] budou zcela splaceny v [uved’te Datum
splatnosti] [Den vyplaty Groka spadajici do [uved’te Mésic splaceni a Rok
splaceni]]. Indexovana Konelna splacend sazba: [uved’te indexovanou
Kone¢nou splacenou sazbu]]]

[V pFipadé [Prioritnich dluhopisii] [PodFizenych dluhopisii] [Zajisténych
bankovnich dluhopisii] [Akceptovatelnych dluhopisii] s fixni Grokovou
sazbou ve varianté Step-Up/Step Down:

Urok

[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
[Akceptovatelné dluhopisy] budou uroéeny [ro¢né] [pololetné] [Etvrtletné]
zpétné V zavislosti na jejich jmenovité hodnoté od (a véetné tohoto dne)
[Vychozi datum pro nabihani droka] (,,Vychozi datum pro nabihani
uroka“) za

- prvni [v pripadé potiteby uvedte ¢iselny tidaj] Urokové obdobi,
[posledni Den vyplaty kuponu zde je [uved’te Datum]] [posledni
Den vyplaty trokt zde je v [uved’te mésic/rok]], s Urokovou sazbou
[uved’te Urokovou sazbu] % [per annum] [uved’te jiné obdobi]

[[alL.].
- [uved’te podminky pro dalsi Urokovd obdobi:

[e]]

- [posledni] [v pFipadé potieby uvedte Ciselny udaj] Urokové
obdobi, [posledni Den vyplaty kuponu zde je [uved’te Datum]]
[posledni Den vyplaty urokd zde je v [uved’te mésic/rok]],
s irokovou sazbou [uved’te Urokovou sazbu] % [per annum]
[uved’te jiné obdobi] [[a][,].

Udaje o vynosu
Vynos ¢ini [uved’te vynos] % [e][na bazi [uved’te]].
Koneéné splaceni / Datum splatnosti

Nebudou-li zcela ¢i zéasti predCasné splaceny nebo odkoupeny a zruseny,
[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
[Akceptovatelné dluhopisy] budou zcela splaceny v [uved’te Datum
splatnosti] [Den vyplaty Grokd spadajici do [uved’te Mésic splaceni a Rok
splaceni]]. Indexovana Konelna splacend sazba: [uved’te indexovanou
Koneénou splicenou sazbul]]

[V pFipadé [Prioritnich dluhopisit] [PodFizenych dluhopisit] [Zajisténych
bankovnich dluhopisii] [Akceptovatelnych dluhopisii] s Urokovou sazbou ve
varianté Fixed-to- Fixed uved’te:

Urok

[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zaji§téné bankovni dluhopisy]




[Akceptovatelné dluhopisy] budou trogeny [ro¢né] [pololetné] [Etvrtletné]
zpétn€ v zavislosti na jejich jmenovité hodnoté¢ od (a véetné tohoto dne)
[Vychozi datum pro nabihani droki] (,,Vychozi datum pro nabihani
uroka“) za

- prvni [v p¥ipadé potieby uved’te &iselny udaj] Urokové obdobi od
(véetné tohoto dne) Vychoziho dne pro nabihani Groku do (bez
zapoéitani tohoto dne) [prvniho] [v p¥ipadé potieby uved’te jiny
¢iselny udaj] [Dne vyplaty kuponu] [Dne vyplaty droku] [den] [v]
[uved’te [datum][mésic][rok]] [ro¢n&] [pololetné] [Etvrtletné]
s trokovou sazbou ve vysi [uved’te Urokovou sazbu] % [per
annum] [uved’te jiné obdobi] (,,Vychozi Grokova sazba“).

- 0Od [®] Urokového obdobi, tj. od (v&etné tohoto dne) [®] [Dne
vyplaty kuponu] [Dne vyplaty urokt] [dne] [v] [uved’te [den]
mésic][rok]] (,,[®] Den dpravy aroki“) do (bez zapocitani tohoto
dne) [®] [Dne vyplaty kuponu] [Dne vyplaty trokt] [dne] [V]
[uved’te [datum][mésic][rok]] [Prioritni dluhopisy] [Podtizené
dluhopisy][Zajisténé  bankovni  dluhopisy]  [Akceptovatelné
dluhopisy] budou [ro¢né] [pololetné] [¢tvrtletng] Groceny pro kazdé
Urokové obdobi [urokovou sazbou ve vyii [uved’te Urokovou
sazbu] % [per annum] [uved’te jiné obdobi] [v Urokové sazbé
stanovené v [®] Den upravy urokd, odpovidajici [[uved’te pocet
let/mésict] [rok][mésic] Swapové sazbé][uved’te jinou swapovou
sazbu][uved’te jinou Referen¢ni urokovou sazbu] [[plus][minus]
[ptislusna] Marze]] (,,Upravena urokova sazba“), ze strany Agenta

pro vypocty.]

- [Poté] [p][p]o¢inaje [®] Urokovym obdobim, tj. od (v&etné tohoto
dne) [®] [Dne vyplaty kuponu] [Dne vyplaty uroku] [dne] [v]
[uved’te [den] [mésic][rok]] (,,[®] Den tpravy tdrokid“) do (bez
zapo¢itani tohoto dne) [posledniho Dne vyplaty kuponu] [Data
splatnosti] [dne] [v] [uved’te [den] [mésic][rok]] [Prioritni
dluhopisy][Podtizené¢ dluhopisy][Zajisténé bankovni dluhopisy]
[Akceptovatelné dluhopisy] budou [ro¢né] [pololetné] [Etvrtletné]
Gro¢eny po kazdé Urokové obdobi [s urokovou sazbou ve vysi
[uved’te Urokovou sazbu] % [per annum] [uved’te jiné obdobi] [v
Urokové sazbé stanovené v [®] Den tpravy trokd, odpovidajici
[[uved’te pocet let/mésici] [rok][mésic] Swapové sazbé][uved’te
jinou swapovou sazbu][uved’te jinou Referenéni urokovou
sazbu] [[plus][minus] [ptislusna] Marze]]] (,,[®] Upravena
Urokova sazba“), ze strany Agenta pro vypocty.

[.MarZe* odpovida pfirdZzce nebo disaziu v procentnich bodech a
byla stanovena [na [prvni] [®] Urokoveé obdobi] jako [e] [na [®]
Urokové obdobi] jako [e]] [uved’te dalsi udaje].]

Udaje o vynosu

Vynos ¢ini [uved’te vynos] % per annum aZ do [uved’te Den upravy trokii]
[na bazi [uved’te]]. Fixni Grokova sazba bude s G¢innosti od [uved’te Den
upravy urokid] upravena, Vv dusledku ¢ehoz vynos do splatnosti nelze
konkretizovat.

Koneéné splaceni / Datum splatnosti

Nebudou-li zcela nebo z&asti pred¢asné splaceny nebo odkoupeny a zruseny,
[Prioritni dluhopisy] [Podiizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
[Akceptovatelné dluhopisy] budou zcela splaceny [uved’te Datum
splatnosti] [Den vyplaty urokt spadajici do [uved’te Mésic / Rok splaceni]].
Indexovand Kone¢na spliacena sazba: [uved’te indexovanou Konecnou
splacenou sazbu]]




[V pFipadé pohyblivé uirokové sazby [Prioritnich dluhopisii] [Podfizenych
dluhopisit]  [Zajisténych  bankovnich  dluhopisit][Akceptovatelnych
dluhopisii] uved’te:

Urok

[Prioritni dluhopisy] [Podiizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
[Akceptovatelné dluhopisy] budou uro¢eny [ro¢né] [pololetné] [Etvrtletné]
zpétn¢ v zavislosti na jejich jmenovité hodnoté¢ od (a vcetn¢ tohoto dne)
[Vychozi datum pro nabihani droki] (,,Vychozi datum pro nabihani
arokii*) do (bez zapocitani tohoto dne) [[posledniho] Dne vyplaty kuponu]
[posledniho Dne vyplaty troku].

[Pokud se urokovd sazba stanovi na zdikladé Referenéni uirokové sazby,
uved’te:

Urokova sazba na kazdé tirokové obdobi bude nabizenou tirokovou sazbou na
[poéet]-mési¢ni [EURIBOR][LIBOR] [USD LIBOR] [CHF LIBOR][uved’te
jinou ménu LIBOR] [SIBOR] [BBSW] [BUBOR] [PRIBOR] [ROBOR]
[WIBOR] [MosPrime] [ZIBOR] [SOFIBOR] [[uved’te jinou referen¢ni
sazbu] (,,Referenéni Urokova sazba“) uvedenou na strance informaéni
sluzby v [11 hod.] [uvedte jinou relevantni dobu] ([uved’te relevantni
¢asové pasmo]) v Den stanoveni urokd[, stim, ze pokud tato Referenéni
urokova sazba bude nizsi nez 0,00 % p.a., pouzije se Referenéni trokova
sazba 0,00% p.a] [v p¥Fipadé ndsobeni faktorem uved’te: krat
[kladny][zaporny] Faktor [a nasledné]] [v pFipadé Marie uved’te: [plus]
[minus] [ptislusna] Marze], to vSe ve vysi stanovené Agentem pro vypocty
Vv procentualni sazbé [per annum] [uved’te jiné obdobi].

»otranka® znamena [stranku informacni sluzby REUTERS Screen Page
EURIBOR01] [stranku informaéni sluzby REUTERS [LIBORO01]
[LIBOR02] [ABSIRFIX01] [BBSW=] [BUBOR=] [PRIBOR=] [ROBOR=]
[WIBOR=] [MosPrime=] [ZIBOR=] [SOFIBOR=]] [stranku informaéni
sluzby Bloomberg CPTFEMU Index] [uved’te Stranku a v pripadé poti‘eby
dalsi informace] nebo stranku, ktera stranku této sluzby nahradi.

[,,Faktor* znamend kladné nebo zaporné ¢islo a byl stanoven [na [prvni] [®]
Urokové obdobi jako[+][-] [uved’te Cislo] [uved’te dalsi udaje].]

[.MarZe* odpovida pfirazce nebo disaZiu v procentnich _bodech a byla
stanovena [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [e] [na [®] Urokové obdobi]
jako [e]] [uved’te dalsi udaje].]]

[Je-li Grokovéa sazba stanovena na zdkladé [uved’te pFislusnou ménu] CMS,
plati nasledujici:

Urokové sazba na kazdé Urokové obdobi bude vyjadiena procentudlné per
annum a stanovi ji Agent pro vypocty nasledovné:

[Min][Max] [{][Max][Min] [(J[([[*]-let(y)/(&) [uved’te p¥islusnou ménu]
CMS [* Faktor]] [-] [*] [[*]-let(y)/(d) [uved’te p¥islusmou ménu] CMS
[* Faktor]] [+] [-] [Marze]])] [; [(] [[*]-let(¥)/() [uved’te pF¥islusnou ménu]
CMS [* Faktor]] [-] [+] [[*]-let(¥)/(&) [uved’te pFislusnou ménu] CMS
[* Faktor]] [+] [-] [Marze]DDIL; [ [[*]-let(y)/(d) [uved’te pFisluSnou ménu]
CMS [* Faktor]] [-] [+] [[*]-let(¥)/(&) [uved’te pFislusnou ménu] CMS
[* Faktor]] [+][-][Marze] [)] }]

»luved’te prislusnou CMS] CMS“ je [uved’te pocet mésicii] swapovou
sazbou pro swapové transakce v [uved’te pFisluSnou ménu] se splatnosti v
[uved’te pFislusné obdobi], jak je patrné z vyse uvedeného vypoctu, kterd se
zobrazuje na Strance v Den stanoveni troktl pod nazvem ,,[uved’te pFislu$ny
nazev]“ v [11:00 hod.] [uved’te pFislusny ¢as] ([uved’te piislusné asové
pasmo]), jak toto vSe stanovi Agent pro vypocty.




»otranka“ znamena [uved’te Stranku].

[.,Faktor® znamena kladné nebo zaporné ¢&islo [(v rozmezi od 0 az do 25
v piipadg, Ze se pii vypoétu Urokové sazby pouzije nasobek piisluiné CMS
nebo rozpéti CMS)] a byl stanoven [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [e]
[uved’te dalsi udaje].]

[,,Marze*“ odpovida piirdZce nebo disaziu v procentnich bodech a byla
stanovena [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [e] [na [®] Urokové obdobi]
jako [e]] [uved’te dalsi idaje].]]

[Bude-li pohybliva uirokova sazba pocitina 7 referenéni urokové sazby
podle nasledujictho postupu pro [Digitilné obchodované dluhopisy]
[Dluhopisy typu Range Accrual] vioZte nasledujici text:

Urokova sazba (,,Urokova sazba®) pro kazdé Urokové obdobi bude vyjadiena
jako Urokova sazba per annum a bude vypod&tena nasledovné:

Specifikovand drokova sazba x N[/T] [plus] [minus] [Marze ve vysi][e]]
procent per annum,

kde
,,Specifikovana Urokova sazba“ znamena fixni trokovou sazbu.
[U Dluhopisii typu Range Accrual uved’te:

»N“ je pocet [kalendainich dnd] [R Pracovnich dnd] béhem pfislusného
Urokového obdobi, kdy je Referenéni trokova sazba [niz§i] [vyssi] [nebo]
[stejnd jako] [Digitalni minimum] [a] [nebo] [niZ8i] [vy$8i] [nebo] [stejna
jako] [Digitalni maximum], jak je definovano v tabulce niZze pro kazdé
Urokové obdobi.

,, e skutecny pocet [kalendafnich dnii] [R Pracovnich dni] v pfislusném
Urokovém obdobi.]

[,,Marze“ odpovida pfiraZce nebo disaziu v procentnich bodech.]

»R Pracovni den“ znamena jakykoli den kromé sobot a nedéli, kdy je
[Vypotadaci systém] [je-li Specifikovanou ménou EUR, pop¥ipadé je-li
potieba systéemu TARGET zjinych divodii, uved’te: [a] transevropsky
expresni automatizovany system zactovani plateb v realném case (TARGET
2) (,TARGET®) [je] [jsou] v provozu [je-li Specifikovanou ménou jind
ména neZ EUR nebo bude-li toho tieba 7 jinych divodii, uved’te: [a] kdy
obchodni banky a devizové trhy provadgji vyporadani plateb ve [vSech
relevantnich finan¢nich centrech].]

[U Dluhopisi typu Range Accrual uved’te: Kalendaini dny: U kalendafnich
dna, které nejsou R Pracovnimi dny, se pouzije Referen¢ni Urokova sazba za
bezprosttedné piedchozi R Pracovni den.]

[U Dluhopisi typu Range Accrual uved’te: Mezni dny: U [kalendainich
dnti] [R Pracovnich dnii] po Referennim meznim dnu piislusného
Urokového obdobi se pouzije Referenéni trokova sazba Referenéniho
mezniho dne.

Referenéni mezni den odpovida [druhému] [e] R Pracovnimu dni pied
[Dnem vyplaty kuponu] [Dnem vyplaty uroku] ptislusného Urokového
obdobi].]

[U Digitalné obchodovanych dluhopisii uved’te: ,,N“ ma v pfislusném




Urokovém obdobi hodnotu 1, je-li Referenéni tirokova sazba [vyssi] [nizsi]
[nebo] [stejnd jako] [Digitalni minimum] [a] [nebo] [vy$8i] [niZ$i] [nebo]
[stejna jako] [Digitalni maximum] v Den stanoveni referencni tirokové sazby.
V jiném ptipad€ ma N hodnotu 0.

Urokové Specifikova | [Digitalni [Digitalni [Marze]
obdobi na arokova | minimum] | maximum]
sazha v %

p.a.

Pocinaje
[uvedte
den]
(véetné
tohoto dne)
az do
[uvedte
den] (bez
zapocteni
tohoto dne)

Pocinaje
[uvedte
den]
(vetné
tohoto dne)
az do
[uvedte
den] (bez
zapocteni
tohoto dne)

[,,Digitalni minimum* znamena minimum uvedené v piedchozi tabulce u
Referen¢ni urokové sazby za Urokové obdobi.]

[,.Digitalni maximum* znamend maximum uvedené v piedchozi tabulce u
Referen¢ni urokové sazby za Urokové obdobi.]

Referen¢ni irokova sazba

[Bude-li Referenéni irokovou sazbou EURIBOR, LIBOR, USD LIBOR,
CHF LIBOR, SIBOR, BBSW, BUBOR, PRIBOR, ROBOR, WIBOR,
MosPrime, ZIBOR, SOFIBOR [jina Grokova sazba], uved’te:

bude odpovidat nabizené sazbé pro [poélet]-mési¢ni [EURIBOR][LIBOR]
[USD LIBOR] [CHF LIBOR][uved’te jinou ménu LIBOR] [SIBOR]
[BBSW] [BUBOR] [PRIBOR] [ROBOR] [WIBOR] [MosPrime] [ZIBOR]
[SOFIBOR] [[uved’te jinou referen¢ni trokovou sazbu] (,,Referené¢ni
Urokova sazba“) zobrazené na Strince s referenénimi sazbami [e] v
[11:00 hod.] [uved’te jiny pFislusny ¢as] ([uved’te prislusné ¢asové
pasmo]) v [definujte Den pro stanoveni referenéni sazby] (,,Den stanoveni
referencni urokové sazby*) [,ovSem pokud tato Referencni tirokova sazba
bude nizsi nez 0,0 % p.a., pouzije se Referencni urokova sazba ve vysi 0,00
% p.a.], to vSe ve vysi stanovené Agentem pro vypocty v procentudlni sazbé
[per annum] [uved’te jiné obdobi].

[Bude-li Referen¢ni urokova sazba CMS, uved’te:

bude [uved’te pFislusnou ménu][uved’te pocet mésici] CMS, tj. swapova
sazba pro [uved’te pFisluSnou ménu] swapové transakce se splatnosti delsi




[uved’te pfislusnou lhitu], kterd je zobrazena na Strance s referenénimi
sazbami [@] v [uved’te Den stanoveni referen¢ni urokové sazby] (,,Den
stanoveni referen¢ni trokové sazby“) pod nazvem ,[uved’te prislu$ny
ndzev]“ a nad sloupcem ,[uved’te piislusny sloupec] v [11:00 hod.]
[uved’te pFislusny &as] ([uved’te piislusné ¢asové pasmo]), to vie dle
rozhodnuti Agenta pro vypocty.

[Bude-li Referen¢ni urokova sazba Sménnym kurzem [EUR/USD]
[EUR/AUD] [EUR/CHF] [EUR/CZK] [EUR/GBP] [EUR/HUF]
[EUR/NOK] [EUR/PLN] [EUR/RON] [EUR/RUB] [EUR/SEK]
[EUR/TRY] [USD/AUD] [USD/CHF] [USD/CZK] [USD/GBP]
[USD/HUF] [USD/NOK] [USD/PLN] [USD/RON] [USD/RUB]
[USD/SEK] [USD/TRY] [uved’te jinou Referenéni iwrokovou sazbu,
uved’te:

bude sménnym kurzem (spotovym kurzem) [EUR/USD] [EUR/AUD]
[EUR/CHF] [EUR/CZK] [EUR/GBP] [EUR/HUF] [EUR/NOK] [EUR/PLN]
[EUR/RON] [EUR/RUB] [EUR/SEK] [EUR/TRY] [USD/AUD] [USD/CHF]
[USD/CZK] [USD/GBP] [USD/HUF] [USD/NOK] [USD/PLN] [USD/RON]
[USD/RUB] [USD/SEK] [USD/TRY] [uved’te jiny sménny Kkurz],
vyjadienym jako Castka v [uved’te ménu], kterd bude zaplacena za jednu
jednotku [Euro][americky dolar] [uved’te jinou ménu], a kterd bude
zobrazena na Strance s referenénimi sazbami [Reuters] [WMRSPOTO1]
[uved’te jinou stranku informaéni sluzby] v [11:00 hod.] [uved’te jiny
prislusny ¢as] [uved’te prislusné ¢asové pasmo] v [pfislusny] [uved’te Den
stanoveni referen¢ni irokové sazby] (,,Den stanoveni referen¢ni irokové
sazby*), to vse dle rozhodnuti Agenta pro vypocty.]

[Je-li arokova sazba stanovena na zdikladé HICP, uved’te:

Urokova sazba pro kazdé Urokové obdobi bude vyjadiena procentualné per
annum (“lan(t)”) a Agent pro vypocty ji stanovi nasledovné:

lan(t)= [ Min{ ] [ Max{ ] (HICP(t) — HICP(t-1))/HICP(t-1) [*100] [* Faktor]
[+][-] [Pfirazka] [SniZeni] [;Hodnota } ] [+][-] [Marze]

LHICP()“ znamend stupeti HICP zvetejnény s odkazem na [uvedte
referen¢ni obdobi (t)].

LHICP(t-1) znamena stupeti HICP zvefejnény s odkazem na [uved’te
referené¢ni obdobi (t-1)].

[,,SniZeni* znamena stanovené [zaporné] [¢Eislo][pocet procentnich bodl] ve
vysi [e].]
[,,PFirazka“ znamena stanovené [kladné] [Cislo][pocet procentnich bodu] ve
vysi[e]]]

[,Hodnota“ znamena stanoveny [pocet][poet procentnich bodi]
piedstavujici procentni sazbu; byla stanovena ve vysi [@].]

[,,Faktor* znamena stanoveny pocet (nasobitel Miry inflace) ve vysi [@].]
[,,Marze“ znamena stanoveny [pocet][poc¢et procentnich bodu] ve vysi [e].]

»HICP“ nebo ,Index“ je nerevidovany Harmonizovany index
spotiebitelskych cen statl eurozony (bez tabakovych vyrobki) (viz nize),
kazdy mésic zvefejiiovany statistickym ufadem EU (,,EUROSTAT® nebo
»I'virce indexu‘) zvefejnény na Strance v Den stanoveni Grok.

»otranka“ znamend [uved’te Stranku].]

[Poufije-li se minimadlni uirokovd sazba, uved’te: Minimélni Grokova sazba:




Je-li Grokova sazba za [prvni] [[@]] [jakékoli] Grokové obdobi, stanovena v
souladu s vyse uvedenymi podminkami, je niz$i nez [uved’te minimalni
Urokovou sazbu], urokova sazba za toto Grokové obdobi bude [uved'te
minimalni Grokovou sazbu] (Floor).]

[PouZije-li se maximadlni tirokova sazba, uved’te: Maximalni Grokova sazba.
Je-li Grokova sazba za [prvni] [[@]] [jakékoli] drokové obdobi, stanovena v
souladu s vySe uvedenymi podminkami, vys$§i neZ [uved’te maximalni
Urokovou sazbu], Urokova sazba za toto Urokové obdobi bude [uved’te
maximalni arokovou sazbu] (Cap).]

Podkladové proménné Urokové sazby

[EURIBOR] [LIBOR] [USD LIBOR] [CHF LIBOR] [uved’te jinou ménu
LIBOR] [SIBOR] [BBSW] [BUBOR] [PRIBOR] [ROBOR] [WIBOR]
[MosPrime] [ZIBOR] [SOFIBOR] [jina Referen¢ni urokova sazbal]
[uved’te pFislu§nou ménu] [CMS] [HICP].

Udaje o vynosu
Vypocet vynosu neni mozny.
Koneéné splaceni / Datum splaceni

Nebudou-li zcela &i z&asti predCasné splaceny nebo odkoupeny a zruSeny,
[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
[Akceptovatelné dluhopisy] budou zcela splaceny v [uved’te Datum
splatnosti] [Den vyplaty Groku spadajici do [uved’te Mésic splaceni / Rok
splaceni]]. Indexovand Kone¢na splacena sazba: [uved’te indexovanou
Koneénou splacenou sazbul]]

[V p¥ipadé [Prioritnich dluhopisii] [Podiizenych dluhopisii] [Zajisténych
bankovnich dluhopisii] [Akceptovatelnych dluhopisii] uroéenych sazbou ve
varianté Fixed to [Fixed to] Floating uved’te:

Urok (Pevny)

[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
[Akceptovatelné dluhopisy] jsou troceny [ro¢né€] [pololetné] [Etvrtletné]
zpétné v z4vislosti na jejich jmenovité hodnoté, a to pocéinaje (véetné tohoto
dne) [Vychozi datum pro nabihani droki] (,,Vychozi datum pro nabihani
aroki“) do (bez zapocitani tohoto dne) [[posledni] Den vyplaty fixniho
kuponu] [Den vyplaty fixnich roki spadajici do [uved’te Mésic/Rok
splaceni]] [Den vymény urokd] (,,Fixni Grokové obdobi*).

,Den vymény urokid“ znamena [uved’te posledni Den vyplaty fixniho
kuponu] [Den vyplaty fixniho Groku vztahujiciho se k poslednimu Dni
vyplaty fixniho kuponu] [uved’te posledni Den vyplaty fixniho kuponul].
[Ma-li se pouZit jedna tirokovd sazba na celé Fixni iirokové obdobi, uved’te:
Urokové sazba na Fixni urokové obdobi &ini [uved’te Urokovou sazbu] %
[per annum] [uved’te jiné obdobi] (,,Fixni urokova sazba“).][V pFipadé
nékolika urokovych sazeb béhem Fixniho urokového obdobi uved’te:
Urokova sazba [Urokové sazby] béhem Fixniho trokového obdobi [je][jsou]
na [prvni] Fixni trokové obdobi [pocinaje Vychozim dnem pro nabihani
urokti do [prvniho][Dne vyplaty fixniho kuponu][Den vyplaty fixniho tGroku]
[uved’te Urokovou sazbu] % [per annum] [,][a] [za [ .] Fixni Grokové
obdobi od [uved’te piislusny Den vyplaty fixniho kuponu][uved’te p¥islusny
Den vyplaty fixniho Groku] do [uved’te piislu$ny Den vyplaty fixniho
kuponu][uved’te p¥islusny Den vyplaty fixniho tiroku] [uved’te Urokovou
sazbu] % [per annum]] [,][a] [uved’te dalsi/jiné obdobi] (pfislusné ,,Fixni
urokové sazby*).]

Urok (Pohyblivy)




[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
[Akceptovatelné dluhopisy] budou uroceny [roéné] [pololetné] [Ctvrtletné]
zpétn¢ v zavislosti na jejich jmenovité hodnoté od (a v€etn¢ tohoto dne) Dne
vymény urokd do (bez zapoclitdni tohoto dne) [posledniho] [Dne vyplaty
pohyblivého kuponu] [Dne vyplaty pohyblivého Groku nebo Data splatnosti.
Pohyblivy urok =z [Prioritnich dluhopisti] [Podfizenych dluhopisii]
[Zajisténych bankovnich dluhopisii] [Akceptovatelnych dluhopisii] je splatny
vzdy v Den vyplaty pohyblivého uroku.

[Pokud se urokovd sazba stanovi na zdkladé Referenéni uirokové sazby,
uved’te.

Urokova sazba na kazdé urokové obdobi bude nabizenou sazbou na
[pocet]-mési¢ni [EURIBOR][LIBOR] [USD LIBOR] [CHF LIBOR][uved’te
jinou ménu LIBOR] [SIBOR] [BBSW] [BUBOR] [PRIBOR] [ROBOR]
[WIBOR] [MosPrime] [ZIBOR] [SOFIBOR] [[uved’te jinou referenéni
sazbu] (,,Referenéni urokova sazba“) zobrazujici se na Strdnce v
[11:00 hod.] [uved’te jiny pFislusny ¢&as] ([uved’te prislusné Easové
pasmo]) v Den stanoveni Groka [, S tim, Ze pokud tato Referenéni tirokova
sazba bude nizsi nez 0,00 % p.a., pouZzije se Referencni urokova sazba 0,00%
p.a.] [v pFipadé nasobeni faktorem uved’te: kréat [Kladny][z&porny] Faktor [a
nasledné]] [v pFipadé MarZe uved’te: [plus] [minus] [pifislusna] Marze], to
vSe ve vy§i stanovené Agentem pro vypoéty v procentudlni sazbé [per
annum] [uved’te jiné obdobi].

»otranka“ znamena [strAnku informaéni sluzby REUTERS EURIBORO1]
[stranku  informaéni sluzby REUTERS [LIBORO01] [LIBORO2]
[ABSIRFIX01] [BBSW=] [BUBOR=] [PRIBOR=] [ROBOR=] [WIBOR=]
[MosPrime=] [ZIBOR=] [SOFIBOR=]] [strdnku informacni sluzby
Bloomberg CPTFEMU Index] [uved’te Stranku a v piipadé poti‘eby dalsi
informace] nebo stranku nahrazujici tuto stranku informaéni sluzby.

[:,Fakto r znamena kladné nebo zaporné ¢islo a byl stanoven [na [prvni] [@®]
Urokové obdobi jako[+][-] [uved’te ¢islo] [uved’te dalsi udaje].]

[.,.MarZe* odpovida pfirazce nebo disaZiu v procentnich _bodech a byla
stanovena [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [e] [na [®] Urokové obdobi]
jako [e]] [uved’te dalsi udaje].]]

[Je-li arokova sazba stanovena na zdakladé [uved’te pFislusnou ménuj CMS,
plati nésledujici:

Urokové sazba na kazdé Urokové obdobi bude vyjadiena procentudlné per
annum a stanovi ji Agent pro vypocty nasledovné:

[Min][Max] [{][Max][Min] [(J[(Q[[*]-let(y)/(&) [uved’te p¥islusnou ménu]
CMS [* Faktor]] [-] [*] [[*]-let(¥)/(d) [uved’te p¥islusnou ménu] CMS
[* Faktor]] [+] [-] [Marze]D] [; [(] [[*]-let(y¥)/(&) [uved’te pFislusnou ménu]
CMS [* Faktor]] [-] [*+] [[*]-let(y¥)/(8) [uved’te p¥islusnou ménu] CMS
[* Faktor]] [+] [-] [Marze]D)DI[; [( [[*]-let(y)/(8) [uved’te pFisluSnou ménu]
CMS [* Faktor]] [-] [+] [[*]-let(¥)/(&) [uved’te pFislusnou ménu] CMS
[* Faktor]] [+][-][Marze] [)] }]

»luved’te prislusmou CMS] CMS” je [uved’te pocet mésicii] swapovou
sazbou pro swapové transakce v [uved’te pFislu$nou ménu] se splatnosti v
[uved’te pFislusné obdobi], jak je patrné z vyse uvedeného vypoétu, ktera se
zobrazuje na Strance v Den stanoveni troktl pod nazvem ,,[uved’te pFislu$ny
nazev]“ v [11:00 hod.] [uved’te pFislusny ¢as] ([uved’te pFislus$né asové
pasmo)), jak toto vSe stanovi Agent pro vypocty.

»otranka“ znamend [uved’te Stranku].

[,,Faktor® znamena kladné nebo zaporn¢ ¢islo [(v rozmezi od 0 az do 25
Vv piipadé, Ze se pii vypoétu Urokové sazby pouzije ndsobek piislusné CMS




nebo rozpéti CMS)] a byl stanoven [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [e]
[uved’te dalsi udaje].]

[,MarZe* odpovidd pfirdzce nebo disdziu v procentnich bodech a byla
stanovena [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [e] [na [®] Urokové obdobi]
jako [e]] [uved’te dalsi idaje].]]

[Bude-li pohybliva urokova sazba pocitina 7 referenéni urokové sazby
podle néasledujiciho postupu pro [Digitilné obchodované dluhopisy]
[Dluhopisy typu Range Accrual] viezte ndsledujici text:

Urokova sazba (,,Urokova sazba®) pro kazdé Urokové obdobi bude vyjadiena
jako Urokova sazba per annum a bude vypod&tena nasledovné:

Specifikovana drokova sazba x N[/T] [plus] [minus] [Marze ve vysi][e]]
procent per annum,

kde
»opecifikovana Urokovéa sazba“ znamena fixni drokovou sazbu.
[U Dluhopisii typu Range Accrual uved’te:

»N“ je pocet [kalendainich dnd] [R Pracovnich dnd] béhem pfislusného
Urokového obdobi, kdy je Referenéni trokova sazba [niz§i] [vyssi] [nebo]
[stejna jako] [Digitalni minimum] [a] [nebo] [niz$i] [vysS$i] [nebo] [stejna
jako] [Digitalni maximum], jak je definovano v tabulce niZze pro kazdé
Urokové obdobi.

,, 1*je skutecny pocet [kalendafnich dni] [R Pracovnich dni] v pfislusném
Urokovém obdobi.]

[,,Marze* odpovida pfirdZce nebo disaziu v procentnich bodech.]

»R Pracovni den“ znamena jakykoli den kromé sobot a nedéli, kdy je
[Vypotadaci systém] [je-li Specifikovanou ménou EUR, popv¥ipadé je-li
potieba systému TARGET zjinych divodii, uved’te: [a] transevropsky
expresni automatizovany system zuctovani plateb v redlném case (TARGET
2) (,TARGET®) [je] [jsou] v provozu [je-li Specifikovanou ménou jind
ména neZ EUR nebo bude-li toho tieba 7 jinych divodii, uved’te: [a] kdy
obchodni banky a devizové trhy provadéji vypoiadani plateb ve [vSech
relevantnich finanénich centrech].]

[U Dluhopisii typu Range Accrual uved’te: Kalendaini dny: U kalendatfnich
dnti, které nejsou R Pracovnimi dny, se pouzije Referencni urokova sazba za
bezprostiedné predchozi R Pracovni den. ]

[U Dluhopisi typu Range Accrual uved’te: Mezni dny: U [kalendainich
dnti] [R Pracovnich dnii] po Referenénim meznim dnu piislusného
Urokového obdobi se pouzije Referentni urokova sazba Referenéniho
mezniho dne.

Referenéni mezni den odpovida [druhému] [e] R Pracovnimu dni pted
[Dnem wvyplaty kuponu] [Dnem vyplaty turoku] ptislusného Urokového
obdobi].]

[U Digitalné obchodovanych dluhopisii uved’te: ,,N“ ma v pfislusném
Urokovém obdobi hodnotu 1, je-li Referenéni trokova sazba [vyssi] [nizsi]
[nebo] [stejnd jako] [Digitdlni minimum] [a] [nebo] [vysSi] [nizsi] [nebo]
[stejna jako] [Digitalni maximum] v Den stanoveni referenéni Girokové sazby.
V jiném piipad€ ma N hodnotu 0.




Urokové Specifikova | [Digitalni [Digitalni [Marze]
obdobi na Grokova | minimum] | maximum]
sazha v %

p.a.

Pocinaje
[uvedte
den]
(véetné
tohoto dne)
az do
[uvedte
den] (bez
zapocteni
tohoto dne)

Pocinaje
[uvedte
den]
(véetné
tohoto dne)
az do
[uvedte
den] (bez
zapocteni
tohoto dne)

[,,Digitalni minimum* znamena minimum uvedené v piedchozi tabulce u
Referenéni urokové sazby za Urokové obdobi.]

[,,Digitalni maximum* znamena maximum uvedené v piedchozi tabulce u
Referenéni urokové sazby za Urokové obdobi.]

Referen¢ni irokova sazba

[Bude-li Referenéni irokovou sazbou EURIBOR, LIBOR, USD LIBOR,
CHF LIBOR, SIBOR, BBSW, BUBOR, PRIBOR, ROBOR, WIBOR,
MosPrime, ZIBOR, SOFIBOR [jin4 Grokova sazbal], uved’te:

bude odpovidat nabizené sazb&é pro [pocet]-mési¢ni [EURIBOR][LIBOR]
[USD LIBOR] [CHF LIBOR][uved’te jinou ménu LIBOR] [SIBOR]
[BBSW] [BUBOR] [PRIBOR] [ROBOR] [WIBOR] [MosPrime] [ZIBOR]
[SOFIBOR] [[uved’te jinou referen¢ni trokovou sazbu] (,,Referené¢ni
Urokova sazba“) zobrazené na Strance s referenénimi sazbami [e] v
[11:00 hod.] [uved’te jiny piislusny c¢as] ([uved’te pFislu§né casové
padsmo]) v[Den pro stanoveni referenéni sazby] (,,Den stanoveni
referenéni drokové sazby*) [,oviem pokud tato Referenéni tirokova sazba
bude nizsi nez 0,0 % p.a., pouzije se Referenéni urokova sazba ve vysi 0,00
% p.a.], to vSe ve vysi stanovené Agentem pro vypocty v procentudlni sazbé
[per annum] [uved’te jiné obdobi].

[Bude-li Referenéni urokova sazba CMS, uved’te:

bude [uved’te prislusnou ménu][uved’te pocet mésici] CMS, tj. swapova
sazba pro [uved’te pFisluSnou ménu] swapové transakce se splatnosti delsi
[uved’te pFislusnou lhutu], kterd je zobrazena na Strance s referen¢nimi
sazbami [®] v [uved’te Den stanoveni referen¢ni turokové sazby] (,,Den
stanoveni referen¢ni urokové sazby*) pod nazvem ,[uved’te prislusny
nazev]“ a nad sloupcem ,[uved’te p¥islusny sloupec]“ v [11:00 hod.]
[uved’te pFislu$ny ¢as] ([uved’te prislusné ¢asové pasmo]), to vse dle




rozhodnuti Agenta pro vypocty.

[Bude-li Referenéni urokova sazba Sménnym kurzem [EUR/USD]
[EUR/AUD] [EUR/CHF] [EUR/CZK] [EUR/GBP] [EUR/HUF]
[EUR/NOK] [EUR/PLN] [EUR/RON] [EUR/RUB] [EUR/SEK]
[EUR/TRY] [USD/AUD] [USD/CHF] [USD/CZK] [USD/GBP]
[USD/HUF] [USD/NOK] [USD/PLN] [USD/RON] [USD/RUB]
[USD/SEK] [USD/TRY] [uved’te jinou Referen¢ni urokovou sazbu,
uved’te:

bude sménnym kurzem (spotovym kurzem) [EUR/USD] [EUR/AUD]
[EUR/CHF] [EUR/CZK] [EUR/GBP] [EUR/HUF] [EUR/NOK] [EUR/PLN]
[EUR/RON] [EUR/RUB] [EUR/SEK] [EUR/TRY] [USD/AUD] [USD/CHF]
[USD/CZK] [USD/GBP] [USD/HUF] [USD/NOK] [USD/PLN] [USD/RON]
[USD/RUB] [USD/SEK] [USD/TRY] [uved’te jiny sménny Kkurz],
vyjadfenym jako Castka v [uved’te ménu], kterd bude zaplacena za jednu
jednotku [Euro][americky dolar] [uved’te jinou ménu], a kterd bude
zobrazena na Strance sreferenénimi sazbami [Reuters] [WMRSPOTO1]
[uved’te jinou stranku informaéni sluzby] v [11:00 hod.] [uved’te jiny
prislu§ny ¢as] [uved’te prislusné c¢asové pasmo] v [pfislusny] Den
stanoveni referenéni irokové sazby (,,Den stanoveni referen¢ni tirokové
sazby*), to vSe dle rozhodnuti Agenta pro vypoéty.]

[Je-li rokova sazba stanovena na zdkladé HICP, uved’te:

Urokova sazba pro kazdé Urokové obdobi bude vyjadiena procentualné per
annum (“lan(t)”) a Agent pro vypocty ji stanovi nasledovné:

lan(t)= [ Min{ ] [ Max{ ] (HICP(t) — HICP(t-1))/HICP(t-1) [*100] [* Faktor]
[+]1[-] [Ptirazka] [SniZeni] [;Hodnota } ] [+][-] [Marze]

»HICP(t)*“ znamena stupen HICP zvefejnény s odkazem na [uved’te
referenéni obdobi (t)].

»HICP(t-1)* znamena stupefi HICP zvefejnény s odkazem na [uved’te
referen¢ni obdobi (t-1)].

[,,SniZeni*“ znamena stanovené [zaporné] [Eislo][pocet procentnich bodu] ve
vysi[e].]

[,,PFirazka“ znamena stanovené [kladné] [Cislo][pocet procentnich bodt] ve
vysi[e]]]

[,Hodnota“ znamena stanoveny [pocet][poet procentnich bodi]
predstavujici procentni sazbu; byla stanovena ve vysi [e].]

[,,Faktor® znamena stanoveny pocet (nasobitel Miry inflace) ve vysi [e].]
[,,Marze* znamena stanoveny [pocet][pocet procentnich bodti] ve vysi [e].]

LHICP“ nebo ,Index* je nerevidovany Harmonizovany index
spotiebitelskych cen stati eurozény (bez tabakovych vyrobki) (viz nize),
kazdy mésic zvetfejiiovany statistickym ufadem EU (,,EUROSTAT® nebo
»I'virce indexu) zvefejnény na Strance v Den stanoveni Grok.

»otranka“ znamend [uved’te Stranku].]

[PouZije-li se minimdlni virokovd sazba, uved’te: Minimalni Urokova sazba:
Je-li pohybliva urokova sazba za [prvni] [[e]] [jakékoli] pohyblivé Grokové
obdobi, stanovend v souladu s vySe uvedenymi podminkami, niz$i nez
[uved’te minimalni drokovou sazbu], Urokovad sazba za toto pohyblivé
Urokové obdobi bude [uved’te minimalni irokovou sazbu] (Floor).]

[Pouzije-li se maximalni tirokovd sazba, uved’te: Maximum Rate of Interest.




Je-li pohybliva drokova sazba za [prvni] [[e]] [jakékoli] pohyblivé Grokové
obdobi, stanovena v souladu s vySe uvedenymi podminkami, vysSi nez
[uved’te maximalni arokovou sazbu], Urokova sazba za toto pohyblivé
Urokové obdobi bude [uved’te maximalni Grokovou sazbu] (Cap).]

Podkladové proménné pro Urokovou sazbu

[EURIBOR][LIBOR] [USD LIBOR] [CHF LIBOR] [uved’te jinou ménu
LIBOR] [SIBOR] [BBSW] [BUBOR] [PRIBOR] [ROBOR] [WIBOR]
[MosPrime] [ZIBOR] [SOFIBOR] [uved’te jinou Referen¢ni urokovou
sazbu] [uved’te pFislu$nou ménu] [CMS] [HICP]

Udaje o vynosu

[Vynos za ptislusné Fixni arokové obdobi:

Fixni drokové obdobi Vynos

[e] [e]

]

[Vypocet vynosu [neni mozny] [je mozny pouze pro Fixni Urokové obdobi]
[na bazi [uvedte]].]

Koneéné splaceni / Datum splatnosti

Nebudou-li zcela ¢i zéasti predCasné splaceny nebo odkoupeny a zruseny,
[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
[Akceptovatelné dluhopisy] budou zcela splaceny v [uved’te Datum
splatnosti] [Den vyplaty trokd spadajici do [uved’te Mésic/Rok splaceni]].
Indexovanid Konecna splacena sazba: [uved’te indexovanou Konecnou
splacenou sazbu]]

[V p¥ipadé [Prioritnich dluhopisii] [Podiizenych dluhopisi] [Zajisténych
bankovnich dluhopisii] [Akceptovatelnych dluhopisii| viroéenych sazbou ve
varianté Floating to Fixed uved’te:

Urok (Pohyblivy)

[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
[Akceptovatelné dluhopisy] budou uroceny [ro¢n€] [pololetné] [Ctvrtletné]
zpétné v zavislosti na jejich jmenovité hodnoté od (a vcetné tohoto dne)
[Vychoziho dne pro nabihani uroki] (,,Vychozi den pro nabihani
uroka) do (bez =zapocitani tohoto dne) [posledniho] [Dne vyplaty
pohyblivého kuponu] [Dne vymény uroku] [Dne vyplaty pohyblivého
kuponu] spadajiciho do [uved’te Mésic/Rok splaceni]]. Pohyblivy drok z
[Prioritnich dluhopist] [Podfizenych dluhopisi] [Zajisténych bankovnich
dluhopisti] [Akceptovatelnych dluhopisi] je splatny vzdy v Den vyplaty
pohyblivého droku.

L<Den vymeény urokd“ znamena [uved’te posledni Den vyplaty
pohyblivého kuponu] [Den vyplaty pohyblivého droku vztahujiciho se
k poslednimu Dni vyplaty pohyblivého kuponu] [uved’te posledni Den
vyplaty pohyblivého kuponul].

[Pokud se urokovd sazba stanovi na zdkladé Referencni urokové sazby,
uved’te:

Urokova sazba na kazdé urokové obdobi bude nabizenou sazbou na
[mésic]-mési¢ni [EURIBOR][LIBOR] [USD LIBOR] [CHF LIBOR][uved’te
jinou ménu LIBOR] [SIBOR] [BBSW] [BUBOR] [PRIBOR] [ROBOR]
[WIBOR] [MosPrime] [ZIBOR] [SOFIBOR] [[uved’te jinou referen¢ni
sazbu] (,,Referen¢ni tirokova sazba“) zobrazenou na Strance v [11:00 hod.]
[uved’te jiny pFislusny ¢as] (Juved’te prFisluSné ¢asové pasmo]) v Den




stanoveni trokd [, s tim, ze pokud tato Referenéni trokova sazba bude nizsi
nez 0,00 % p.a., pouZije se Referenéni trokova sazba 0,00% p.a.] [v pitipadé
ndsobeni faktorem uved’te: krat [kladny][zaporny] Faktor [a nasledné]] [V
DFipadé MarZe uved’te: [plus] [minus] [pfislusnd] Marze], to vSe ve vysi
stanovené Agentem pro vypoéty v procentualni sazbé [per annum] [uved’te
jiné obdobi].

»otranka“ znamena [strAnku informaéni sluzby REUTERS EURIBORO1]
[stranku  informaéni sluzby @ REUTERS [LIBORO1] [LIBORO02]
[ABSIRFIX01] [BBSW=] [BUBOR=] [PRIBOR=] [ROBOR=] [WIBOR=]
[MosPrime=] [ZIBOR=] [SOFIBOR=]] [stranku informaéni sluzby
Bloomberg CPTFEMU Index] [uved’te Stranku a v pFipadé potieby dalsi
informace] nebo stranku, ktera stranku této sluzby nahradi.

[:,Faktor“ znamena kladné nebo zaporné &islo a byl stanoven [na [prvni] [@]
Urokové obdobi jako[+][-] [uved’te ¢islo] [uved’te dalsi udaje].]

[,MarZe* odpovidd pfirdzce nebo disdziu v procentnich bodech a byla
stanovena [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [e] [na [®] Urokové obdobi]
jako [e]] [uved’te dalsi udaje].]]

[Je-li arokova sazba stanovena na zakladé [uved’te p¥islusnou ménuj CMS,
plati nésledujici:

Urokova sazba na kazdé Urokové obdobi bude vyjadiena procentudlné per
annum a stanovi ji Agent pro vypodty nasledovné:

[Min][Max] [{][Max][Min] [(J[([[]-let(¥)/(&) [uved’te pFislu$nou ménu]
CMS [* Faktor]] [-] [*+] [[*]-let(y)/(4) [uved’te pFisluSnou ménu] CMS
[* Faktor]] [+] [-] [Marze]l])] [; [(] [[*]-let(y¥)/(d) [uved’te pFislusnou ménu]
CMS [* Faktor]] [-] [*+] [[*]-let(¥)/(8) [uved’te p¥islusnou ménu] CMS
[* Faktor]] [+] [-] [Marze]DDI[; [(1 [[*]-let(y)/ (&) [uved’te pFislusnou ménu]
CMS [* Faktor]] [-] [*+] [[*]-let(¥)/(8) [uved’te p¥islusnou ménu] CMS
[* Faktor]] [+][-][MarZe] )] }]

Hluved’te prislusnou CMS] CMS” je [uved’te pocet mésici] swapovou
sazbou pro swapové transakce v [uved’te pFisluSnou ménu] se splatnosti v
[uved’te pFislu$né obdobi], jak je patrné z vyse uvedeného vypodtu, ktera se
zobrazuje na Strance v Den stanoveni Grokti pod nazvem ,,[uved’te p¥islu$ny
nazev]“ v [11:00 hod.] [uved’te p¥islusny €as] ([uved’te prislusné casové
pasmo]), jak toto v8e stanovi Agent pro vypolty.

»otranka“ znamend [uved’te Stranku].

,Faktor® znamena kladné nebo zaporné ¢islo [(v rozmezi od 0 az do 25
v piipadg, Ze se pii vypoétu Urokové sazby pouzije nasobek piisluiné CMS
nebo rozpéti CMS)] a byl stanoven [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [e]
[uved’te dalSi udaje].]

[.MarZe* odpovida pfirazce nebo disaZiu v procentnich _bodech a byla
stanovena [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [e] [na [®] Urokové obdobi]
jako [e]] [uved’te dalsi udaje].]]

[Je-li Grokova sazba stanovena na zdakladé HICP, uved’te:

Urokova sazba pro kazdé Urokové obdobi bude vyjadiena procentudlné per
annum (“Tan(t)”) a Agent pro vypocty ji stanovi nasledovné:

lan(t)= [ Min{ ] [ Max{ ] (HICP(t) — HICP(t-1))/HICP(t-1) [*100] [* Faktor]
[+]1[-] [Ptirazka] [Snizeni] [;Hodnota } ] [+][-] [Marze]

LHICP(t)“ znamena stupen HICP zvefejnény s odkazem na [uved’te
referen¢ni obdobi (t)].

LHICP(t-1)“ znamena stupeti HICP zvefejnény s odkazem na [uved’te




referenéni obdobi (t-1)].

[,,SniZeni*“ znamena stanovené [zaporné] [¢islo][pocet procentnich bodl] ve
vysi[e].]
[,,PFirazka“ znamend stanovené [kladné] [Cislo][pocet procentnich bodt] ve
vysi[e]]]

,Hodnota“ znamend stanoveny [podet][poCet procentnich  bodi]
predstavujici procentni sazbu; byla stanovena ve vysi [e].]

[,,Faktor® znamena stanoveny pocet (nasobitel Miry inflace) ve vysi [e].]
[,,Marze* znamena stanoveny [pocet][pocet procentnich bodi] ve vysi [e].]

LHICP“ nebo ,Index“ je nerevidovany Harmonizovany index
spotiebitelskych cen statli eurozony (bez tabakovych vyrobki) (viz nize),
kazdy mésic zvefejiiovany statistickym ufadem EU (,,EUROSTAT® nebo
»T'virce indexu) zvefejnény na Strance v Den stanoveni Groki.

»otranka“ znamend [uved’te Stranku].]

[PouZije-li se minimadlni iirokovd sazba, uved’te: Minimalni Grokova sazba:
Je-li pohybliva urokova sazba za [prvni] [[e]] [jakékoli] pohyblivé Grokové
obdobi, stanovena v souladu s vySe uvedenymi podminkami, je niz$i nez
[uved’te minimalni drokovou sazbu], Urokova sazba za toto pohyblivé
trokové obdobi bude [uved’te minimalni Grokovou sazbu] (Floor).]

[PouZije-li se maximadlni trokova sazba, uved’te: Maximalni Urokova sazba.
Je-li pohybliva Urokova sazba za [prvni] [[e]] [jakékoli] pohyblivé Grokové
obdobi, stanovena v souladu s vySe uvedenymi podminkami, vy$§i nez
[uved’te maximalni drokovou sazbu], Urokova sazba za toto pohyblivé
Urokové obdobi bude [uved’te maximalni arokovou sazbu] (Cap).]

Urok (Pevny)

[Prioritni dluhopisy] [Podtizené dluhopisy] [Zaji§téné bankovni dluhopisy]
[Akceptovatelné dluhopisy] jsou troéeny [ro¢né] [pololetné] [Ctvrtletné]
zpétné v zavislosti na jejich jmenovité hodnoté, a to pocinaje (véetné tohoto
dne) [Den vymény urokia] do (bez zapocitani tohoto dne) [uved’te
[posledni] Den vyplaty fixniho kuponu] [posledni Den vyplaty fixniho
Uroku] [Datum splatnosti] (,,Fixni Grokové obdobi).

Urokova sazba pro Fixni urokové obdobi &ini [uved’te Urokovou sazbu] [e]
% [per annum] [uved’te jiné obdobi].

Podkladové proménné Urokové sazby

[EURIBOR][LIBOR] [USD LIBOR] [CHF LIBOR] [uved’te jinou ménu
LIBOR] [SIBOR] [BBSW] [BUBOR] [PRIBOR] [ROBOR] [WIBOR]
[MosPrime] [ZIBOR] [SOFIBOR] [uved’te jinou Referen¢ni urokovou
sazbu] [uved’te piislusnou ménu] [CMS] [HICP]

Udaje o vynosu

[Vynos za prislusné Fixni urokové obdobi:

Fixni drokové obdobi \Vynos

[e] [e]

]

[Vypocet vynosu [neni mozny] [je mozny pouze pro Fixni Grokové obdobi]
[na bazi [uved’te]].]




Koneéné splaceni / Datum splatnosti

Nebudou-li zcela ¢i zéasti predCasné splaceny nebo odkoupeny a zruseny,
[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
[Akceptovatelné dluhopisy] budou zcela splaceny v [uved’te Datum
splatnosti] [Den vyplaty trokd spadajici do [uved’te Mésic/Rok splaceni]].
[Indexovana Kone¢na splacend sazba]: [uved’te indexovanou Kone¢nou
splacenou sazbu]]]

[C.19" | Realizaéni  cena | [NepouZije se. Referenéni cena je soucasti postupu pro vypocet indexované
nebo kone¢na | Koneéné splacené sazby.]
referen¢ni cena
podkladového
indexu

[C.20% | Typ podkladového | Podkladovym Indexem je nerevidovany Harmonizovany  index
indexu a lokalizace | spotiebitelskych cen (bez tabakovych vyrobkid) (HICP) pro zemé eurozony,
udaji o ném ktery kazdy mésic zvefejiyje statisticky ifad EU (EUROSTAT).

Informace o Indexu jsou k dispozici na strance informacni sluzby Bloomberg:
CPTFEMU Index [v pFripadé potieby uved’te dalsi informace].]

[C.21" Udaje o trhu, na | [[Byla podana][Bude podana] Zadost o pfijeti téchto Dluhopist, které maji
némzZ budou cenné | byt vydiany na zakladé Programu, k obchodovani na regulovaném trhu
papiry [uved’te trZzni segment] téchto burz: [lucemburské burza cennych papird] [,]
obchodovany a pro | [videtiska burza cennych papirt] [,] [SIX $vycarska burza cennych papiri]
néjz je zverejnén | [eo].]
prospekt . ' )

[[Byla podéna][Bude podéana] zadost o pfijeti téchto Dluhopist, které maji
byt vydany na zakladé Programu, k obchodovani v neregulovanych trznich
segmentech téchto burz: [lucemburska burza cennych papirt] [,] [videnska
burza cennych papiri] [,] [SIX Svycarska burza cennych papirti] [e].]
[Nepouzije se. Emitent nehodla podat Zadost [0 pfijeti] téchto Dluhopisi
k obchodovani na jakékoli burze cennych papirii.]*"]

Oddil D - Rizika

Prvek

D.2 Kli¢ova rizika | A. Rizika tykajici se Emitenta
specificka pro . . o o
Emitenta 1. RBI jakozto ¢len Skupiny RBI celi riziku koncentrace v ramci

geografickych regiont a klientskych sektord.

2. Skupina RBI je a i nadale mize byt neptiznivé ovliviiovana globalni
finan¢ni a hospodarskou krizi véetné krize (statniho) dluhu eurozony,
nebezpecim, ze Evropskou unii ¢i eurozonu opusti jedna ¢i vice zemi,
dale naroénym makroekonomickym a trznim prostiedim, a moznosti, ze
skupina bude muset ve zvySené mife vytvafet opravné polozky ve
vztahu ke svym expozicim.

3. Skupina RBI piisobi na nékolika trzich, které se z&asti vyznacuji
zvySenym rizikem nepfedvidatelnych politickych, hospodatskych,
pravnich a socidlnich zmén a souvisejicimi riziky, jako napft. kolisanim
sménnych kurzli, devizovou kontrolou/omezenimi, regulatornimi
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14

Vypustit, pokud se Dluhopisy vydavaji jako nederivatové cenné papiry ve smyslu Ptilohy V Nafizeni o prospektu.
Vypustit, pokud se Dluhopisy vydavaji jako nederivatové cenné papiry ve smyslu P¥ilohy V Nafizeni o prospektu.
Vypustit, pokud se Dluhopisy vydavaji se jmenovitou hodnotou min. 100 000 EUR nebo ekvivalentem v jiné meéné.

Plati pouze v ptipadé osvobozené nabidky nebo private placementu.




10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

zménami, inflaci, hospodaiskou recesi, poruchami mistniho trhu,
napétim na trhu pracovni sily, narodnostnimi konflikty a ekonomickymi
rozdily.

Dalsi posilovani mény, v niz jsou uvéry v cizi méné¢ denominovany,
oproti ménadm regionu stiedni a vychodni Evropy nebo dokonce i
udrzeni vysoké hodnoty takové mény muze znehodnotit kvalitu uvért
Vv cizi méné, které Skupina RBI poskytla klientim v regionu stiedni a
vychodni Evropy, a rovnéZz zvySuje riziko vynucenych legislativnich
kroku a regulatornich a/nebo dafiovych opatieni s nepiiznivym vlivem
na Skupinu RBI.

Vyvijejici se pravni a daiové systémy v nékterych ze zemi, v nichz
Skupina RBI ptisobi, mohou mit na Emitenta podstatny neptiznivy vliv.

Na nékterych svych trzich je Skupina RBI vystavena zvySenému riziku
zasahu ze strany statu.

Na likvidit¢ a rentabilit¢ Skupiny RBI by se vyrazné nepiiznivé
odrazilo, pokud by Skupina RBI neméla piistup na kapitalové trhy,
pokud by nebyla schopna zvySovat vklady, prodavat aktiva za
vyhodnych podminek, nebo pokud by doslo k vyraznému navySeni
nakladt financovani (riziko likvidity).

Pokles, pozastaveni nebo odnéti jednoho nebo nékolika tvérovych
ratingd RBI nebo ¢lena Skupiny RBI by mohlo zptsobit navyseni
nakladt financovani, narusit zpusob, kterym jsou vnimény klienty, a
miZze mit na Skupinu RBI i jiné podstatné nepfiznivé vlivy.

Cinnost Skupiny RBI, jeji kapitalova pozice a jeji hospodarské
vysledky byly a mohou i nadéle byt vyznamné nepiiznivé ovlivnény
trznimi riziky.

Hedgingova opatfeni nemusi byt G¢inna. Pfi vstupu do nezajisténych
pozic je Skupina RBI pfimo vystavena riziku zmén Urokovych sazeb,
devizovych kurzti nebo cen finan¢nich nastroj.

Klesajici trokové marze mohou mit na Skupinu RBI podstatny
neptiznivy vliv.

Skupina RBI utrpéla a nadale ji mohou vznikat ztraty v disledku
jednani nebo zhorSeni postaveni jejich dluznik?, protistran a ostatnich
ustavii poskytujicich finanéni sluzby (avérové riziko / riziko
protistrany).

Neptiznivé zmény a kolisavost sménnych kurzi mély a mohly by i
nadale mit neptiznivy vliv na ocenéni aktiv Skupiny RBI a na jeji
finanni stav, hospodafsky vysledek, cash flow a kapitdlovou
primétenost.

Riziko znevyhodnéni RBI v disledku ¢lenstvi v Raiffeisen Customer
Guarantee Scheme Austria.

Emitent je povinen pfispivat do Jednotného fondu pro feSeni problému
bank a do ex-ante financovanych fondi vramci mechanismi pro
garance vkladi. Zmény vyse piispévkd mohou pro Emitenta znamenat
dalsi finanéni zatéz a tedy neptiznivé ovlivnit finanéni pozici Emitenta,
vysledky jeho podnikani, finanéni podminky a vysledek hospodaieni.

RBI je vystavena rizikim vzhledem ke svému propojeni v souvislosti s
Programem institucionalni ochrany.

Skupina RBI miZe byt vyzvdna Kk ucasti nebo financovani vladnich
podpuirnych programil pro uvérové instituce nebo financovani vladnich
rozpoétovych konsolidaénich programd, a to i formou zavedeni
bankovni dan¢ apod.

Nové vladni nebo regulatorni pozadavky a zmény vnimané urovné
adekvatni kapitalizace a tuve€rového financovani by mohly vést




k navyseni pozadavkl na kapitalové zdroje a tim ke sniZeni rentability
regulatorni Skupiny RBI.

19. Emitent nemusi byt schopen splnit minimdlni pozadavky na vysi
vlastnich prostiedkil a ptipustnych zavazki.

20. Zmény obchodniho profilu RBI nebo Skupiny RBI mohou vést ke
zménam v jeji rentabilite.

21. Sdodrzovanim platnych piedpisi, zejména v oblasti boje proti
legalizaci vynosi z trestné ¢innosti a financovani terorismu, boje proti
korupci a prevence podvodid, sankci, dani a kapitalovych trhid (v
souvislosti s cennymi papiry a burzami) jsou spojeny vyznamné
néklady a Usili a jejich nedodrZzeni mize mit pro RBI vazné pravni a
reputacni dopady.

Schopnost RBI plnit své zavazky z Dluhopist zavisi zejména na jeji
finanéni sile, ktera je na druhé strané ovlivnéna jeji rentabilitou. Faktory,
které mohou nepiiznivé ovlivnit rentabilitu RBI, jsou uvedeny nize:

Ochrana spotiebiteld, Projektova rizika, Zavislost RBI na kapitadlovém
trhu, Zavislost Skupiny RBI na Kklientskych vkladech, Kritéria
uznatelnosti zastav, Ocetlovani aktiv s klesajici hodnotou a znehodnoceni
zastavy, Hospodatrska soutéZ, Provozni riziko, Rizika M&A, Riziko
soudnich sporti, Rizeni rizik, Systémy IT, Stfety zjmi, Riziko udasti,
Kapitalové riziko, Riziko spojené svlastnim majetkem, Riziko
vyporadani.

[D.3]"
[D.6]*

Hlavni
vztahu
papirim

rizika ve
k cennym

B. Rizika spojena s Dluhopisy

Dluhopisy nemusi byt vhodnou investici pro v§echny investory, pokud
nemaji dostatené znalosti a/nebo zKuSenosti ohledné fungovani
finan¢nich trhi a/nebo dostateény pristup k informacim a/nebo
finanénim zdrojim a likvidité v rozsahu umoZiiujicim nést vSechna
rizika spojend sinvestici a/nebo nejsou dostateéné obeznameni
S emisnimi podminkami Dluhopisii a/nebo nejsou dostate¢né schopni
vyhodnotit moZné scénare hospodarského vyvoje, irokovych sazeb a jiné
faktory, které mohou ovlivnit jejich investici.

Riziko Emitenta

Majitelé Dluhopisi Celi riziku, ze Emitent mize docasné nebo trvale pozbyt
své platebni schopnosti / schopnosti splacet své dluzni zavazky pti splatnosti.

Majitelé Dluhopist jsou vystaveni riziku, Ze na RBI se nevztahuje Zadné
omezeni, které by ji branilo v emisi dal§ich dluhovych nastroji nebo
vzniku dalSich zavazki.

Dluhopisy mohou byt piedmétem odpisu nebo vii¢i nim mohou byt
uplatnéna prava na pfeménu na zakladé rozhodnuti, v jehoz disledku (i)
miuZe byt nesplacena ¢astka sniZena aZ na nulu, (ii) miZe byt provedena
preména na kmenové akcie nebo jiné prostiedky vlastnictvi, nebo (iii)
dojde ke zméné emisnich podminek Dluhopisi (zakonna absorpce
ztréty).

Dluhopisy mohou podléhat jinym opatfenim na feSeni krize finanénich
instituci, coZ miiZe mit za nasledek nevyplaceni Uroku a/nebo nesplaceni.

Majitelé Dluhopisii jsou vystaveni riziku, Ze v pripadé insolvence

1 Vypustit, pokud se Dluhopisy vydéavaji jako derivaty ve smyslu Pfilohy XII k Nafizeni o prospektu.

16 Vypustit, pokud se Dluhopisy vydavaji jako nederivatové cenné papiry ve smyslu Ptilohy V Natizeni o prospektu.




Emitenta maji vklady vys$$i prioritu neZ jejich naroky z titulu Dluhopisii.

Piipadné ratingy Dluhopisii nemusi poditat s veSkerymi riziky — ratingy
Dluhopisi se mohou neustale ménit.

Riziko likvidity

Nelze zarucit vyvoj likvidniho sekundéarniho trhu pro Dluhopisy, ani Ze tento
vyvoj bude pokracovat. Na nelikvidnim trhu se investorovi nemusi podafit
prodat své Dluhopisy kdykoli a za realnou trzni hodnotu. Moznost prodat
Dluhopisy miize byt dale ovlivnéna diivody specifickymi pro tu kterou zemi.

Riziko trzni ceny

Majitel Dluhopist je vystaven riziku nepfiznivého vyvoje trznich cen jeho
Dluhopist, které bude patrné, bude-li Majitel prodavat Dluhopisy pted jejich
konecnou splatnosti. V takovém pfipadé muze byt Majitel schopen
reinvestovat pouze za méné pfiznivych podminek v porovnani s pivodni
investici.

Riziko predc¢asného splaceni

Pokud méa Emitent pravo Dluhopisy pfed¢asné splatit, popf. pokud budou
Dluhopisy pied¢asné splaceny z divodi uvedenych v emisnich podminkéch
Dluhopist, Majitel takovych Dluhopist je vystaven riziku, ze v dasledku
tohoto pfed¢asného splaceni bude mit jeho investice nizsi vynos, nez investor
predpokladal. Dale mize dojit k tomu, Zze Majitel bude moci reinvestovat
pouze za mén¢ vyhodnych podminek ve srovnani s ptivodni investici.

[V piipadé Prioritnich dluhopisii s prvkem automatického splaceni
uved’te:]

Riziko automatického predéasného splaceni

V platnych Koneénych podminkdch bude uvedeno, zda se pouzije
automatické predcasné splaceni. Pokud budou Prioritni dluhopisy pfedcasné
splaceny automaticky, majitel takového Prioritniho dluhopisu je vystaven
riziku v tom smyslu, ze v disledku ptedCasné splatnosti miize jeho investice
byt méné vynosnd, nez se predpokladalo, a Majitel dluhopisu nemusi byt
schopen opétovné investovat v podobné kvalité, v jaké byly predcasné
splacené Dluhopisy.]

Ménové riziko

Majitelé Dluhopisi denominovanych v cizi méné jsou vystaveni riziku
kolisani sménnych kurzil a zavedeni devizové kontroly.

[v piipadé Dluhopisii s fixni irokovou sazbou uved’te:
Dluhopisy s fixni irokovou sazbou

Majitel Dluhopisu s fixni Urokovou sazbou je vystaven riziku, Ze cena téchto
Dluhopist poklesne v disledku zmén Trzni Urokové sazby.]

LV pitipadé Dluhopisii s pohyblivou tirokovou sazbou uved’te:
Dluhopisy s pohyblivou Urokovou sazbou

Majitel Dluhopisti s Pohyblivou Urokovou sazbou je vystaven riziku kolisani
Urokové sazby a riziku nejistého urokového vynosu. Kolisajici Grokova sazba
neumoziiuje dopiedu stanovit rentabilitu Dluhopist s Pohyblivou Grokovou
sazbou. Soucasti Dluhopist s Pohyblivou Grokovou sazbou mohou byt
omezeni takové sazby formou ,,caps* nebo ,,floors*.]

[Riziko kontinuity srovnavacich ukazateli a referen¢nich sazeb




Dne 30. cervna 2016 nabylo platnosti Nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2016/2011 o indexech, které jsou pouzivany jako referen¢ni
hodnoty ve financnich nastrojich a finan¢nich smlouvach nebo k méfeni
vykonnosti investi¢nich fondi (,,NafFizeni o referenénich hodnotach*) (dale
jen ,,Referencni hodnoty*). Toto nafizeni by mohlo mit vyznamny dopad na
Dluhopisy navdzané na Referenéni hodnoty nebo indexy. Nahla neexistence
Referenénich hodnot popf. zmény v jejich spravovani by mohly mit za
nésledek Upravu emisnich podminek, pted¢asné splaceni, svévolné ocenéni
Agentem pro vypoéty, zruSeni kotace a jiné dopady na Dluhopisy, které jsou
na tyto Referenéni hodnoty navdzané. To vSechno by se mohlo vyrazné
negativné odrazit na hodnoté a rentabilité téchto Dluhopist.

[Nejistota spojend s procesem vypocftu sazby LIBOR a potencialni
postupné vyiazeni LIBOR po r. 2021 muZe nepriznivé ovlivnit hodnotu
Dluhopist

Postup Britské asociace bank, regulacnich ¢i soudnich organt muze vyustit
ve zménu zpisobu vypoctu sazby LIBOR nebo zavedeni jinych referenénich
sazeb. Kuptikladu 27. ¢ervence 2017 britsky regulator finan¢nich trhG (FCA)
oznamil, ze zvazuje jiz nepfemlouvat ¢i nutit banky k tomu, aby predkladaly
sazby LIBOR i por. 2021.]

[V pFipadé Dluhopisit s urokovou sazbou ve varianté Fixed-to-Fixed
uved’te:

Dluhopisy s irokovou sazbou ve varianté Fixed-to-Fixed

Zménéna urokova sazba se mize od té puvodni liSit a mize se neptizniveé
odrazit na vynosu z Dluhopist. ]

[V piipadé Dluhopisii s urokovou sazbou ve varianté [Fixed to Floating]
[Fixed to Fixed to Floating] uved’te:

[Dluhopisy s u#rokovou sazbou ve varianté Fixed to Floating] [Fixed to
Fixed to Floating]:

Pfeména urokové sazby mize ovlivnit sekundarni trh a trzni hodnotu
Dluhopist.

[V piipadé Dluhopisii s Grokovou sazbou ve varianté Floating to Fixed
uved’te:

Dluhopisy s urokovou sazbou ve varianté Floating to Fixed

Pfeména urokové sazby muze ovlivnit sekundarni trh a trzni hodnotu
Dluhopisti.]

[V pFipadé Dluhopisii s nulovym kuponem uved’te:
Dluhopisy s nulovym kuponem

Majitel Dluhopistt s nulovym kuponem je vystaven riziku, Ze cena téchto
Dluhopist v disledku zmén Trzni urokové sazby poklesne. Ceny Dluhopist
s nulovym kuponem jsou nachylné&jsi k vykyviim nez ceny DIluhopist s Fixni
urokovou sazbou a na zmény TrZni Girokové sazby jsou citlivéjsi nez Grocené
Dluhopisy s podobnou splatnosti.]

[V pFipadé Indexovanych dluhopisii uved’te:
Indexované Dluhopisy

[Je-li vyplata trokd vazana na konkrétni index, pak Majitel indexovaného
Dluhopisu je vystaven riziku kolisani urokové sazby a riziku nejistého




vynosu, nebo dokonce nemusi obdrzet viibec zadny urok.]

[V pifipadé¢ Dluhopist, jejichz Castka pii splaceni je vazdna na index,
struktury zafazené do Zakladniho prospektu predpokladaji castku pfi
splaceni, ktera nebude niz$i nez jmenovita hodnota pfislusnych Dluhopisi.
Nicméné¢ Majitel takového Dluhopisu je zvlasté vystaven riziku vykyva
hodnoty indexii a proto i riziku nejistého vynosu ze svého Dluhopisu.]*

I trzni kurz t&chto Dluhopisti miize znaéné kolisat.]
[V pitipadé Dluhopisii se sloZkou Cap uved’te:
Rizika spojend s derivatovou slozkou ,,Cap“

Majitel¢ Dluhopisti s derivatovou slozkou ,.cap“ nebudou mit prospéch
z zadného vyhodného vyvoje nad ramec ,,capu®.]

Dluhopisy nejsou zajistény ziakonnym fondem ochrany vkladi.
[Dobrovolny celoplosny fond pojisténi klientd Raiffeisenziizeny
k nepodfizenym zavazkim nemusi dostacovat k tomu, aby Majitelim
Dluhopisi kompenzoval piipadnou ztratu v pripadé insolvence RBI.]
[PodFizené dluhopisy nejsou zajistény dobrovolnym celoplo$nym fondem
pojiSténi Klienti Raiffeisen (Raiffeisen-Kundengarantiegemeinschaft -
RKO).]

[V pFipadé  Zajisténych  bankovnich  dluhopisii (Fundierte
Bankschuldverschreibungen) uved’te:

Zajisténé bankovni dluhopisy

Nelze garantovat, Ze aktiva v ramci prislu$né rezervy pro Zajisténé
bankovni dluhopisy budou vidy postacovat k pokryti zavazkit RBI z titulu
Dluhopisii a/nebo Ze fond pojisténi bude vcas doplnén.

I kdyz =zikon o Zajisténych bankovnich dluhopisech (Fundierte
Bankschuldverschreibungen) stanovi, ze kryti musi zajistovat naroky z
nesplacenych Zajisténych bankovnich dluhopisii, investofi mohou obdrzZet
niz§i ¢astku, nez byla jejich investice.]

Zakonna prezentaéni lhiita podle némeckého prava miiZe byt v Emisnich
podminkach Dluhopisii zkracena, piicem? v takovém p¥ipadé budou mit
Majitelé méné éasu na vzneseni ndaroku 7z Dluhopisii.

V souladu s Emisnimi podminkami Dluhopistt mize byt obvykla prezentaéni
lhita 30 let (stanovena v § 801 odst. 1), véta prvni, némeckého obéanského
zakoniku (Burgerliches Gesetzbuch - BGB) zkracena. V piipadé ¢astecného
nebo Gplného nesplaceni ¢astek, které maji byt zaplaceny z titulu Dluhopist,
bude Majitel povinen zajistit predlozeni pfislusSného Hromadného dluhopisu
Emitentovi. V piipadé zkraceni prezentacni lhity se zvysi pravdépodobnost,
ze Majitel neobdrzi ¢astky, které obdrzet ma, protoze bude mit méné ¢asu na
vzneseni svych naroktt z Dluhopisi v porovnani s majiteli dluhovych
cennych nastroju, jejichz emisni podminky zakonnou prezentacni lhttu
nezkracuji bud’ vibec, nebo Vv men$im rozsahu nez Emisni podminky
Dluhopist.

[V piipadé pouiiti ,, Rozhodnuti Majitele“ uved’te:

Rozhodnuti Majiteli — Rizika spojend s pouZiti némeckého Zakona o
emisich dluhovych cennych papiri (

Pokud Emisni podminky upravuji mozZnost rozhodovani Majiteld —
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rozhodnuti je mozné piijimat na schiizi Majiteld nebo per rollam; z tohoto
divodu mize byt Majitel vystaven riziku piehlasovani vétSinovym
rozhodnutim Majitelti. Vzhledem k tomu, Ze fadn€ pfijatd rozhodnuti jsou pro
vSechny Majitele zavaznd, urcitd prava tohoto Majitele vii¢i Emitentovi na
zakladé podminek Dluhopisti mohou byt zménéna, omezena nebo dokonce
zruSena. |

[Je-li Zastupce Majitelii relevantni, uved’te:
Zastupce Majitel

Stanovi-li Emisni podminky, Ze ma byt jmenovan Zastupce Majiteld; je tudiz
mozné, ze Majitel miize pozbyt svého prava uplatiiovat a vymahat sva prava
z Emisnich podminek va¢i Emitentovi, protozZe toto pravo pieslo na Zastupce
Majitelt a ten jediny tedy miZe narokovat a vymahat prava vSech Majiteld.]

Rakousky soud by mohl jmenovat spravce Dluhopisi k vykonu prav a
zastupovani zajmi Majiteli jejich jménem, pri¢emZ v takovém pripadé
schopnost Majiteli individualné vymahat sv4 prava z Dluhopisi miizZe
byt omezena.

Rakousky soud by mohl jmenovat spravce (Kurator) Kk zastupovani
spole¢nych zajml Majiteld v zalezitostech spojenych s jejich kolektivnimi
pravy, coz miZe byt na ijmu jednoho Majitele nebo viech Majiteli.

Vzhledem Kk tomu, Zze Hromadné dluhopisy jsou ve vétSiné pripadid
drZzeny Clearingovym systémem nebo jeho jménem, investori budou
muset spoléhat na postupy takového systému p¥i provadéni prevodi,
plateb a vedeni komunikace s Emitentem.

Investofi budou moci obchodovat své podily pouze prostiednictvim
Clearingového systému a Emitent si splni své platebni zavazky z titulu
Dluhopisti provedenim plateb Clearingovému systému, ktery pak provede
jejich rozdéleni majiteliim jeho ucta.

Niz§i vynos zpiisobeny transakénimi naklady a depozitnimi poplatky

Skute¢ny vynos Majitele z Dluhopisi mize byt v porovnédni s uvedenym
vynosem podstatné niz§i po zohlednéni transakénich nakladi a depozitnich
poplatka.

MarzZové obchodovani

Je-li k financovani akvizice Dluhopisti pouzit Gvér a v souvislosti s témito
Dluhopisy nasledné dojde k ptipadu poruseni (neplnéni), nebo pokud vyrazné
poklesne obchodovaci kurz, Majitel nejenze bude &elit riziku ztraty své
investice, ale i povinnosti splatit poskytnuty avér a nést souvisejici naklady.

Riziko potencialniho stietu zajmi

Nékteti z Dealert a jejich propojenych osob provadéli a v budoucnu mohou
provadét transakce v oblasti investicniho bankovnictvi a/nebo komeréniho
bankovnictvi a mohou pro Emitenta a jeho propojené osoby v ramci béZzného
podnikani poskytovat sluzby.

Zména prava

Nelze poskytnout zaruku ohledn¢ dopadu jakychkoli moznych zmén
némeckého nebo rakouského prava nebo jakychkoli evropskych prav
s ptimou aplikaci v Némecku a/nebo Rakousku. Mezi tyto zmény prava mj.
mize patfit zejména zavedeni nového rezimu umoziujiciho pfislusSnym
organum v Rakousku rozhodnout, Ze se Majitelé budou za urcitych okolnosti
podilet na ztratach Emitenta.




Danovy dopad investice

Skuteény vynos z Dluhopisti mize byt nizs§i vzhledem k danovému dopadu na
investici do Dluhopist.

Navrhovand evropska daii 7 finanénich transakci

V piipadé zavedeni planované Dané z financnich transakci mize prodej a
nakup Dluhopisii ptedstavovat v tomto ohledu zdanitelna plnéni.

Evropska Smérnice o zdanéni pFijmii 7 Gspor — Zddné zvySovani plateb
z titulu dani

Emitent ani obstaravatel plateb ani zadny jiny zprostfedkovatel / osoba nejsou
povinni platit dalsi castky ohledné Dluhopist v dusledku povinného odvadéni
/ uloZeni této dané ve vztahu k evropské Smérnici o zdanéni pi{jmi z Gspor
(z&dné zvySovani plateb z titulu dani).

Platby z titulu Dluhopisii mohou podléhat americké sraikové dani podle
FATCA

V ur¢itych ptipadech se na platby provadéné z titulu Dluhopisi nebo
v souvislosti s nimi po 31. prosinci 2018 mtize vztahovat americka srazkova
dan podle §§ 1471 az 1474 amerického danového =zakona (b&zné
oznacovaného jako FATCA) nebo podle podobného prava, jimz se do
FATCA zavadi mezivladni pfistup.

[V pFipadé Podiizenych dluhopisii uved’te:
Specificka rizika spojené s Podiizenymi dluhopisy

e Zavazky z Podiizenych dluhopisit budou splnény ai po splnéni
vSech nepodiizenych ndrokii vériteli.

o  Majitelé Podiizenych dluhopisi celi riziku, Ze RBI miiZe vydat
podiizené dluhové ndstroje nebo pievzit podiizené zavazky, které
budou ve vztahu k PodFizenym dluhopisiim prioritni.

o Podiizené dluhopisy nejsou zajistény Zdadnym (zdkonnym ani
dobrovolnym) fondem ochrany vkladii.

o S Podiizenymi dluhopisy neni spojeno prdavo na zesplatnéni
budoucich plateb.

o Podiizené dluhopisy nemusi byt moZné piedcasné splatit
Z rozhodnuti Majitelit a prava RBI na piedcasné splaceni nebo
odkoupeni Podiizenych dluhopisi jsou piedmétem predchoziho
souhlasu piislusného orgdnu.

e Specifickd rizika spojend se sekunddarnim trhem Podiizenych
dluhopisii; Tvorba trhu pro vlastni Podiizené dluhopisy RBI
vyZaduje piedchozi souhlas piislusného orgdnu a podléhd
konkrétnim podminkdm a limitiim)

[U Akceptovatelnych dluhopisii uved’te:
Dalsi rizika spojend s Akceptovatelnymi dluhopisy:

o Pouiitelnost Akceptovatelnych dluhopisit jakoZto ndstrojii
vhodnych pro ii¢ely MREL je nejistd

e Akceptovatelné dluhopisy mohou byt z regulatornich divodii
splaceny piedcasné

e S Akceptovatelnymi dluhopisy neni spojeno prdivo poZadovat




zesplatnéni budoucich plateb

e U dluhovych ndstrojii s neprioritnim seniornim povadim se jednd o
novy typ ndstrojit, kde neni k dispozici historie obchodovadni.]

[V pitipadé Dluhopisii denominovanych v Renminbi uved’te:

Specificka rizika spojend s Dluhopisy denominovanymi v Renminbi

e Renminbi neni volné sménitelnd; plati piisnd omezeni u plateb
vV méné Renminbi sméiujicich do Cinské lidové republiky a mimo
uzemi Cinské lidové republiky.

Renminbi v sou¢asné dobé& neni voln& sménitelna.

e Renminbi je mimo tizemi CLR dostupnd pouze v omezené mite, coi
muze mit vliv na likviditu Dluhopisit a na schopnost Emitenta
ziskat Renminbi mimo tizemi CLR pro udcely obsluhy plateb
v souvislosti s Dluhopisy.

V disledku  omezeni  zavedenych  vlddou CLR  ohledné
preshraniénich tokti Renminbi je dostupnost Renminbi mimo CLR
omezend. To miZe ovlivnit likviditu Dluhopist a schopnost
Emitenta opatfit Renminbi k obsluze Dluhopist.

e Sinvestici do Dluhopisii v Renminbi je spojeno riziko, Ze platby
budou obdrZeny v USD (ekvivalentu USD)

Za jistych okolnosti miZe Emitent jakoukoli platbu =z titulu
Dluhopist (z¢asti nebo zcela) vyporadat v americkych dolarech.

e  Sinvestici do Dluhopisii v Renminbi je spojeno riziko negativniho
vyvoje ménového kurzu

Hodnota Renminbi vii¢i euru a ostatnim cizim ménam ma tendenci
kolisat a odrazi zmény v CLR, mezinarodni politické a hospodaiské
podminky a fadu dal$ich faktorG. Hodnota téchto plateb troku a
jmenovité hodnoty provedenych v Renminbi se pii pfepoétu na euro
nebo jiné piislusné cizi mény miZe ménit v zavislosti na
ptevladajicich sménnych kurzech.

e Sinvestici do Dluhopisii v Renminbi je spojeno arokové riziko.

Kromé¢ toho muze v dusledku dalsi liberalizace tirokovych sazeb ze
strany vlady CLR dojit k zintenzivnéni vykyvi trokovych sazeb a
obchodovaci kurz Dluhopisu se tak vzhledem ke kolisani urokovych
sazeb v Renminbi muize riznit.

e Platby ztitulu Dluhopisii budou providény investoritm pouze
zpiisobem uvedenym v Dluhopisech

Vsechny platby majitelim podiltit z Dluhopisti budou provadény
pouze (i) jsou-li Dluhopisy zastoupeny hromadnym dluhopisem,
pfevodem na bankovni ucet vedeny v méné Renminbi v Hong
Kongu vsouladu splatnymi pravidly a postupy pftislusného
clearingového systému nebo (ii) jsou-li Dluhopisy na jméno,
prevodem na bankovni ucet vedeny v méné Renminbi v Hong
Kongu v souladu s platnymi pravidly a postupy. Neni mozné, aby se
od Emitenta, od administrdtora emise ¢i od agenta pro platby
pozadovala platba jinymi prosttedky (napf. v bankovnich
leigacich, Sekem nebo sménkou nebo pievodem na bankovni ucet v
CLR).

o [V pFipadé Dluhopisii vydanych se specifickym ucelem poufiti




vynosii, napiiklad zelenych dluhopisi, nemusi byt tento iucel
pouziti vynosit vhodny pro investi¢ni kritéria investorii.

Koneéné podminky konkrétni tran§e Dluhopisi mohou stanovit, Ze
zdmérem Emitenta bude pouZit vynosy z nabidky téchto Dluhopist
specificky pro projekty a ¢innosti, které podporuji klimaticky
pratelské ucely a jiné ucely podporujici Zivotni prostiedi (,,Zelené
projekty*). Potencionalni investofi by méli zvazit informace
uvedené v pfislusnych Koneénych podminkach tykajici se takového
udelu pouziti vynosi a sami si vyhodnotit jejich relevanci za ti¢elem
investice do takovych Dluhopist spoleéné s jakoukoli dalsi resersi,
kterou takovy investor bude povazovat za nutnou. Emitent zejména
nemize zaruCit, ze pouziti vynosu na Zelené projekty bude zcela
nebo ¢asteéné v souladu se souasnymi nebo budoucimi ocekavani
¢i pozadavky investorll s ohledem na jejich investi¢ni kritéria ¢i
smérnice, kterym musi dany investor ¢i jeho investice vyhovét.]]

[Rizika ztraty celé
investice nebo jeji
Casti

Investofi by méli byt srozuméni s tim, Ze mohou o své investice nebo jejich
&ast prijit.]*®

Oddil E — Nabidka

Prvek

E.2b

Divody nabidky,
pouZiti vynosu a
odhad ¢istych
vynosi

Divody nabidky a pouZiti vynosii:

[Divodem nabidky je ziskat prostiedky, zajistit uréita rizika nebo vyuZit
soucasnych pfilezitosti na trhu (burzovni arbitraz).] [Pokud se nckde
konkrétné uplatni jiny divod, uved’te jej.]

[Cisty vytézek bude pouzit k obecnému financovani v ramci b&zné &innosti
Emitenta a spole¢nosti ve Skupiné RBI, k hedgingu a k burzovni arbitrazi.] [v
ptipadé zvlastniho pouziti vytéZzku toto pouziti specifikujte.]

[zelené dluhopisy — uved’te podrobnosti]

[Nepouzije se.]

[jiné]

[Odhad ¢istého vytézku: [@]]

E.3

Podminky nabidky

Podminky nabidky:

[Omezeni prodeje: [®]]
[[Den][Obdobi] nabidky: [®]]
[Datum] [Obdobi] emise: [®]]

[Datum prvni emise: [@]]

[Emisni kurz: [@] ]

[Vychozi emisni kurz [v prvni den nabidky]: [®]]

[Maximalni emisni kurz: [@]]
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Vypustit, pokud se Dluhopisy vydavaji jako nederivatové cenné papiry ve smyslu Ptilohy V Nafizeni o prospektu.




[Provize [®] ]

[Dealer [®] ]

[e]]

[Kota&ni agent: [®]]
[Administrator emise: [®]]
[Agent][i] pro platby: [®]]
[Agent pro vypocty: [®]]

E.4

Popis  jakéhokoli
zajmu, ktery je pro
emisi/nabidku

vyznamny, vcetné
zajmi konfliktnich

[Nepouzije se.] [Pokud je Emitentovi znamo, zadna osoba zapojena do
nabidky Dluhopisii se nenachazi ve stfetu za4jmi zasadnim pro Dluhopisy
a/nebo nabidku]

[Popis piipadného stitetu zdjmii)

[Ur¢iti Dealeti jmenovani na zakladé Programu Emitenta a jejich propojené
osoby v minulosti realizovaly a mohou v budoucnu realizovat transakce
Vv oblasti investi¢niho bankovnictvi a/nebo komeréniho bankovnictvi a mohou
pro Emitenta a jeho propojené osoby v ramci bézného podnikani poskytovat
sluzby v ramci bézného podnikani.]

E.7

Odhad nakladu,
které Emitent nebo
predkladatel
nabidky
investorovi

uctuje

[NepouZzije se; Emitent sam zadné naklady neudtuje. Mohou byt vSak
uctovany jiné naklady, napt. depozitni poplatky.] [e]




